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ВІТАЄМО НАШИХ ЗАХИСНИКІВ!
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З ПЕРШИХ ВУСТ
Кавалер ордена «За мужність» Олена Білозерська: «Навіть у бойові 
моменти не забувала, що я не тільки снайпер, а й журналістка» 

ПРОФЕСІОНАЛ
Батько трьох синів майор Юрій Жуков із Бурині  
на Сумщині з честю пройшов АТО 

НА ЛІНІЇ ЗІТКНЕННЯ
На сьомому році війни жителі населених пунктів прифронтової зони 
живуть тривогою та надією

БОЙОВИЙ ВИШКІЛ
Фраза «Уперед-вперед, чорний берете!» стала девізом танкового 
підрозділу, який із 2014 року захищає Україну на сході
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ФРОНТОВИЙ ЩОДЕННИК
Підрозділи ЗСУ показують високі вишкіл  
і майстерність

ДОЛІ ЛЮДСЬКІ
Доброволець Віталій Зварич  
із Тернопілля з побратимами ще добу  
чи дві після відходу українських  
військових з донецького  
летовища відбивав ворожі атаки

ГЕРОЇ НЕ ВМИРАЮТЬ
Пам’ять про воїнів, які обстоювали нашу  
незалежність, жива. Проте чи все робимо  
для її збереження?

Нам Україна вище над усе!
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Стратегічне партнерство триває
СВІТОВА АРЕНА.  Польща і надалі залишається локомотивом наближення України до ЄС

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

Українсько-польські дво-
сторонні відносини ма-

ють характер стратегічного 
партнерства. Вони всебічно 
розвиваються на благо обох 
суспільств і економік. Про 
це йдеться в оприлюдненій 
Офісом глави нашої держа-
ви спільній заяві Президента 
України Володимира Зелен-
ського та Президента Респу-
бліки Польща Анджея Дуди, 
який перебуває в Києві з офі-
ційним візитом. 

Президенти визнали, що 
пандемія коронавірусної хво-
роби істотно вплинула на гло-
бальний та регіональний по-
рядок, і акцентували на не-
обхідності посилення міжна-
родної співпраці задля подо-
лання нових викликів і загроз.

«Наголошуємо на повазі 
України та Республіки Поль-
ща до міжнародного права 
та основних принципів між-
народних відносин, закли-
каючи до припинення неза-
конної окупації Автономної 
Республіки Крим та агресії, 
що триває на Донбасі. Поль-
ща висловлює зацікавленість 
щодо взаємодії з Україною 
у межах міжнародної плат-
форми з деокупації Авто-
номної Республіки Крим», — 
йдеться в заяві. 

Президенти засудили зло-
чини проти людяності, зо-
крема скоєні на ґрунті нена-

висті, й підкреслили, що їх 
не можна жодним чином ви-
правдати. «Визнаємо важ-
ливість гідного вшануван-
ня пам’яті невинних жертв 
конфліктів і політичних ре-
пресій ХХ століття. Наголо-
шуємо на необхідності забез-
печення можливості пошу-
ку та ексгумації цих жертв в 
Україні та Польщі, щоб від-
дати належне їхній пам’яті 
та їхнім ще живим родичам і 
нащадкам у дусі пошануван-
ня історичної правди», — за-
значено в заяві. 

Засуджено й акти на-
руги над українськими 
пам’ятками культури й міс-
цями пам’яті в Польщі і поль-

ськими пам’ятками культу-
ри й місцями пам’яті в Укра-
їні. Глави держав підтвер-
дили важливість захисту 
прав національних меншин 
в Україні та Польщі, зокре-
ма в галузі освіти, відповід-
но до взятих міжнародних 
зобов’язань і двосторонніх 
угод. Засади функціонуван-
ня шкіл польської меншини 
в Україні та шкіл української 
меншини в Польщі буде вре-
гульовано угодою між уряда-
ми в окремому порядку.

У заяві йдеться, що обидві 
держави взаємодіятимуть 
для подальшого поглиблен-
ня відносин України з ЄС на 
принципах асоціації та гли-

бокої економічної інтеграції. 
Наголошено на важливості 
надання Північноатлантич-
ним альянсом Україні стату-
су партнера з розширеними 
можливостями. 

Під час спільної прескон-
ференції Володимир Зе-
ленський висловив вдяч-
ність Анджею Дуді за розу-
міння того, що міжнародний 
тиск і санкції проти Росії ма-
ють тривати до повної деоку-
пації території України ра-
зом із Кримом. «Наші погля-
ди на шляхи завершення ві-
йни на Донбасі збігаються. Я 
дуже ціную вашу особисту 
увагу до України, чітку пози-
цію щодо її суверенітету і те-

риторіальної цілісності», — 
звернувся він до польсько-
го колеги, який заявив, що 
Україна має відновити свої 
кордони відповідно до міжна-
родно визнаних.

«А це означає повернен-
ня контролю України над 
частиною Луганської і До-
нецької областей і контролю 
над Кримом. Чітко хочу під-
креслити, що питання Кри-
му дуже важливе. Ми обсто-
юємо позиції, що Крим сьо-
годні окупований, і говоримо 
це не лише в Києві і Варшаві, 
а й на міжнародних форумах. 
Політику санкцій у зв’язку з 
російською агресією має бу-
ти рішуче продовжено, і ми 
постійно апелюватимемо про 
це до держав ЄС, інших між-
народних спільнот. Будь-яка 
зміна кордонів після Другої 
світової війни неприпусти-
ма, і міжнародна спільнота 
ніколи не зможе з цим пого-
дитися», — цитує УНІАН йо-
го слова.  

Володимир Зеленський 
говорив і про те, що голову-
вання Польщі у Раді Євро-
союзу 2025 року має мак-
симально сприяти досяг-
ненню повноправного член-
ства України у ЄС. «Мину-
лого тижня відбувся 22-й 
Саміт Україна — ЄС, де бу-
ло окреслено подальше по-
глиблення політичної асоці-
ації та економічної інтегра-
ції України з Євросоюзом. 
Ми вдячні нашим польським 

друзям, які продовжують 
бути локомотивом набли-
ження України до ЄС. Наша 
стратегічна мета — повно-
правне членство у ЄС», — 
зазначив він. 

Анджей Дуда поінформу-
вав, що з Володимиром Зе-
ленським обговорювали й 
історичні питання, важли-
ві для польського й україн-
ського народів, які мають ба-
гато аспектів через складне 
й болісне минуле. 

«Говорили про рани на ті-
лі польського суспільства, 
пов’язані зі спогадами мину-
лого покоління. Ці питання 
також пов’язані з Україною. 
Сподіваюся, ми пройдемо ці 
етапи з пошаною для обох 
наших народів, делікатно і 
мудро реалізовуватимемо 
таку політику», — заявив він. 

У межах офіційного ві-
зиту Анджей Дуда відвідав 
польське військове кладо-
вище в Биківні, вшанував-
ши пам’ять замордованих 80 
років тому НКВС 3435 поль-
ських в’язнів з українсько-
го Катинського списку, які 
загинули за вільну та суве-
ренну Польщу. «Правда і 
пам’ять мусять тривати», — 
написав він у своєму Twitter. 

Польський президент 
ушанував пам’ять жертв 
Голодомору в Україні 
1932—1933 років, встано-
вивши символічний кошик 
з колосками пшениці біля 
пам’ятника жертвам.

Індекс споживчих цін  
у вересні 2020 року1

За повідомленням Державної служби статистики України, індекс спо-
живчих цін (індекс інфляції) у вересні  2020 року щодо до серпня 2020-го 
становив 100,5%, за період січень –– вересень 2020 року –– 101,7%, за пе-
ріод січень 1998-го –– вересень 2020 року –– 1383,5%.

Індекси споживчих цін на товари та послуги були такими:
                                                                                                                     (відсотків)

Вересень 2020 до
серпня 2020 грудня 2019

Індекс споживчих цін 100,5 101,7
Продукти харчування та безалкогольні напої 99,4 100,6
  Продукти харчування 99,3 100,6
    Хліб і хлібопродукти 100,2 105,4
      Хліб 100,5 103,0
      Макаронні вироби 100,3 103,2
    М’ясо та м’ясопродукти 100,5 99,5
    Риба та продукти з риби 100,5 103,2
    Молоко, сир та яйця 101,2 98,1
      Молоко 100,5 98,5
      Сир і м’який сир (творог) 100,4 101,2
      Яйця 107,3 85,8
    Олія та жири 100,6 100,1
      Масло 100,0 100,6
      Олія соняшникова 101,4 101,9
    Фрукти 91,1 126,7
    Овочі 93,0 74,9
    Цукор 101,6 105,2
  Безалкогольні напої 100,8 101,8
Алкогольні напої, тютюнові вироби 100,6 106,8
Одяг і взуття 107,9 97,7
Житло, вода, електроенергія, газ та інші  
види палива

103,6 100,6

  Утримання та ремонт житла 100,6 102,5
   Водопостачання 100,0 118,5
   Каналізація 100,0 116,5
   Утримання будинків та прибудинкових те-
риторій

100,0 102,6

   Електроенергія 100,0 100,0
   Природний газ 118,4 104,8
   Гаряча вода, опалення 100,0 87,0
Предмети домашнього вжитку, побутова тех-
ніка та поточне утримання житла

100,2 100,2

Охорона здоров’я 100,4 106,1
 Фармацевтична продукція, медичні товари та 
обладнання

100,4 106,3

  Амбулаторні послуги 100,8 107,1

Транспорт 100,5 100,8
  Паливо та мастила 100,6 84,0
  Транспортні послуги 99,9 104,0

   Залізничний пасажирський транспорт 97,3 111,5
   Автодорожній пасажирський транспорт 100,0 102,5
Зв’язок 100,0 103,9
Відпочинок і культура 99,4 98,4
Освіта 111,0 113,7
Ресторани та готелі 99,3 101,9
Різні товари та послуги 100,5 99,6
_____________________

1 �Без урахування тимчасово окупованої території Автономної Республі-
ки Крим, м. Севастополя та частини тимчасово окупованих територій у 
Донецькій та Луганській областях.

Індекси споживчих цін  
по регіонах у вересні 2020 року

(відсотків)

До попереднього місяця
Україна1 100,5
Вінницька 100,9
Волинська 100,6
Дніпропетровська 100,5
Донецька 100,1
Житомирська 101,0
Закарпатська 100,5
Запорізька 100,7
Івано-Франківська 100,4
Київська 100,4
Кіровоградська 100,1
Луганська 100,5
Львівська 100,6
Миколаївська 100,5
Одеська 100,3
Полтавська 100,5
Рівненська 100,6
Сумська 100,4
Тернопільська 100,6
Харківська 100,4
Херсонська 100,1
Хмельницька 100,6
Черкаська 100,7
Чернівецька 101,2
Чернігівська 100,3
м. Київ 100,9
_____________________

1 �Без урахування тимчасово окупованої території Автономної Республі-
ки Крим, м.Севастополя та  частини тимчасово окупованих територій у 
Донецькій та Луганській областях.

COVID вносить 
корективи  

УСВІДОМЛЕНА НЕОБХІДНІСТЬ. «За останню добу на Харківщи-
ні 741 людина захворіла — це абсолютний рекорд. У Сумській області 
захворіли 418 людей. Більш ніж по 200 — в Київській, Полтавській, Рів-
ненській, Хмельницькій областях. Тут є чіткі тенденції зі зростання кіль-
кості захворювань», — підкреслив Прем’єр-міністр Денис Шмигаль під 
час селекторної наради з керівниками областей і Секретарем Ради на-
ціональної безпеки і оборони Олексієм Даніловим щодо ситуації з по-
ширенням COVID-19 на території України.

Глава уряду заслухав голів Харківської обласної та Київської міської 
держадміністрацій щодо заходів із протидії поширенню COVID-19. Хар-
ківська область і столиця залишаються лідерами за загальною кількіс-
тю виявлених хворих. Їм доручено надати пропозиції Міністерству охо-
рони здоров’я щодо збільшення ліжкового фонду.

У КМДА зазначили, що готові опрацювати розгортання мобільних 
госпіталів і розширити кількість ліжко-місць за рахунок установ НАНУ і 
спеціалізованих відомчих лікарень.

Прем’єр-міністр доручив КМДА спільно з Держпродспоживслужбою 
перевірити на дотримання протиепідемічних правил місцеві ринки й по-
силити контроль за перевезеннями у громадському транспорті. Ще Де-
нис Шмигаль закликав керівників областей утриматися від проведення 
масових заходів найближчим часом, зокрема конгресів і конференцій, 
повідомляє департамент комунікацій Секретаріату Кабінету Міністрів. 

«На День захисника України в різних містах планується проведення 
урочистих заходів. Прохання тримати діалог та вести активну роботу 
з організаторами, щоб заходи відбулись у безпечних умовах із дотри-
манням всіх протиепідемічних правил», — наполягає Прем’єр-міністр.

Напередодні Президент Володимир Зеленський зібрав представни-
ків відомств, відповідальних за охорону здоров’я, для консультацій що-
до епідеміологічної ситуації. Запропоновано посилити нагляд за дотри-
манням карантинних заходів у публічних місцях і закладах, а канікули 
у школах розпочати раніше, з 15 жовтня. Президент підтримав ці про-
позиції.

Сьогодні на засіданні уряду буде розглянуто проєкт відповідного роз-
порядження про осінні канікули у школах. Урядовці розглянуть і  про-
єкт рішення про переведення вишів на дистанційну форму навчання з 
15 жовтня до 15 листопада з обов’язковим виїздом усіх студентів з гур-
тожитків.

Щоправда, т.в.о. міністра освіти і науки Сергій Шкарлет запев-
нив у своєму телеграм-каналі: МОН нададуть лише рекомендації що-
до від’їзду з гуртожитків додому (крім дітей-сиріт; дітей, позбавлених 
батьківського піклування; студентів з тимчасово окупованих терито-
рій, «червоних» карантинних зон та інших). Тобто примусово виселя-
ти студентів ніхто не буде, повідомляє Укрінформ. Адміністрації вишів 
зобов’яжуть зберегти місце проживання студента у гуртожитку та пе-
рерахувати сплачені за гуртожиток кошти (у разі виїзду з гуртожитку з 
15 жовтня до 15 листопада).

А дитячі садочки працюватимуть у звичайному режимі з урахуван-
ням усіх рекомендацій МОЗ і головного державного санітарного лікаря.

Анджей Дуда і Володимир Зеленський домовилися взаємодіяти задля подальшого 
поглиблення відносин України з ЄС
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З ПЕРШИХ ВУСТ
Кавалер ордена «За мужність» Олена Білозерська: 

«Навіть у бойові моменти не забувала,  
що я не тільки снайпер, а й журналістка»

«Хтось сказав, що треба 
тільки дістатися до тра-

си, там чекає армійський БТР, 
який приїхав по поранених (у 
нас є поранені). Я не поранена, 
але в глибині душі зовсім не про-
ти прокататися на цьому БТРі. 
І ось уже остання ділянка по-
ля перед трасою, але спробуй її 
пройди! Один з наших кулемет-
ників, стоячи на відкритому про-
сторі на повний зріст, лупить у 
напрямку ворога, вважаючи, що 
прикриває нас, але палить міс-
це відходу. Через посадку теж 
стріляв кулемет, відрізаючи нас 
від траси. Ми вирішили, що нас 
обійшли. Але це були свої. Теж 
нібито прикривали». 

Подібних епізодів бойових буд-
нів у книжці «Щоденник неле-
гального солдата» багато. Автор 
цього документального видання 
— не тільки боєць добровольчих 
підрозділів, а потім офіцер мор-
ської піхоти ЗСУ і кавалер ордена 
«За мужність», а й журналістка. 
А тому із самого початку гібрид-
ної війни на Донбасі, взявши до 
рук зброю — снайперську гвин-
тівку, працювала ще й з відеока-
мерою. І тому зафіксовані всі по-
дії тих важких днів, місяців і ро-
ків потім стали основою книжки, 
яка дає змогу поглянути на війну 
не з відредагованих офіційних по-
відомлень, а із іншого ракурсу.  
Сьогодні співрозмовниця «УК» — 
Олена БІЛОЗЕРСЬКА. 

«Задовго до початку 
війни розуміли,  
що вона на порозі»

УК Олено, як сталося, що ви опи­
нилися серед найперших добро­
вольців, які з власної волі поїхали 
на Донбас, де у 2014 році розпоча­
лася гаряча фаза гібридної війни, 
спровокованої РФ?
— А інакше й бути не могло. Я ви-
явилася не тільки морально гото-
вою до агресії сусіда, а й вчилася 
воювати ще за десять років до її 
початку. Входила до УНА-УНСО і 
брала участь у вишколах, які про-
водили українські ветерани ло-
кальних війн. Мій майбутній чоло-
вік Валерій Воронов («Вольф») ще 
у 2004 році передбачав, що війна 
неминуча. Казав, що рано чи пізно 
Росія скористається внутрішньою 
нестабільністю в Україні й загар-
бає Крим, а далі почне наступ на 
Донбасі. Тому ще задовго до війни 
ми вивчали тактику бою, пересу-
вання диверсійно-розвідуваль-
них груп, мінно-вибухову справу, 
зброю тощо. Щоправда, тоді вва-
жали, що зупинятимемо росій-
ських агресорів у лісах Централь-
ної України, а насправді воювати 
довелося на степовому Донбасі. 
І після перемоги Майдану біль-
шість із нас розуміла, що війна 
вже на порозі.

Пам’ятаю таке. Оскільки я фік-
сувала на фото й відео майже всі 
події на Майдані, була дуже роз-
чарована, що не встигла зняти па-
лаючий БТР. А чоловік заспокоїв: 
«Дався він тобі! Невдовзі танки го-
рітимуть, тому буде що знімати».

УК А чому з’явилося бажання по­
їхати на передову саме бійцем-
добровольцем, а не журналістом?   
— Спершу був і такий намір, адже 
писати і знімати вміла краще, ніж 
воювати. Але без довгих вагань 
обрала інший варіант. По-перше, 
на війні журналістика перетворю-

ється на військову пропаганду, а 
мені хотілося писати правду. По-
друге, ставлення військових до 
цивільних журналістів і особливо 
жінок, м’яко кажучи, дуже упе-
реджене. Звідси постійні заборони 
і спроби прогнати людину з каме-
рою з позицій. Те саме стосуєть-
ся  обмежених можливостей зні-
мати відео чи фото та писати про 
те, що бачиш і чуєш. На війні інші 
правила. 

А ось коли в мене в руках снай-
перська гвинтівка, відеокаме-
ра вже відходить на другий план. 
Хоч, правду кажучи, мені нерідко 
перепадало на горіхи, коли зніма-
ла певні моменти наших бойових 
чи тилових буднів. Був показовий 
епізод, який підтвердив, що навіть 
у драматичні моменти не забувала 
про фіксацію подій. 

У січні 2015-го посеред ночі об-
стріляли нашу базу, де спалахнув 
вогонь і невдовзі стали вибухати 
боєприпаси. Перед тим як вибіг-
ти з охопленої полум’ям і димом 
будівлі, автоматично схопила дві 
найголовніші речі: зброю і дві ві-
деокамери. Далі мене вибухом ви-
кинуло з будинку, я зазнала кон-
тузії і травмувала ногу. Якийсь 
час оглушена лежала в темря-
ві, мене шукали і вже думали, що 
не встигла вибігти з вогню. І все це 
записала екшен-камера на шоло-
мі, адже в якусь мить спрацював 
рефлекс, і я встигла її увімкнути. 
Навіть тоді, коли було зовсім не до 
цього.

УК А коли з’явився намір їхати на 
передову саме зі снайперською 
гвинтівкою? 
— Те, що це моя зброя, зрозуміла 
задовго до 2014 року, адже непога-
но стріляла. А ще мала необхідний 
темперамент, впертість і терпля-

чість. Тобто могла тривалий час, 
нітрохи не дратуючись, висидіти 
на позиції, очікуючи того моменту, 
коли з’явиться ціль. За складом 
характеру це було моє, і я розумі-
ла, що саме так зможу ефективно 
воювати з ворогом. На Донбас по
їхала із власним мисливським на-
різним карабіном АКМС «Вул-
кан», на який у мене був дозвіл. З 
цією зброєю й почала воювати у 
складі групи «Вольфа», що входи-
ла до добровольчого українського 
корпусу «Правий сектор». Потім 
були німецькі Mauser 98k із при-
цілом та радянська СГД.  

УК Якими були найперші вра­
ження від бойових буднів?
— У кожного з нас, мабуть, був 
особистий момент, коли розумієш, 
що мирне життя залишилося да-
леко позаду, а ти тепер на війні. Це 
перший посвист кулі чи міномет-
ний обстріл,  зруйнований буди-
нок або зрешечена кулями і оскол-
ками автівка, перший поранений. 
Ось тоді стає очевидним, що ти 
опинився в іншій — жорсткій і на-
віть жорстокій реальності. 

Проте у мене відбулося інак-
ше. Назавжди запам’ятала, як ми 
прибули до Дніпра і я йшла ву-
лицею у формі з автоматом через 
плече. Були сонячний день і мир-
не місто, але те, що я вільно ходжу 
тут з бойовою зброєю, спонукало 
раптом усвідомити, що навколиш-
ній світ безповоротно змінився. 

І звичайно, запам’ятався най-
перший серйозний бій — розвід-
ка боєм у Карлівці, яку утримува-
ли бойовики Безлера. З ворожих 
позицій активно стріляли міноме-
ти та великокаліберний кулемет 
«Утьос». Обіцяних у штабі «коро-
бочок» (бронетехніки з екіпажа-
ми) ми не дочекалися, самі мали 

тільки легке стрілецьке озброєн-
ня, тому не могли ефективно діс-
тати супротивника. А бойовики 
спробували обійти нас збоку і взя-
ти в кільце. Ми, відстрілюючись, 
відходили короткими перебіжка-
ми. На жаль, троє побратимів за-
знали поранення. А знімаючи по-
тім друзів, які щойно вийшли з 
бою, не могла не помітити, що ру-
ки з камерою ще тремтять від збу-
дження і втоми. 

«Під час бою 
виділяється 
адреналін і страх 
зникає»
УК Про події та моменти давно 
минулої війни колись чесно на­
писала поетеса Юлія Друніна: 
«Той, хто сказав, що на війні не 
страшно…»
— «...нічого той не знає про війну». 
Так, звичайно. Та мій особистий 
досвід переконує, що найстраш-
ніше буває перед боєм. Тоді, коли 
готуєшся на бойовий вихід, може 
з’являтися дуже неприємне від-
чуття. Смокче під ложечкою, ду-
маєш про можливу ворожу за-
сідку, про те, як не наступити на 
міну, не потрапити в полон. Та ко-
ли працюєш, виділяється адрена-
лін і страх безслідно зникає. І вже 
під час першого згаданого бою, 
коли ми під обстрілом виходили 
з оточення, стало зрозуміло, що 
у такій ситуації здатен не паніку-
вати і не тікати світ за очі навіть 
необстріляний новачок. Це пере-
вірено. 

УК Не секрет, що снайперам кра­
ще у ворожий полон не потра­
пляти. Ставлення до них відпо­

відне, пропаганда часто називає 
снайперів безжальними вбивця­
ми і заробітчанами, які за великі 
гроші без вагань стріляють у всіх, 
хто потрапляє в їхній оптичний 
приціл.
— Військова пропаганда не була 
би пропагандою, якби не поширю-
вала такі страшилки. Тому розка-
жу реальний випадок із власно-
го досвіду, що стався у серпні  
2017-го. Я вийшла на нічне чер-
гування 24 серпня, на День Неза-
лежності. Мабуть, щоб зіпсувати 
нам свято, у ворожих окопах за-
тіяли вилазку до нас. Коли один із 
бойовиків виповз з окопу, зроби-
ла по ньому постріл. Потім по дру-
гому. Далі протерла вкритий пи-
лом приціл «Гальки» (гвинтівка 
Z-10, названа так тому, що укра-
їнського виробництва і дуже балу-
вана — потребує гарного догляду) 
і змінила позицію: з окопу — до 
бліндажа, де була маленька зруч-
на бійничка. Спостерігала звід-
ти і побачила, що двоє бойовиків 
евакуюють пораненого третього. 
Його руки в них на плечах, голо-
ва звисала на груди. Відразу троє 
на повний зріст — це легка і дуже 
спокуслива мішень. Однак не стрі-
ляла. Коли евакуюють поранено-
го, стріляти не можна. Так мене 
навчили. Це етика війни, табу. 

Коли евакуація закінчилася, 
влучила у третього бойовика. Три 
влучання за ніч і вперше із запи-
сом відео. А наша розвідка невдо-
взі підтвердила убитих, якими ви-
явилися російські «козачки» з Ку-
бані — члени диверсійно-розвіду-
вальної групи. 

УК Проросійська пропаганда по­
тужно попрацювала з жителями 
Донбасу, спотворюючи образ за­
хисників України, навішуючи їм 
ярлики фашистів, карателів то­
що. Найдужче вона сіяла нена­
висть до добровольчих баталь­
йонів і особливо до «правосєків». 
Ви це відчували у спілкуванні з 
людьми?
— Звичайно, траплялося різне, 
різні люди. Та мені запам’яталися 
гарні й приязні чи просто нор-
мальні стосунки з жителями 
краю. Хоч і тих, які досі вірять ро-
сійській пропаганді, чимало. І це 
закономірний результат, що ми, 
на жаль, програємо інформаційну 
війну, де фейки і брехня стають 
дуже ефективною зброєю.   

УК Читаючи книжку «Щоденник 
нелегального солдата», відчува­
єш, що ви ретельно збирали ма­
теріал, фіксуючи всі події. Поча­
ли готувати її ще тоді, навесні та 
влітку 2014-го?
— Звичайно, збирала матеріал 
для майбутньої книжки завжди 
і скрізь. Інша річ, що писати її й 
видавати спершу планувала вже 
після закінчення війни. Проте по-
чала працювати 2017 року, коли 
навчалася на офіцерських курсах. 
Звичайно, важко писати мемуари, 
коли війна триває. Та це видання 
іншого жанру, бо абсолютно і по-
вністю документальне. Усі події, 
що відбувалися, все сказане геро-
ями, моїми побратимами, — прав-
да, підтверджена відеозаписами, 
фото чи документами. Книжка ви-
йшла чималою — майже 600 сто-
рінок, понад 400 фотографій, карт, 
схем. Але це тільки частина зібра-
ного матеріалу, і тому я вже поча-
ла роботу над наступною. 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

Олена БІЛОЗЕРСЬКА. Народилася в Києві. 2000 року закінчила Київський національний університет культури і 
мистецтв. З 2004-го в журналістиці: працювала у газетах і журналах. З травня 2014-го — учасниця гібридної війни на 
Донбасі (снайпер) у складі добровольчого українського корпусу «Правий сектор» та Української добровольчої армії. 

Із жовтня 2018-го по вересень 2020 року — офіцер морської піхоти ЗСУ: командир взводу САУ у 503-му ОБМП.  Ка-
валер ордена «За мужність» ІІІ ступеня. 

Член НСЖУ. Автор документальної книжки «Щоденник нелегального солдата».
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ПРОФЕСІОНАЛ

«У нас завжди набій був у стволі»
ЗВИТЯГА. Батько трьох синів майор Юрій Жуков із Бурині на Сумщині з честю пройшов АТО 

Алла АКІМЕНКО 
для «Урядового кур’єра» 

Це вже тепер Юрій 
Жуков жартує, мов­

ляв, повністю перейшов 
у підпорядкування дру­
жини. А ще кілька ро­
ків тому очолював бійців 
на сході країни, перебу­
вав на гарячій передовій, 
де зазнав кількох конту­
зій, дбав про кожного під­
леглого, аби молоді хлоп­
ці живими повернулися 
додому. Одне слово, ризи­
кував щомиті життям, од­
нак ніде ні в чому не від­
ступив. І нині на його гру­
дях яскравіють численні 
нагороди, так само, як на 
душі назавжди залиши­
лися шрами, завдані ві­
йною.

Юрій Жуков із Бурині 
на Сумщині — кадровий 
військовий. Коли розпо­
чалася АТО, за віком йо­
го вже зняли з військово­
го обліку, тож мав повне 
право залишатися вдома. 
Та чи міг допустити та­
ке, адже один із синів пе­
ребував на війні? Тому і 
звернувся з відповідною 
заявою й вирушив на пе­
редову.

Про синів. Їх у майо­
ра троє. Про таких ка­
жуть: наче соколи. Різни­
ця у віці — по два роки. І 
всі присвятили життя за­
хисту України.  Старший 
Максим і молодший Вік­
тор — службовці ДСНС 
(Максим свого часу брав 
участь у бойових діях в 
Іраку). А середній Олек­
сій, як батько, став  вій­
ськовим.

Коли навесні 2014-го 
російські війська увійшли 
на територію Криму, під­
розділ, у якому служив 
Олексій, за тривогою пе­
рекинули до Маріуполя. 
Як невесело жартує Жу­
ков-батько, такий пода­
рунок зробили на 8 Бе­
резня. 

Коли ж дізнався, що 
син потрапив в оточення, 
відразу написав рапорт 
із проханням проходити 
службу в зоні АТО. Тоді 
Юрієві Жукову було 56.

За кумира був 
Іван Кожедуб

Юрій Жуков родом із 
Рівненщини, де свого ча­
су познайомилися його 
батьки Олексій Степано­
вич та Людмила Микола­
ївна. Проте малою бать­
ківщиною схильний вва­
жати містечко Буринь, 
де народилася мама. Сю­
ди батьки переїхали, ко­
ли Юрієві було кілька ро­
ків. Тут пішов у дитсадок, 
школу, тут зустрів свою 
долю Олену. Нині вона на 
заслуженому відпочинку 
— все життя працювала в 
педагогіці. 

А тоді вчилися в одному 
класі, й Оленка постійно… 
списувала в Юрка то ма­
тематику, то фізику, які 
він любив. А сам зазирав 
до Оленки, коли виникали 
проблеми з хімією. 

Юрій марив небом і хо­
тів стати льотчиком, як 
його кумир тричі Герой 

Іван Кожедуб з Ображіїв­
ки на Шосткинщині. Зро­
бив спробу вступити в 
Чернігів у льотне учили­
ще. Іспити склав успішно, 
а на медичній комісії ска­
зали, що слабкий зір — з 
таким у небі робити нічо­
го. Але не здався. 

Саме тоді в кінотеа­
трі демонстрували фільм 
«Гарячий сніг» про ар­
тилеристів. Тож вирішив 
спробувати себе на іспи­
тах у Сумське артучили­
ще. Але там трапилась 
інша рахуба. Зі зростом 
1,83 метра комісія від­
мовила. Доля усміхну­
лась у Хмельницькому, 
де прийняли в артиле­
рійське училище, яке за­
кінчив 1979-го (спеціаль­
ність «Артилерія команд­
на тактична»).

Служити випало на 
Далекому Сході, майже 
на кордоні з Китаєм, де 
командував взводом ар­
тилерійської розвідки, а 
потім служив старшим 
офіцером батареї. Те­
пер важко судити, що са­
ме сталося в частині, од­
нак через НП — захворю­
вання офіцерського скла­
ду його з колегами комі­
сували. Змушені були з 
дружиною повертатися в 
Буринь, де очолив штаб 
цивільної оборони райо­
ну. А вже пізніше у міс­
цевій РДА керував від­
ділом цивільного захисту 
аж до виходу на заслуже­
ний відпочинок. 

Довелося 
згадувати 
військову науку

Як пригадує Юрій 
Олексійович, 2014-го, ко­
ли розпочалася російська  
агресія, довелося прига­
дувати військову науку. 
Зокрема артилерійську. 
До 17-ї танкової брига­
ди потрапив у серпні того 
самого року. Міг би й ра­
ніше, однак рознарядки 
надходили лише на лей­
тенантів і старших лей­
тенантів, а на майорів — 
жодної.   

Тоді син Олексій разом 
з бойовими побратима­
ми з важкими боями вже 
вирвався з ворожого ото­
чення, тож інколи спіл­
кувався з батьком теле­
фоном. Бувало, що мама 
Олена Михайлівна чула 
їхні розмови, до неї навіть 
долітало відлуння  вибу­
хів. Аби її заспокоїти, чо­
ловік казав, що то тре­
нування на полігоні й не 
варто турбуватися. 

А ось вчитися воюва­
ти нашим бійцям довело­
ся вже під вибухи справ­
жніх мін. Техніку і зброю 
мали, а як вести бій, не 
знали. А солдати моло­
ді, необстріляні. Спочат­
ку сподівався, що дадуть 
на допомогу досвідченого 
офіцера. Офіцери справ­
ді були у підпорядкуванні 
— п’ятеро осіб. Але жод­
ного кадрового, всі закін­
чили військові кафедри. 

Допоміг Олексій. Коли 
з ним поділився пробле­
мою, він передав потрібну 

літературу, екіпірування. 
Так син дякував батькові 
за настанови, які допомо­
гли йому вижити у кри­
тичних ситуаціях. Адже 
свого часу підказував, як 
потрібно окопуватися, бо 
інакше не обійшлося б без 
втрат.

За словами Юрія Олек­
сійовича, те, чого навча­
ли раніше, майже не змі­
нилося. Хіба що онови­
лися  правила стрільби, 
з’явилися нові прилади 
для управління артиле­
рійським вогнем. За увесь 
час перебування в АТО 
майор Жуков жодного ра­

зу не був удома. Каже, що 
обіцяли ротацію, але так і 
не діждався. Зате щодня 
ризикував.

На сході в зону АТО 
весь батальйон перевели 
з Кривого Рогу до Станиці 
Луганської неподалік Лу­
ганська. Ледь встигли за­
йняти бойові позиції, як 
розпочався ворожий об­
стріл. Юрій Жуков як ко­
мандир брав на себе най­
складніші завдання: мо­
тався, за його власним ви­
словом, з підрозділу до 
підрозділу, контролював 
ситуацію, підказував, що 
треба робити, розв’язував 
проблеми, адже хлопці у 
його підпорядкуванні бу­
ли недосвідчені. 

У першу ніч, коли під­
розділ атакували, особо­
вий склад механізованої 
роти, де розташовувався 
артилерійський спосте­

режний пункт, розстрі­
ляв ледь не весь боєзапас. 
Там був молодий коман­
дир, який уперше потра­
пив у таку ситуацію, тож 
розгубився, злякався. 
Майор Жуков потім сам 
розвозив боєприпаси по 
підрозділах, відстань між 
якими становила кілька 
кілометрів. Нерідко шлях 
пролягав через терито­
рію ворога, їхати доводи­
лося іноді під обстрілами. 
То особливе випробуван­
ня — коли свистять кулі, 
машина ними подзьобана, 
а треба їхати. Одного ра­
зу так зупинили ворожий 

обстріл, що ворог оговту­
вався днів зо три. Але й 
наші бійці швидко подо­
рослішали.  

«І куди тебе 
несе?»

Коли Юрія Жукова 
контузило вперше, ви­
тримав усе на ногах. Але 
вдруге оглушило і заси­
пало так, що крутило все 
тіло. Стався серцевий на­
пад, і командира з окопу 
витягнули побратими. Са­
ме координував вогонь по 
ворожих точках. А у во­
рога техніка сучасна, та­
ка, що відразу з’ясовує, 
де наші артилеристи. 

На той час на базі їхньо­
го батальйону створили 
тактичну групу, до скла­
ду якої входили чотири 
батареї — три артилерій­
ські та одна мінометна. На 

жаль, офіцерів бракува­
ло, тому й потрапили під 
ворожий вогонь. Як при­
гадує Юрій Олексійович, 
доводилося налагоджува­
ти взаємодію між різни­
ми підрозділами, зокре­
ма з Чернігова та Львова. 
Інформацію збирав сам 
з усіх точок, оперативно 
узагальнював, а вже по­
тім приймав рішення. 

Під час одного з таких 
боїв зазнав контузії, після 
якої лікувався в госпіта­
лях Полтави й Києва. Коли 
став почуватися ліпше, пі­
шов до головного лікаря із 
проханням, аби той вказав 
простіший діагноз. Мов­
ляв, так буде легше по­
вернутися в зону АТО, на 
передову, до своїх. Голо­
влікар за віком такий, як і 
Жуков,  пильно подивився 
на хворого, а тоді просто­
душно перепитав: «І куди 
тебе несе?» Проте з часом 
повернувся до побратимів. 

А на передовій уже зна­
ли, що сепаратисти ого­
лосили полювання на ко­
мандира. Вони навіть те­
лефонували і погрожува­
ли: мовляв, дістануться і 
до нього самого, і до роди­
ни. А машину його добре 
знають, тож нехай начу­
вається. Довелося залу­
чати десантників, які по­
стійно охороняли майо­
ра. Вороги влаштовували 
засідки, намагаючись ви­
стежити командира, од­
нак безрезультатно. Ма­
йор з охороною щоразу 
розгадував ці наміри. 

Одного разу наших бій­
ців зафіксували за те­
лефонним дзвінком і за­
сідку облаштували в лі­
сі, між густими деревами. 
Зробивши постріл із гра­
натомета, ворог вирішив, 
що справу зроблено. Од­
нак граната не влучила в 
машину, а пролетіла між 
колесами, автомобіль різ­
ко підкинуло і налякало 
водія. На тому все й закін­
чилося. А одного разу до­
велося мати справу з ди­

версійною групою воро­
га. Там уже діє принцип 
«живий той, хто перший».

На підтвердження то­
го, що був першим, майор 
Жуков констатує: перед 
вами живий-здоровий? 
Тож і перший. У нього за­
вжди набій був у стволі.

«Для мене  
це дітвора»                  

Після госпіталю повер­
нувся до бойових побра­
тимів. Зазначив, що ситу­
ація в зоні АТО стала ін­
шою: бійці вже мали без­
пілотник, який передали 
волонтери і завдяки яко­
му за діями ворога можна 
було спостерігати не тіль­
ки із землі, а й із повітря. 
З’явилася станція закор­
донного виробництва, що 
фіксує і відстежує політ 
снаряда, тож миттєво ви­
значали місце, звідки во­
рог веде вогонь, і коригу­
вали свої дії. Загалом во­
лонтери надавали особли­
ву допомогу. Вони переда­
ли сучасні планшети для 
кожного артилерійсько­
го розрахунку, тож бійці 
швидко визначали воро­
жу ціль і знищували її. 

Вояки посилили охоро­
ну свого командира. Те­
пер він здебільшого кон­
сультував їх, коригував 
дії — одне слово, став сво­
єрідним мозковим цен­
тром. Підлеглі вважали 
його не тільки команди­
ром, а й батьком. Як при­
гадує Юрій Олексійович, 
бачити доводилося вся­
ке: загиблі побратими, 
розшматовані тіла. Інко­
ли хлопці не витримува­
ли, схилялися на плече і 
плакали як діти. Для ньо­
го вони й були дітьми, бо 
більшості з них нема і 30. 
Робив усе, щоб зберегти 
кожне життя. На жаль, 
трьох недогледів. Каже 
про це з невимовним бо­
лем, бо їх не повернути.  

До городу — сад,  
а на радість — 
онуки

Здоров’я дедалі частіше 
нагадувало про себе: че­
рез контузії голова боліла, 
паморочилася. Наприкінці 
вересня 2015-го перейшов 
працювати до Буринсько­
го райвійськкомату за­
ступником військового ко­
місара. На цій посаді пра­
цював до позаторішнього 
лютого, коли виповнилося 
60. Тоді й вирішив посту­
питися дорогою молодим.

На грудях ветерана — 
нагороди, якими може 
пишатися: від Президен­
та України, начальника 
Генштабу ЗСУ, команду­
вача Ракетних військ та 
артилерії, численні ме­
далі. За кожною — тяжкі 
спомини.   

Тепер у Жукова інше 
життя. Разом з дружиною 
доглядає господарство, 
сад, город. Особлива ра­
дість — онуки. 

А ось війна і досі не йде 
з пам’яті майора, так і за­
лишається шрамами в ду­
ші й на серці. 

Війна ніколи не зникне з пам’яті майора Юрія Жукова
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Підлеглі вважали його не тільки 
командиром, а й батьком.  
Як пригадує Юрій Олексійович, бачити 
доводилося всяке: загиблі побратими, 
розшматовані тіла. Інколи хлопці не 
витримували, схилялися на плече і 
плакали як діти. Для нього вони й були 
дітьми.
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НА ЛІНІЇ ЗІТКНЕННЯ
Олександр КРЮЧКОВ, 

«Урядовий кур’єр» 
(Фото автора)

Останні 13 кілометрів до Трьох-
ізбенки долали зі швидкістю 20 

кілометрів на годину: асфальтний 
рай від Нового Айдара до селища 
закінчився, тож автомобіль ризи-
кував ускочити в одну з небезпеч-
них вибоїн, які порвали на шмат-
тя колись, може, й непогану дорогу. 
Водій крутив кермо легковика ледь 
не щохвилини, аби врятувати авто-
машину, а нам, пасажирам, довело-
ся міцно триматися за все в салоні, 
до чого могли дістати руки.

Але ця незручність не була кри-
тичною. Більше потерпати довело-
ся від запаху гару, який сильний 
вітер задував навіть в автомобіль. 
До речі, наша поїздка до Трьохіз-
бенки відбувалася 30 вересня, ко-
ли Луганщину знов охопили по-
жежі. Трьохізбенка, щоправда, не 
палала, а лише сиділа без світла, а 
ось у сусідній Кряківці, як сказав 
водій  керівника Трьохізбенської 
військово-цивільної адміністрації 
Сергій Андрійович,  гасили поже-
жу одразу в п’ятьох будинках.

Одна з найгарячіших 
точок АТО

Гаряче у Трьохізбенці було й ра-
ніше: заснований донськими коза-
ками у першій половині ХVІІ сто-
ліття, цей населений пункт брав 
участь у козацько-селянському 
повстанні під керівництвом Кін-
драта Булавіна (місцеві жителі 
увічнили пам’ять земляка у мо-
нументі, який встановили в цен-
трі селища). Царські війська при-
душили бунт, а саму Трьохізбен-
ку знищили 1708 року. Повторно її 
заселили 1730-го, завізши селян із 
Курської та Воронізької губерній. 
Мабуть, тому за переписом 2001 
року 98,49% жителів селища, за 
даними Вікіпедії, зазначили рід-
ною мовою російську.

У радянську добу Трьохізбен-
ка стала центральною садибою 
радгоспу «Донецький». Тут бу-
ли середня школа, середня школа 
сільської молоді, бібліотека, клуб, 
дев’ять магазинів, їдальня й на-
віть кравецька майстерня. До по-
чатку війни 2014 року селище вхо-
дило до адміністративного центру 
Слов’яносербськ. Місцеві жите-
лі (майже 5000 осіб) працювали на 
його державних підприємствах, а 
вдома вирощували городину.  

Нині в селищі та чотирьох сусід-
ніх населених пунктах Кряківці, 
Оріховому-Донецькому, Лопаски-
ному та Лобачевому, які входять 
до Трьохізбенської військово-ци-
вільної адміністрації, лише півто-
ри тисячі жителів. Решта змуше-
на була тікати від війни, полишаю-
чи домівки. 

У травні 2014-го терористи пі-
дірвали міст через річку Сівер-
ський Донець. Робили це вони три-

чі: востаннє — у вересні того само-
го року, після визволення ЗСУ на-
селеного пункту від загарбників. 
Так Трьохізбенка стала відріза-
ною від Слов’яносербська, і в жов-
тні 2014 року її вилучили зі скла-
ду Слов’яносербського району та 
приєднали до Новоайдарського.

«Еленерівські» бандити за під-
тримки росіян перетворили насе-
лений пункт на найгарячішу точку 
АТО/ООС, постійно обстрілюючи 
його з різних видів озброєнь. Уже 
знайомий нам водій Сергій Андрі-
йович розповідав, що від першого 
обстрілу «градами» і до останньо-
го 9 травня 2020 року селище жи-
ло в кошмарі. 

«Кажуть, що до війни можна 
звикнути. Заявляю авторитетно: 
ні! Я хоч і служив в армії, але по-
стійно боявся за власне та  життя 
рідних, близьких, сусідів. Дружи-

на після кожного обстрілу повер-
талася до життя за допомогою лі-
ків. У селищі залишилися зде-
більшого пенсіонери. Вони ряту-
валися від снарядів та мін як мо-
гли».

Пан Сергій розповів, як будинок 
його сусіда тричі обстрілювали, а 
місцеві жителі знаходили на сво-
їх обійстях  нерозірвані  боєприпа-
си. Після обстрілу селища бойови-
ками з боку Красного Лимана жи-
тель Трьохізбенки знайшов на го-
роді касетну бомбу. До військових 
не звернувся, а вирішив сам її ви-
нести. Бомба вибухнула. На міс-
ці загинула дружина господаря, 
а сам він потрапив до шпиталю з 
важкими пораненнями.

Статистика цивільних жертв вій
ни у Трьохізбенці цим не обмежи
лася: у селищі добре пам’ятають, 
як після мінометного обстрілу за-

гинула дівчина й важко поранило 
її матір, а через кілька днів снаряд 
терористів розірвався на приват-
ному подвір’ї — 43-річній жінці ві-
дірвало ногу. Поховали односельці 
й подружжя пенсіонерів.

Не обійшлося без втрат і серед 
захисників Трьохізбенки: останній 
випадок — загибель командира 
батальйону поліції «Луганськ-1» 
полковника Сергія Губанова, який 
під час патрулювання поблизу се-
лища підірвався на вибуховому 
пристрої невідомого походження. 
Ще троє його бійців зазнали тяж-
ких поранень.

Війна залишила у Трьохізбен-
ці та інших населених пунктах на 
лінії зіткнення багато зруйнова-
них будинків. Особливо на тих ву-
лицях, які близько до річки. Я хо-
тів, було, сфотографувати їх, але 
місцеві відговорили. Небезпечно, 
сказали, підходити до води: хто
зна, що в голові в «еленерівських» 
вояків, які спостерігають за нашою 
територією з протилежного бе-
рега? Можуть вистрелити попри 
перемир’я.

Через річку до родичів
У багатьох жителів контрольо-

ваних Україною Трьохізбенки, 
Лобачевого, Лопаскиного за Сі-
верським Дінцем живуть роди-
чі. Від «ЛНР» батьків, дітей, бра-
тів і сестер розділяють 20—30 ме-
трів, як-от у Лобачевому, де річка 
звужується, підходячи до горо-
дів. Навіть для середнього плавця 
не перешкода ці два-три десятки 
метрів. Не кажу вже про власни-
ків човнів. Тому нелегальний рух 
туди й назад буває. І його, запев-
нив дехто з місцевих, підтриму-
ють на власні страх і ризик обидві 
сторони. 

У Лобачевому нині, перекона-
на власниця магазину Любов Ва-
силівна, 147 жителів: «Колись ми 
були багатими: майже в кожному 
дворі стояло по дві машини, всі за-
ймалися теплицями, тримали по 
кілька корів. Тепер худобу рідко 
хто доглядає, бо війна позбавила 
її власників сінокосів. Нині кінець 
вересня, а кормів немає. І до зими 
ще далеко. Тож кожен не живе, а 
виживає. Мене, наприклад, рятує 
магазин: по товари їжджу до міс-
та Щастя по лопухах на екскава-
торі, від нас це 34 кілометри. За 
машину плачу  1000 гривень». 

А хтось живе за рахунок дитя-
чих грошей та гуманітарної допо-
моги, як багатодітна мама Мари-
на з Лопаскиного. Четверо її до-
шкільнят, три дівчинки і хлоп-
чик, радіють щоразу, коли до 
них приїжджають дорослі з по-
дарунками. 30 вересня, напри-
клад, продовольчі та промислові 
пакунки багатодітній родині при-
везли активісти благодійної ор-
ганізації «Рух за національне та 
духовне відродження Донбасу 
«Пліч-о-пліч», яка працює з лис-
топада 2014 року.

— Я, — розповідає координа-
тор Тетяна Кошель, — разом з 
Ангеліною Шостак — засновники 
благодійної організації. Спочатку 
працювали як окремі волонтери, а 
потім створили волонтерську гру-
пу, до складу якої увійшли не бай-
дужі до чужого горя люди. Я спер-
шу співпрацювала з військовими. 
У місті Бахмуті Донецької облас-
ті ми мали п’ять складів, з яких 
відвантажували допомогу воїнам. 
Ангеліна шила прапори, маленькі 
прапорці на машини, робила сало 
із часником для бійців на передо-
вій. Нещодавно підрахували, що 
такої продукції заготовили понад 
1 тонну 200 кілограмів. А ще ти-
сячі коробочок із сухофруктами й 
горіхами. Потім до нас приєднало-
ся подружжя Макарових Інна та 
Роман. Вони допомагають пересе-
ленцям.

Доставити благодійний вантаж 
до Лобачевого та Лопаскиного Те-
тяні Кошель допомогли військо-
ві. Його швидко розібрали місцеві 
жителі. Одна із жінок тоді сказа-
ла, що порадує рідню святковою 
вечерею. Порадую їх, мовляв, хоч 
цим, якщо вже світла немає.

День, проведений у дорозі до 
Трьохізбенки та сусідніх сіл, за-
кінчувався тривожно: повертаю-
чись до Сєверодонецька, бачив, 
як люди з лопатами, сокирами, 
іншим інвентарем бігли рятува-
ти свої домівки від вогню, що на-
сувався. Якийсь чоловік навіть пі-
дігнав трактор із плугом. Стало 
прикро за місцевих жителів: як-
що війна їм дала перепочинок, то 
вогняна стихія забрала спокій.

Несправедливо якось це.

Благодійна допомога у прифронтовому селі — це не лише продукти 
харчування та промислові товари, а й спілкування з Великою землею, 
волонтерами 

Хитке перемир’я,  
затьмарене пожежею

ЩО ТАМ, НА ПЕРЕДОВІЙ? На сьомому році війни жителі  
населених пунктів прифронтової зони живуть тривогою та надією

Хитке перемир’я,  
затьмарене пожежею

ЩО ТАМ, НА ПЕРЕДОВІЙ? На сьомому році війни жителі  
населених пунктів прифронтової зони живуть тривогою та надією

Колись багате Лобачеве нагадало покинуті села Чорнобильської зони. Чи відродиться життя 
в них по-справжньому?

У Лопаскиному з дітей залишилися трійко 
дівчаток-дошкільняток та хлопчик. Двійко малечі 
спостерігали, як дорослі вивантажували їм продукти
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БОЙОВИЙ ВИШКІЛ

«Уперед-вперед, чорний берете!»
БУДНІ ВОЇНІВ ЗСУ. Ця жартівлива фраза стала девізом бойового танкового підрозділу,  
який із 2014 року захищає Україну на сході

Олександр ЗАБУЖЕНКО  
для «Урядового кур’єра»

2013 року капітан 
Сергій Корсун, 

випускник Харківського 
інституту танкових військ, 
зі своїм взводом у складі 
танкового батальйону 51-ї 
окремої механізованої бри-
гади виборов перемогу у 
змаганнях на кращий тан-
ковий взвод Збройних сил 
України.  Наступного ро-
ку волинські танкісти мали 
їхати на схожі змагання в... 
Росію, натомість вирушили 
навесні 2014-го на Донбас. І 
не брати участь у змаган-
нях екіпажів бойових ма-
шин країн СНД, а воювати 
з російськими окупантами. 

Рота капітана Сергія 
Корсуна (позивний «Бе-
дрик»), увійшовши до 
складу батальйонно-так-
тичної групи «Колос», 
яка сформувалася з бій-
ців різних підрозділів 51-
ї ОМБр, вже не на поліго-
ні, а на реальній місцевості 
відвойовувала у загарбни-
ка Мар’їнку, Красногорів-
ку, Піски, курган Савур-
могила, або Шайтан-гору, 
як назвали цю висоту бійці 
БТГр «Колос». Її різні під-
розділи ЗСУ намагалися 
неодноразово штурмувати 
з кінця липня по 7 серпня 
2014 року. 

Але ворог люто оборо-
нявся, в чому йому неабияк 
допомагала російська ар-
тилерія, яка фактично без-
перервним вогнем, зокре-
ма із систем залпового вог-
ню БМ-21 «Град», вела об-
стріл позицій українських 
військ із території РФ. Та 
попри шквальний ворожий 
вогонь, 7 серпня 2014 ро-
ку один з історичних боїв 
було виграно, і Савур-мо-
гила перейшла під контр-
оль українських військ, 
над нею замайорів синьо-
жовтий стяг. Упродовж 20 
днів тривала відчайдуш-
на оборона висоти, яку зго-
дом бійці «Колосу» переда-
ли іншій бригаді.

Спогади  
не дають спати

— У кожного з нас на 
Донбасі є місце, з яким 
пов’язані найяскравіші й 
найболючіші спогади, де 
залишилася частинка ду-
ші, де загинули побрати-
ми, — розмірковує ниніш-
ній командир танкового ба-
тальйону 14-ї окремої ме-
ханізованої бригади іме-
ні князя Романа Великого 
підполковник Сергій Кор-
сун. — Для мене це Савур-
могила. Бої за цю висоту, 
тижні, проведені там, ніко-
ли не зітруться з пам’яті. 
На вершині висоти в нас 
була позиція «Вимпел», де 
бої були просто пекельни-
ми. Упродовж двох днів во-
рог не припиняв обстрілів 
ані на хвилину і не давав 
підняти голови. Згодом  бо-
йовики пішли на штурм ви-
соти, аби вибити нас звідти, 
залучивши танки. 

Я добре розумів, що тими 
силами, які в нас були на 
«Вимпелі», ми нічого не 

змогли б зробити. Тому ви-
кликав два танки з резерву 
на підмогу. Один з них під-
били відразу, зате другий 
добряче дав по зубах росі-
янам, знищивши дві броне-
машини й кілька автомобі-
лів. Решта танків бойовиків 
кинулася навтьоки. Причо-
му під синьо-жовтими пра-
порами. Мабуть, ворог на-
магався так уберегтися від 
нашого вогню.

Під час розмови про Са-
вур-могилу Сергій Корсун 
засмутився, бо він втра-
тив побратимів: старшо-
го лейтенанта, команди-
ра механізованої роти Ва-
лентина Прихода, началь-
ника зв’язку бригади ма-
йора Віктора Хмелецько-
го. Біль від таких втрат час 
не лікує.

Підвищення  
по службі

Пам’ять про побрати-
мів змусила рухатися впе-
ред, розвиватися, само-
вдосконалюватися і роби-
ти те, що не встигли зроби-
ти вони. 2016 року вже ма-
йор Сергій Корсун обійняв 
посаду заступника коман-
дира танкового батальйо-
ну 14-ї окремої механізо-
ваної бригади імені князя 
Романа Великого  (військо-
вої частини, сформованої 
у грудні 2014 року на базі 
51-ї ОМБр). Офіцер з бойо-
вим досвідом навчав підле-
глих серйозно, виснажливо 
й водночас творчо, як сам 
зізнається. Бо танки — це 
його життя, радість, про-
блеми, успіхи, натхнення.  

«Мрію, — каже, — 
про танк з вогневою міц-
цю та потужністю двигу-
на «Оплоту», прохідністю 
Т-64 та із захистом екіпа-
жу ізраїльського «Мерка-
ва». У кожного українсько-
го танка різної модифікації 
є переваги, але завжди хо-
четься зібрати найкраще 
в одну модель, яка була б 
універсальною».  

Звісно ж, танкісти 14-ї 
ОМБр беруть участь у 
змаганнях: 2016 року во-
ни вдруге стали кращими в 
Збройних силах України. 

А наступного — остаточ-
но закріпили за собою це 
звання, втретє вигравши 
конкурс на кращий танко-
вий взвод ЗСУ. Двічі підле-
глі підполковника Корсу-
на гідно представляли ар-
мію України на міжнарод-
них танкових змаганнях 
«Сильна Європа», здиву-
вавши суперників не лише 
вміннями, а й тим, що вони 
єдині з присутніх, хто мав 
досвід реальних жорсто-
ких боїв із загарбницькою 
російською армією. 

— Висловити свої пере-
живання під час конкурс-
них випробувань тако-
го рівня важко, але я за-
вжди вірив і вірю в танкіс-
тів, знав і знаю, на що вони 
здатні в бою і на змаган-
нях. Для мене звання тан-
кіста 14-ї окремої механі-
зованої бригади імені кня-
зя Романа Великого дуже 
почесне. 

До речі, після відведен-
ня важкого озброєння з пе-
редової для танкістів 14-ї 
ОМБр навчання та тре-
нування стало чи не єди-
ним засобом підтримува-

ти м’язи в напрузі. Танко-
вий екіпаж — це троє лю-
дей, які мають розуміти 
одне одного з пів погляду, з 
пів слова. У цьому запору-

ка успіху. 
У підрозділі 

підполковни-
ка є хлопці, 

з якими він 

воює з 2014 року і які із 
солдатів стали прапорщи-
ками та офіцерами. Саме 
вони й передають досвід, 
навчають молодих воїнів. 

Дисципліна і здорова ат-
мосфера в колективі під-
тримується спільним до-
звіллям: кожен 
підроз-

діл бригади має футболь-
ну команду (управління 
батальйону, до речі, та-
кож), які виходять на по-
ле щонеділі. Тут усі рівні 
й чесно ведуть гру. Фут-
бол — чудовий відпочи-
нок і неабияк сприяє зла-
годженості. 

У танковому батальйо-
ні 14-ї бригади є колекція 
з 80 прапорів. Бойові стя-
ги ще з 2014 року збері-
гають у спеціальних чох-
лах у пункті постійної дис-
локації бригади  — у міс-
ті Володимирі-Волинсько-
му Волинської області. Бо-
йові знамена постійно там, 
де виконує завдання за 
призначенням батальйон. 
У колекції є й подарунки 
дітей українським захис-
никам, які в майбутньому 
стануть експонатами ви-
ставки бойової слави вій-
ськової частини.

Нагороди  
за мужність

У квітні 2017 року Сер-
гія Корсуна нагороджено 
орденом «За мужність» ІІІ 
ступеня, а в серпні 2019-го 
— орденом «Народний Ге-
рой України». Коли йдеть-
ся про нагороди, Сергій 
трохи ніяковіє.

— Ці нагороди не мої, а 
всього танкового батальйо-
ну і нашої бригади. Це на-
городи всіх побратимів, з 
яким воюю із 2014 року. 

До речі, підполковник 
Корсун воював і воює за 
Донбас із подвійною силою, 
бо ця місцевість — земля 
його предків. З дитинства 
хлопець чув про Харцизьк 
і мріяв побачити край, де 
радянська влада розкур-
кулила його родину. Його 
рідні, аби не потрапити до 
Сибіру, втекли на Терно-
пільщину. 

— Я переконаний, що 
нам вдасться відвоювати 
окуповані території Дон-
басу, Крим. Інакше бути не 
може! І я покажу вже своє-
му синові Андрієві мирний 
український Донбас!

Нині підполковник Сер-
гій Корсун навчається в 
Національному універси-
теті оборони України іме-
ні Івана Черняховсько-
го. На запитання, чи хотів 
би змінити щось у житті, 
якби міг повернутися на 
20 років, відповідає твер-
до: ні. 

«Це мій шлях, який об-
рав і яким ітиму з гордіс-
тю. Іноді важко доводить-
ся,  але мушу пройти гідно 
всі випробування війною і 
перемогти!»

Цей усміхнений синьоо-
кий чоловік пережив бага-
то за шість років війни, але 
не втратив людяності, щи-
рості, віри в себе, побра-
тимів,  колектив. Війна не 
зробила його черствим, а 
лише загартувала і навчи-
ла боротися, миттєво при-
ймати рішення, від яких 
залежить не лише перебіг 
війни, а й життя його під-
леглих, родини, друзів, до-
ля України. 

Нехай же щастить вам, 
пане підполковнику!

Одне з фото з Луганщини, датоване 28 вересня 2020 року, де Сергій Корсун (праворуч) 
разом з екіпажем: старшим сержантом Ігорем Лисом (ліворуч) і молодшим сержантом 
Віталієм Невольчуком (у центрі)
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Почесне звання Народного Героя України присвоюють 
далеко не кожному захисникові Батьківщини

2014 рік, рота капітана Корсуна (на знімку у центрі) в один із днів затишшя 
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Олександр КРЮЧКОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Пам’ятаю, після закінчення 
школи не вступив із першо-

го разу на факультет журналіс-
тики до Київського університе-
ту. Тоді вирішив, що попрацюю 
до армії (а що служитиму, не 
сумнівався) на військовому за-
воді. Бо в наш час вважали, що 
здоровий хлопець повинен про-
йти строкову. Але коли розпо-
чався призов і мої однолітки вже 
гуляли вечірки, повістка мені не 
надходила.

Не витримав і поїхав у район. 
Але у військкоматі сказали, що 
маю бронь, бо працюю на ре-
жимному підприємстві. 

«Хочеш служити — прине-
си дозвіл з військово-обліково-
го столу заводу», — порадив ка-
пітан, прізвища якого вже не 
пам’ятаю.

Одне слово, призватися до вій-
ська встиг (на роботі сказав: як-
що не відпустите, то звільните 
за прогули), але не потрапив у 
десантні війська, про які мріяв. 
Чесно відслужив два роки в ін-
женерно-саперних у Прибалти-
ці, про що ніскільки не жалкую.

Підняті  
за тривогою

Згадав про армію не випадко-
во: до Дня захисника України 
отримав завдання  від редакції 
підготувати матеріал про один 
із підрозділів ЗСУ, які несуть 
службу в зоні АТО/ООС. По-
щастило вже на початку відря-
дження: начальник відділу мо-
рально-психологічного забезпе-
чення штабу командування опе-
раціями Об’єднаних сил полков-
ник Григорій Токарєв запропо-
нував познайомитися з одним 
із підрозділів 25-ї окремої пові-
трянодесантної бригади, яка має 
прописку  у Дніпропетровській 
області, але виконує бойове за-
вдання нині в зоні ООС. 

До речі, бійці бригади брали 
активну участь фактично в усіх 
боях під час активної фази ві-
йни з російськими бойовиками 
в 2014—2015 роках: щойно се-
паратисти за підтримки «росій-
ських братів» виступили на Дон-
басі, підрозділи 25-ї ОПДБр під-
няли за тривогою. Перший ба-
тальйон, наприклад, здійснив 
марш-кидок у бік російсько-
го кордону до Успенки, непода-
лік міста Амвросіївки. Завдан-
ня перед десантниками стоя-
ло серйозне: допомогти укра-
їнським прикордонникам пере-
крити пункти пропуску, через 
які до нашої держави прибува-
ли бойовики з РФ. А деяких вій-
ськовослужбовців цього баталь-
йону за наказом командира від-
правили на блокпости бойовиків 
як добровольців, щоб ізсередини 
спостерігати за ситуацією. 

Пізніше в бої на Донба-
сі вступили інші підрозділи  
25-ї ОПДБр. Вони ефективно во-

ювали під Слов’янськом, Крама-
торськом, Лисичанськом, Крас-
ним Лиманом, Ямполем, відби-
вали Дебальцеве та Вуглегірськ,  
виручали спецназ у Дзержин-
ську, билися за Шахтарськ, бра-
ли спільними зусиллями з інши-
ми підрозділами ЗСУ Савур-мо-
гилу. 

25-та ОПДБр єдина, бійці 
якої боронили луганський, до-
нецький та краматорський ае-
ропорти. Близько місяця во-
ни утримували плацдарм на-
вколо Макіївки та Єнакієвого, а  
2015-го брали участь у боях під 
Авдіївкою.

25-та ОПДБр — унікальне 
з’єднання десантних військ: ли-
ше ця бригада здатна десантува-
тися парашутним способом май-
же в повному складі і з техні-
кою. До війни 2014 року військові 
підрозділи бригади залучали до 
виконання міжнародних миро
творчих місій під егідою ООН.

Але є в історії десантників і 
трагічні сторінки. Попри висо-
кий професіоналізм та мужність 
військовослужбовців, бригада 
зазнала втрат. Найтрагічнішою 
для неї стала ніч з 13 на 14 черв-
ня 2014 року, коли під час захо-
ду на посадку в луганському ае-
ропорту бойовики збили тран-
спортний Іл-76, на борту якого 
перебувало 40 десантників-дні-
прян. Усі вони й екіпаж літака у 
повному складі загинули. Зага-
лом бригада втратила на фронті 
загиблими 159 бійців.

На жаль, цей сумний список 
поповнюється. Зовсім нещодав-
но, 2 жовтня 2020 року, в місті 
Дніпрі поховали старшину Ар-
тема Бондаренка, який добро-
вільно поповнив ряди ЗСУ пе-
кельного 2014-го. Брав участь у 

боях за донецький аеропорт, ав-
діївську промзону, Піски, Ста-
ницю Луганську. Але обірвала 
життя хороброго воїна не воро-
жа куля, а...  страшна пожежа на 
Луганщині, в ліквідації якої брав 
участь Артем.

Маруновий берет
Звісно ж, у 25-й ОПДБр бере-

жуть пам’ять про загиблих по-
братимів. І новачки військо-
вої частини намагаються слу-
жити не гірше за героїв. Лейте-
нант Артем Щока один з таких. 
Шість місяців тому молодий офі-
цер прийшов служити у бригаду 
після закінчення гуманітарно-
лінгвістичного факультету вій-
ськового інституту імені Тараса 
Шевченка. 

— Моя перша ротація припала 
на більш-менш спокійний період 
на фронті, — розповідає Артем. 
— Як офіцер відділення мораль-
но-психологічного забезпечен-
ня їжджу позиціями, спілкуюся 
з військовими (проводжу тесту-
вання), намагаючись підтриму-
вати високий моральний дух у 
підрозділах. Служать в ООС ли-
ше контрактники. І той, хто про-
ходить тут першу ротацію, від-
чуває певні труднощі перехідно-
го періоду від цивільного до ар-
мійського життя. І допомогти їм 
у цьому — моє головне завдан-
ня. Стараюся. Надто що відчу-
ваю підтримку військовослуж-
бовців, які мають більший, аніж 
я, ротаційний стаж. Вони зна-
ють, як швидше й не так болісно 
подолати труднощі початкового 
етапу армійської служби в умо-
вах війни.

В Артема Щоки теж не все 
гладко: найважча для нього, як 

сказав, «відірваність від дому». 
У Черкасах у молодого офіце-
ра залишилися батьки: мама 
військова пенсіонерка (20 років 
відслужила радистом на вузлі 
зв’язку), а тато приватний під-
приємець.  У сім’ї Артем єдина 
дитина. І можливо, батькам не 
дуже сподобався вибір професії 
сина. Але пов’язати долю з армі-
єю Артем вирішив сам. 

«Батьки, — сказав, — могли 
мені лише щось рекомендува-
ти. Заборонити ж служити у вій-
ську — ні». 

Спілкується з батьками хло-
пець лише телефоном. Як і з ді-
вчиною, яку, сказав, кохає. Їхня 
підтримка допомагає молодому 
офіцерові постійно тримати се-
бе у формі. Це, до речі, підтвер-
див маруновий берет Десант-
но-штурмових військ, який Ар-
тем Щока отримав у день нашо-
го знайомства.

— Цим дуже пишаюся, — в го-
лосі лейтенанта чути нотки гор-
дості, — бо довго йшов до цього. 
Маруновий берет — це своєрід-
на прописка в десантному під-

розділі, підтвердження того, що 
ти став повноправним членом 
його сім’ї. Його вручають воїнові 
лише після складання відповід-
них іспитів: я, як і інші військо-
вослужбовці, спочатку 20 днів та 
ніч працював у небі (потрібно бу-
ло здійснити не менш як п’ять 
стрибків з парашутом), потім ви-
пробував себе під час маршу-
кидка зі зброєю у повному об-
мундируванні, подоланні смуги 
перешкод, стрільбі з автомата. 

— Разом з Артемом Щокою 
маруновий екзамен успішно 
склали понад 100 осіб, — при-
єднується до розмови заступ-
ник командира 25-ї ОПДБр з мо-
рально-психологічного забезпе-
чення підполковник Ігор Огієнко. 
— Цього року військова частина 
отримала поповнення — близь-
ко 30 молодих офіцерів. Це ко-
мандири парашутно-десантних, 
розвідувальних взводів, поміч-
ники начальників служб, коман-
дири інженерних взводів. Хлоп-
ці серйозні, добре підготовлені 
фізично. Не дивіться, що Артем 
низького зросту й не кремезний. 
У таких ситуаціях кажу, що ра-
ніше в десант брали лише вели-
ких та сильних, нині ж у нас слу-
жать маленькі, але хитрі. І та-
кі, як Артем, сьогодні складали 
присягу десантника.

— Зможете з молодим попо-
вненням, — запитую у пана під-
полковника, —  завтра, якщо на-
дійде наказ, вийти на нові пози-
ції?

— Зробити це зможемо і сьо-
годні! — в голосі командира чу-
ти впевненість. — У нас армія 
не така вже, як 2014-го. І моло-
ді є з кого брати приклад — маю 
на увазі українських героїв. То-
му хлопцям, які кажуть, що під-
уть захищати Батьківщину ли-
ше тоді, коли їм постукають у 
двері, пораджу: «Війна посту-
кала в наш український дім 2014 
року. Тож потрібно захищати 
Батьківщину. Не боятися ворога! 
І обов’язково перемогти!»

Порох завжди сухий
Військовослужбовці 25-ї ОПДБр 

щодня підтверджують, що по-
рох у них сухий і готовий до бою: 
на змаганнях на найкращий тан-
ковий взвод ЗСУ, що відбули-
ся нещодавно на   Рівненсько-
му військовому полігоні, пере-
могу в одній з номінацій свят-
кував екіпаж саме повітряноде-
сантної Дніпропетровської бри-
гади. Під час двобоїв їхній танк 
вижив і  в  першому, і  в  другому 
бою, а десантники підбили най-
більшу кількість танків умовно-
го супротивника.

— Ми підтримуємо мир на 
Донбасі, — підсумовує зустріч 
у підрозділі 25-ї ОПДБр на-
чальник відділу морально-пси-
хологічного забезпечення шта-
бу командування операціями 
Об’єднаних сил полковник Гри-
горій Токарєв. — Я на фронті з 
2016 року, п’ята ротація, і бачу, 
як змінюється на краще укра-
їнська армія. Її оснащення дає 
змогу військовослужбовцям ви-
конувати ті завдання, які ста-
вить перед ними командування. 
ЗСУ переходять на стандарти  
НАТО, і це є в навчальних про-
грамах. Це вселяє віру в пере-
могу в гібридній війні. Ворог на-
магається постійно провокувати 
нас, порушуючи перемир’я. Але 
ми навчилися і поводитися до-
стойно, і давати добру відсіч.

У мирний період на фронті 
ЗСУ не лише перебувають у по-
вній бойовій готовності, а й до-
помагають місцевому населен-
ню відбудовувати зруйновані 
помешкання, забезпечують його 
харчами. І так діятимемо до осо-
бливого розпорядження. 

Достойна відповідь мужнього 
вояка!

ВОЮВАТИ НАВЧИЛИСЯ. Підрозділи ЗСУ показують 
високі вишкіл і майстерність

До особливого 
розпорядження

Десантники 25-ї ОПДБр брали участь у найважчих боях на Донбасі: під Лисичанськом, Красним Лиманом, Ямполем, Дебальцевим,  
Вуглегірськом, Дзержинськом,  Шахтарськом,  Савур-могилою

Лейтенант Артем Щока може 
вважати себе повноцінним 
десантником: екзамен на маруновий 
берет він склав успішно
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ДОЛІ ЛЮДСЬКІ

Виконав обіцянку синові всупереч усьому
«КІБОРГ». Доброволець Віталій Зварич із Тернопілля з побратимами ще добу чи дві після 
відходу українських військових з донецького летовища відбивав ворожі атаки

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

Віталій Зварич живе на 
Тернопільщині в місті 

Заліщики, що стоїть понад 
Дністром. Він доброволь-
цем пішов захищати Укра-
їну від російського агресо-
ра та бойовиків. Був коман-
диром відділення в 90-му 
батальйоні 81-ї окремої де-
сантно-штурмової брига-
ди. Лицар ордена «За муж-
ність» ІІІ ступеня, інших 
нагород. 

Його мужність, хоро-
брість, витривалість ви-
пробували найзапеклі-
ші бої за донецьке лето-
вище. Віталій один з тих, 
хто не залишав тут пози-
цій до останнього. 23 січ-
ня з бойовими побратима-
ми в повному оточенні він 
тримав оборону аеропор-
ту. Зазнав контузії, част-
ково втратив слух, але зу-
мів вижити в цьому вогня-
ному пеклі й повернутися 
додому. «Кіборгів», у лави 
яких сам став, Віталій на-
зиває людьми незламно-
го духу. І його ратне жит-
тя — приклад цього. 

У пошуках себе
З Віталієм познайомив-

ся під час церемонії вру-
чення йому відзнаки лау-
реата обласного конкур-
су «Людина року». Опіс-
ля кілька годин розмов-
ляли про його мирне й бо-
йове життя. Навіть золота 
сережка із тризубом в його 
вусі свідчила: це людина, 
для якої Україна й справ-
ді понад усе. 

Його довоєнне життя 
було, так би мовити, в по-
шуках себе, праці. 21-річ-
ним створив сім’ю. На-
родився син Роман. Як 
справжній чоловік пере-
йнявся турботами родини. 
Аби в оселі водилася ко-
пійка, став возити това-
ри з Польщі й продавати 
їх удома. У його рідному 
Заліщицькому районі вже 
давним-давно вирощують 
помідори. Тож і цією спра-
вою теж займався. Коли ж 
помідорний сезон закін-
чувався, їздив на заробіт-
ки в Чехію, де працювали 
його батьки. Зустріч з од-
ним з товаришів закінчи-
лася пізнанням нового ре-
месла — робити ремон-
ти європейської якості. На 
будівельні роботи спочат-
ку виїхав у Росію, бував 
у Казахстані. Каже, заро-
блені суми влаштовували. 

Але заробітчанство час-
то залишає негативний 
осад на родинних стосун-
ках. Подружнє життя ви-
явилося нетривким. З пер-
шою дружиною розлучив-
ся, із другою прожив де-
сять років у цивільному 
шлюбі й аж опісля офор-
мив юридично стосунки. 
Як каже, почали разом 
жити з нуля. І знову трі-
щина зруйнувала сімей-
ний бастіон. Він не зумів 
навіть дати батьківство си-
нові Віталієві. 

Коли ж укотре із заро-
бітків приїхав додому тро-
хи перепочити, в Украї-

ні почалася Революція гід-
ності. Патріотичне Віталі-
єве серце не могло не від-
гукнутися на цю історич-
ну подію. Вийшов на бари-
кади, вступив у Самообо-
рону Майдану. А далі бу-
ла війна. 

Щоправда, залишався 
на трудовому фронті аж  
до Дня Незалежності Ук
раїни.

24 серпня 2014 року 
Хрещатиком крокували у 
парадних колонах укра-
їнські військові. Віталій із 

братом Анатолієм працю-
вав тоді у великій фірмі. 
Саме йшли на роботу. По-
чули, як із гучномовців за-
кликали стати в лави за-
хисників рідної землі. Зу-
пинилися. 

«Треба діяти, — сказав 
Віталій братові. — У мене 
двоє синів, у тебе син. Не-
вже нам доведеться ко-
лись проводжати їх на ві-
йну?» 

Брат порадив завер-
шити трудовий контракт 
і тоді поїхати на бурем-
ний Донбас. Віталій з та-
ким міркуванням аж ніяк 
не погодився. І одразу ж 
подався у пошуки штабів.  
В одному порадили їха-
ти додому, в іншому на-
віть посварився й чимдуж 
грюкнув дверима. Що-
правда, його наздогнав 
якийсь чоловік і дав номер 
телефону, завдяки якому 
й почалася його військова 
служба. 

Спочатку Віталія Звари-
ча привезли до Житомир-
ського військкомату, мо-
білізували.  А в нього на-
віть не було із собою вій-
ськового квитка, адже рід-
ні заховали документ, аби 
не зібрався на схід країни. 
Та це не допомогло, доміг-
ся свого, а військовий кви-
ток отримав новий. Як і но-

ву військову спеціальність 
снайпера. 

Наприкінці серпня Віта-
лій уже був у складі снай-
перського підрозділу на 
полігоні. Тут обрав собі по-
зивний «Рекс». І недарма: 
в дитинстві був у нього чо-
тирилапий друг на кличку 
Рекс, якого дуже любив.  

4 листопада Віталій 
Зварич вирушив на Дон-
бас. Місцем дислокації йо-
го військового підрозділу 
стала Костянтинівка.  Об-
лаштовувалися тут із по-

братимами, несли бойове 
чергування й просилися 
на передову. Їх заспокою-
вали: настане час. 

На Різдвяні свята отри-
мав відпустку. Якогось дня 
в телефонній слухавці по-
чув: «Виїжджаємо, встиг-
неш, поїдеш із нами. Якщо 
ні, то будеш у Костянти-
нівці за старшого». Одра-
зу ж зібрався й вирушив у 
дорогу.  

«Ворог бив  
по нас з усього, 
що мав»

Він устиг до бойових со-
ратників і разом з ними 
поїхав захищати донецьке 
летовище. Каже, завдан-
ням було прорватися до 
пожежного депо за розби-
тою метеовежею. Під ку-
лями й свист розірваних 
снарядів вдалося в густо-
му тумані все-таки про-
братися до об’єкта на сві-
танні. Депо прострілюва-
ли зусібіч. Ворог пішов на 
українських воїнів штур-
мом.  Віталій ще з одним 
побратимом став пробира-
тися на позицію, й на них 
упала стіна, яку ворог роз-
бив із танка. Сталося це 
18 чи 19 січня. Так зазнав 
першої контузії. 

Віталій Зварич разом 
з бойовими побратима-
ми мав прикривати вихід 
українських військових 
з аеропорту. Розповідає: 
«Ворог бив по нас з усьо-
го, що мав. Стріляли снай-
пери. Труїли нас газом. Ми 
майже нічого не їли. Розі-
грівати пайки не було змо-
ги. Чай, каву могли випити 
лише вночі, щоб ворог нас 
не побачив. Генератори, 
рації намагалися зарядити 
за дня, щоб постійно бути в 
бойовій готовності».

Танк з синьо-
жовтим 
прапором  
і черевики  
в рюкзаку 

Пан Віталій згадує, як 
ворог пішов на наших бій-
ців танками. Здавалося, 
що не вижити. А так хо-
тілося жити! А ще більше 
— виконати обіцянку си-
нові Віталієві повернути-
ся додому живим, бо ж не 
міг його обманути. Адже 
син часто телефонував, 
плакав, що сумує. І раптом 
танк розвернув башту й на 
ній замайорів синьо-жов-
тий прапор. 

«Звідки він узявся? Чи 
заблукав у тумані, чи їхав 
на завдання й вирішив нас 
підтримати?» — не знає й 
досі. Але на пів дня запала 
тиша, ворог, мабуть, гадав, 
що українські війська піш-
ли в наступ.

Бойові дії — це завжди 
незвідане, кожна секун-
да для воїна може ста-
ти останньою. Але це ще 
й мрії-прагнення, емоції, 
душевні переживання, си-
туації — часом серйозні, 
а часом кумедні. Як гада-
єте, яку позитивну мить з 

оборони донецького аеро-
порту згадує нині Віталій  
Зварич? 

На летовище він узяв 
черевики, які йому пода-
рували. Вони коштува-
ли кілька тисяч гривень. 
Жодного разу їх не взув, 
усе тримав у наплічнику. 

«У старих черевиках 
уже підошва відривалася, 
я її перемотував, але но-
вих не взував, бо постано-
вив собі, що ввійду в них 
лише у визволений До-
нецьк», — ділиться пота-
ємним. Нові черевики під 
час запеклих боїв він захо-
вав у рюкзак і закопав. А 
де саме, потім так і не зга-
дав. 

Зате пам’ять зберегла 
інформацію, де заховав 
власні документи. Коли 
командир повідомив, що 
завтра може бути ворожий 
штурм, Віталій підійшов 
до нього й розповів, що при 
собі тримає паспорт, у яко-
му написано, що він зареє-
стрований у Заліщиках на 
вулиці Степана Бандери, і 
військовий квиток, де за-
нотовано, що він командир 
відділення снайперського 
взводу. 

«Ти б ще маму з татом 
сюди привіз», — відповів, 
розсердившись, командир. 
А боєць йому на те: «Як-
що мене поранять чи за-
хоплять у полон, то роз-
стріляють і за снайпера, і 
за Степана Бандеру». Тож 
під розтяжкою, яку поста-
вив побратим, викопав ям-
ку й заховав у ній доку-
менти. 

Після того як наші воїни 
залишали летовище, Віта-
лій Зварич з побратимами 
ще добу чи дві відбивав во-
рожі атаки, давав корек-
тування нашим, прикри-
вав їх, не дозволяв супро-
тивникові зайти далі за по-
жежне депо. Попри склад-
ну обстановку, Віталій не 
забував і про паспорт та 
військовий квиток. І таки 
знайшов їх.

Голос, що не 
давав спокою

«Кіборг» згадує ще од-
ну неймовірну історію, 
яка також закінчилася 
щасливо. Коли наші за-
лишали аеропорт, Віта-
лій перебіг на позицію, 
де обстріляли українців. 
І почув голос про допомо-
гу. Доповів про це коман-
дирові. Він каже, що на-
ших там уже нікого жи-
вих не було, бо всіх огля-
нули, й вони були мерт-
ві. Але знову Віталій (і не 
лише він) почув: «Допо-
можіть, я живий». Один з 
бійців навіть кинувся на 
допомогу, але його злови-
ли за руку, бо раптом це 
ворог так їх виманює. 

Віталій зізнається, що 
той поклик «Допоможіть, 
я живий» часто приходив 
у його вже мирні сни.  На-
віть до чарки причастився. 
Та коли був на реабіліта-
ції, нарколог порадив цим 
болем поділитися з інши-
ми, аби стало легше. І «кі-
борг» описав цю історію 
у соцмережі. Незабаром 

один з чоловіків запитав, 
коли це трапилося. Віталій 
відповів й отримав приєм-
ну звістку: «Спи спокійно, 
я вижив». 

Наступного дня у своєму 
домі в Заліщиках Віталій 
Зварич приймав дорого-
го гостя. Із Житомирської 
області до нього приїхав 
Станіслав Паплінський — 
той, чий голос не давав Ві-
талієві спокою ще з війни. 
З’ясувалося, що Станісла-
ва тоді бойовики знайшли 
й забрали в полон.

Щасливий,  
що повернувся 
живим

Після виходу з пожеж-
ного депо Віталій з побра-
тимами ще мав бойові за-
вдання навколо летови-
ща, під час виконання яко-
го зазнав ще однієї  конту-
зії. До 16 березня 2015 ро-
ку перебував на фронті, а 
потім на нього чекав госпі-
таль. До бойових уражень 
додався гепатит С. Тому 
й досі часто лікується у 
шпиталях, лікарнях, реа-
білітаційних центрах. Але 
щасливий, що виконав обі-
цянку, дану синові Віталі-
єві, й повернувся додому 
живим. 

Віталій-молодший, який 
роками носив мамине пріз-
вище, тепер теж Зварич. 
Старший син Роман на-
вчається в Чернівецько-
му національному універ-
ситеті ім. Юрія Федькови-
ча.  А «кіборг» став бать-
ком ще одного сина, яко-
го всиновив і який також 
має ім’я Роман. Це син йо-
го теперішньої дружини 
Наталії. Лише вона знала, 
що Віталій воює, бо бать-
кам він так і не зізнався, 
що поїхав боронити Украї-
ну. Вона повсякчас підтри-
мувала коханого на фрон-
ті, підтримує й нині. 

«Вона мій земний янгол-
охоронець: і дружина, і по-
радниця, і захисниця», — 
ділиться думками Віталій 
Зварич. 

«Кіборг» дуже сумує за 
братом Анатолієм. Він теж 
добровольцем пішов на ві-
йну, був на передовій. По-
вернувшись, витримав 
кілька операцій, але йо-
го все-таки покликала ві-
чність. Він малював і піс-
ля себе залишив, на дум-
ку Віталія, віщу картину, 
на якій двоє лелек, один з 
них летить вище, а другий 
— за ним. 

«Бачу в тих птахах нас 
з Анатолієм», — зауважує 
Віталій.  

Про теперішнє життя 
Віталій Зварич каже, що 
став таким, яким дав обі-
цянку на фронті. І там у 
хвилини спокою між бо-
ями, штурмами, вибуха-
ми він казав собі: якщо 
виживе, то візьметься за 
розум, бо до того чимало 
нагрішив. І взявся. Одру-
жився. Подбав про синів. 
Як сам зазначає, став до-
машнім, а це означає, що 
«не п’є, не курить, ніде не 
вештається, тримає гос-
подарство».  

Віталій Зварич з дружиною Наталією
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ГЕРОЇ НЕ ВМИРАЮТЬ

Таких земля народжує одиниці
ПОЛЕГЛІ ПОБРАТИМИ. Пам’ять про воїнів, які обстоювали нашу незалежність, жива.  
Проте чи все робимо для її збереження?

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

Тих, хто захищав донецький 
аеропорт, прийнято назива-

ти «кіборгами». Цікава історія ці-
єї назви. Уперше її вжив у верес-
ні 2014 року невідомий проросій-
ський бойовик. Так він намагав-
ся пояснити, чому передові загони 
російських терористичних військ, 
озброєні до зубів, не можуть узя-
ти донецький аеропорт, який за-
хищають лише кілька десятків 
українських військових зі стрі-
лецькою зброєю. 

«Кіборгом» був і один із чер-
кащан — Олексій Панченко, про 
подвиг якого по гарячих слідах  
30 січня 2015 року писав «Урядо-
вий кур’єр». Загинув він 19 січня 
від підступної кулі снайпера, за-
хищаючи територію донецького 
аеропорту від чергової атаки ро-
сійських окупантів. Олексієві бу-
ло тоді 40 років. Та й «кіборгом» 
він би себе не назвав, бо дуже вже 
сонячний і світлий був, щедрий на 
добро. Хоч і захищав рідну землю 
з усією своєю могутньою силою й 
завзяттям, на які тільки здатен 
патріот. Таких людей, як Олексій, 
земля народжує небагато. Це ска-
зав не я. Так відгукувалися про 
Героя його бойові побратими.

Роки навчання в Черкаській 
академії пожежної безпеки іме-
ні Героїв Чорнобиля промайну-
ли швидко. Молодого фахівця по-
мітили, довіривши йому вихов-
ну роботу з особовим складом на-
вчального закладу на посаді ін-
спектора. Потім його здібності й 
знання знадобилися на інших по-
садах, зокрема начальника відді-
лу лінійного контролю управлін-
ня Укртрансінспекції в Черкась-
кій області. 

«З Анатолійовичем 
хоч у пекло»

Під час бойових буднів уже на 
передньому краї захисту Бать-
ківщини від окупантів його опти-
мізм, упевненість та віра в пере-
могу додавали наснаги, змушу-
вали товаришів по зброї стоя-
ти, ніби криця. «З Анатолійови-
чем хоч у пекло», — казали бій-
ці. І хоч у його позивному «Внук» 
було щось до болю домашнє, рід-
не, в бою Олексія ніби підміняли: 
сонячна усмішка перетворювала-
ся на зосередженість досвідчено-
го воїна, який і мислив, і діяв так 
уміло й ефективно, що терористи 
тільки дивувалися, намагаючись 
якось уберегтися від його влучних 
пострілів. Прориваючись на бро-
нетранспортері на допомогу до то-
варишів, які тримали оборону в Д 
терміналі донецького аеропорту, 
Олексій, на жаль, не вберігся від 
кулі ворожого снайпера.

Воїн-десантник, доброволець 
95-ї аеромобільної бригади 90-го 
окремого аеромобільного баталь-
йону Олексій Панченко повернув-
ся до рідних Черкас у назві вули-
ці, меморіальних дошках, вста-
новлених на будівлях Черкась-
кої загальноосвітньої школи №4 
та Інституту пожежної безпеки, 
у вдячній пам’яті бойових побра-
тимів та земляків. Принаймні так 
говорили тоді, 2015-го, віддаючи 
шану йому та іншим загиблим у 
боях за незалежність України.

Війна зачепила 
кожного

…Невеличка кімнатка на пер-
шому поверсі одного з корпу-
сів пожежного інституту. На стіні 

навпроти робочого місця — пор-
трет Олексія Панченка у військо-
вій формі. На протилежній стіні — 
півтораметровий плакат, де серед 
радісних облич молодих хлопців у 
військовій формі можна впізнати 
й Олексія.

Господар кабінету Анатолій 
Панченко, лікар Черкаського ін-
ституту пожежної безпеки, не без 
прихованого болю зауважує:

— За час, який минув з 2015-го, 
з дня загибелі сина, ви перший із 
журналістів, хто прийшов до ме-
не. На жаль, ставлення до заги-
блих атовців із часом якось змі-
нюється. У Черкасах більш як 
40 родин, які втратили на цій ві-
йні близьких. 2014-го загинуло 18 
осіб — це було страшне явище. 
На 2015 рік їх було вже понад 20. 
У багатьох людей, навіть не при-
четних до армії, тоді був емоцій-
ний зрив. Зачепила ця війна й на-
шу родину. Відтоді буваю май-
же на всіх церемоніях поховання, 
прощаннях з іншими воїнами. Але 
мене дуже вражало те, що під час 
ушанувань майже не віддають 
військових почестей, не додер-
жуються передбачених церемо-
ніальних традицій, ніби ховають 
цивільну людину. Хоч торік місь-
кі чиновники задумалися, що все 
це має відбуватися трохи інакше. 
Централізовано відвели землю на 
цвинтарі. А до цього героїв хова-
ли, хто де міг — навіть у ближніх 
хуторах і селах.

Хіба почесті треба 
випрошувати?

Ще з часу поховання сина це 
питання не давало йому спокою. 
Коли прощалися з героєм, лю-
ди ставали на коліна на вулицях. 
Але ж треба пам’ять про загиблих 
зберегти в майбутніх поколіннях. 
Анатолій Панченко написав чи-
мало листів із пропозицією ство-
рити саме військове поховання. 
Адже батьки помруть, а хто потім 
за тим пам’ятником доглядатиме?

Іноді прикро вражає відсут-
ність великої кількості людей на 
траурних заходах. Участь чинов-
ників зводиться до кількох хви-
лин виступу та вручення родичам 
нагороди «За заслуги перед об-
ластю». Далі про батьків та інших 
родичів забувають. Рідним дово-
дилося проситися на прийом.

— Хочеться запитати, — ка-
же Анатолій Миколайович, — не-
вже нам треба на коліна ставати, 

щоб отримати дозвіл у влади вті-
лити той чи інший патріотичний 
задум? Були й такі, хто багато обі-
цяв, а потім нічого не робив.

Щось таки вдалось організува-
ти через міську раду, хоч й не без 
складнощів. Він вирішив звер-
нутися в різні інстанції, щоб уві-
чнити пам’ять загиблих хлопців. 
Створили робочу групу у скла-
ді Спілки учасників АТО, бать-
ків загиблих воїнів. З деякими 
чиновниками доводилося спере-
чатися, активістів не сприйма-
ли всерйоз. Зрештою, нині бага-
то вулиць названо іменами ни-
нішніх героїв. Діє група матерів і 
вдів загиблих учасників АТО, во-
ни й ініціюють такі рішення. Не 
всі батьки чи інші рідні загиблого 
хлопця можуть турбуватися про 
це, ходити владними коридора-
ми. Комусь заважає похилий вік, 
хтось зневірився.

Говорити краще,  
ніж мовчати

Добре, що вулиці обласного 
центру та інших населених пунк-
тів частково перейменовано, а в 
Черкасах уже споруджено мемо-
ріальний комплекс. 

— Збиралися офіційно відкри-
ти його в жовтні, — пояснив Ана-
толій Миколайович, — однак 
хтось із чиновників сказав, що де-
які кандидати в депутати місце-
вих рад можуть використовувати 
цей привід для піару. А як на ме-
не, щоб ще раз нагадати про геро-
їв, увічнити їхню пам’ять, хай би 
й говорили. 

Знайти інформацію про героїв 
війни в Черкасах майже немож-
ливо.

У школах встановлюють ме-
моріальні дошки на честь геро-
їв, десь ініціювали педколекти-
ви, десь допомогли родичі чи дру-
зі родини. Добре, що в управлін-
ні освіти і науки облдержадміні-
страції зрозуміли, що цей патріо-
тичний крок допоможе дітям зро-
зуміти, що колись тут навчався 
герой, який віддав життя за Бать-
ківщину. Але ще є чимало героїв, 
про яких ніхто не знає. 

Багато кому з полеглих хлопців 
посмертно присвоєно звання «По-
чесний громадянин міста Чер-
каси», чимало героїв нагородже-
но відзнакою «За заслуги перед 
містом Черкаси». У приміщенні 
міськради обладнано куточок із 
портретами полеглих захисників. 

Це давалося нелегко, хоч окремі 
чиновники щиро відгукувалися 
на ці ініціативи. Недавно побачи-
ла світ книжка про полеглих за-
хисників «Пам’ять серця», у пресі 
з’являються про них окремі пуб
лікації. 

З ініціативи батьків та рід-
них загиблих у міському будин-
ку культури імені І. Кулика ор-
ганізували конкурс патріотичної 
пісні. Виступали атовці, приїхали 
люди з районів. Відповідально по-
ставилися до організації конкур-
су працівники культури. Схожий 
захід організували і в Черкасько-
му музичному училищі. Але, на 
жаль, через два роки конкурси 
припинилися.

Щороку 19 січня, в день заги-
белі Олексія, на його могилу в 
Черкасах приходять рідні, дру-
зі та побратими. І хоч надворі зи-
ма, людей збирається багато. Во-
їна пам’ятають. Про нього згаду-
ють як про живого. Цитують його 
слова, розпитують про дітей, їх-
ні мрії. Кажуть, так бракує його 
світлої усмішки, уваги. 

Менше стали згадувати про 
війну й у ЗМІ. Ніби бойові дії 
не тут, в Україні, а десь там, за 
тридев’ять земель. Така собі, ка-
же Анатолій Миколайович, «цен-
зура байдужості». Разів із вісім 
він звертався до міської ради, аби 
за кошти міського бюджету ство-
рити фільм про загиблих хлоп-
ців та їхні подвиги. Але поки що 
відповіді жодної. Тепер ініціато-
ри хочуть встановити на вули-
цях, названих іменами героїв, ін-
формаційні таблички, аби розка-
зати про цю людину, за що і як за-
гинула. 

Дух перших 
добровольців

В інституті пожежної безпеки 
на рівні керівництва є розуміння, 
тут шанують пам’ять загиблих 
Олексія Панченка й Ігоря Бой-
ка, які тут навчалися. Як донести 
до сучасної молоді піднесений па-
тріотичний дух перших добро-
вольців? Їм тоді нічого не плати-
ли, крім мізерних «солдатських». 
Олексій, за словами батька, одер-
жав за п’ять місяців перебуван-
ня у війську 5 тисяч гривень. Те-
пер же дехто йде в армію, щоб за-
робити.

Олексій Панченко пішов вою-
вати добровольцем. Інакше не мо-
гло бути. Усі його діди воювали, 

всі орденоносці. Він їхніми нагоро-
дами грався у дитинстві, малював 
військових. Дорослим багато чи-
тав про військову техніку, такти-
ку. І не лише нашу періодику. По-
рівнював. Особливо вважав ціка-
вими німецькі книжки й журна-
ли про військо. Навчатися пішов 
у пожежне училище, бо там була 
військова кафедра, панували по-
рядок і дисципліна. Були марш-
кидки, стрільби, з бойовими авто-
матами стояли на варті. 

Зі служби в міліції пішов у 
званні капітана, вирішив завер-
шити кар’єру правоохоронця. Він 
був на Майдані, збирав гільзи, ка-
мені з Хрещатика лежали вдома 
на столі.

Камені з Майдану  
на столі

— Говорив він тоді більше з 
матір’ю про своє бажання піти до-
бровольцем, — згадує Анатолій 
Миколайович. — А пізніше мені 
сказав: «Ти ж поїхав у Чорнобиль 
добровольцем, то й я піду добро-
вольцем». Ходив у військкомат 
тричі — просив, щоб узяли. Тоді 
групу черкащан направили в 90-й  
окремий аеромобільний баталь-
йон «Житомир». У добровольців 
тривалий час не було командира 
взводу, й Олексій виконував цю 
функцію — хлопці обрали стар-
шого. Пропонували йому конт
ракт, а він відмовився, сказав, що 
хоче бути рядовим. Армію тоді ще 
не було сформовано. 

Розчарувався Анатолій Мико-
лайович у тих, хто щодня згаду-
вав «кіборгів», а потім зовсім за-
був про них. Побачив, що наго-
роджують хлопців орденами «За 
мужність» і «Богдана Хмельниць-
кого» — і все третього ступеня. 

— Пізніше мені пояснили, — з 
болем каже батько героя, — що 
старші за званням отримують 
і вищі ступені нагород. Але як 
можна оцінити біль солдата сту-
пенем? Чи можна смерть оцінити 
якимось ступенем?

Спеціальних відзнак, які б від-
повідали відвазі й подвигу наших 
хлопців у цій війні, на жаль, до-
сі немає. Можливо, Міністерство 
у справах ветеранів щось зру-
шить у цій справі? Як не погоди-
тися зі згорьованими рідними ге-
роїв, що вкрай необхідно збира-
ти новітні військові традиції й бе-
регти пам’ять про загиблих. Війна 
триває…

Світла сонячна усмішка Олексія Панченка завжди зігріватиме  
наші серця

Батько героя Анатолій Миколайович сподівається на більшу увагу  
до життя й подвигів наших захисників
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Про внесення змін до Податкового кодексу 
України щодо уточнення окремих умов 

надання пільг із сплати туристичного збору 
та податку на нерухоме майно

Верховна Рада України постановляє:
I. Внести до  Податкового кодексу України  (Відомості Верховної Ради України,  

2011 р., №№ 13-17, ст. 112) такі зміни:
1. Підпункт 268.2.2 пункту 268.2 статті 268 доповнити підпунктом «з» такого змісту:
«з) взяті на облік як внутрішньо переміщені особи відповідно до Закону Украї-

ни «Про забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених осіб», які тимчасово 
розміщуються у місцях проживання (ночівлі), визначених підпунктом 268.5.1 пункту 
268.5 цієї статті, а інформація про адресу таких місць зазначена в довідці про взят-
тя на облік внутрішньо переміщеної особи як адреса фактичного місця їх проживан-
ня/перебування».

2. Підпункт 38.6 пункту 38 підрозділу 10 розділу XX «Перехідні положення» після 
абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:

«При обчисленні бази оподаткування об’єктів нерухомості, у тому числі їх часток, 
які перебувають у власності фізичних осіб, контролюючим органом не враховуються 
об’єкти нерухомості, що не є об’єктом оподаткування відповідно до цього підпункту».

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абзацами тре-
тім — п’ятим.

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання чинності цим 

Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
внести на розгляд Верховної Ради України проект закону України про надання до-

даткової дотації з державного бюджету місцевим бюджетам на компенсацію втрат 
доходів місцевих бюджетів, пов’язаних із виконанням цього Закону.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
17 вересня 2020 року
№ 905-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін  
до Бюджетного кодексу України

Верховна Рада України постановляє:
I. Внести до Бюджетного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2010 

р., № 50-51, ст. 572) такі зміни:
1. У частині першій статті 2:
1) пункт 2 викласти в такій редакції:
«2) бюджети місцевого самоврядування - бюджети територіальних громад сіл, се-

лищ, міст (у тому числі районів у містах)»;
2) пункт 21 виключити;
3) пункт 36 викласти в такій редакції:
«36) місцевий фінансовий орган — установа, що відповідно до законодавства 

України здійснює функції з складання, виконання місцевих бюджетів, контролю 
за витрачанням коштів розпорядниками бюджетних коштів, а також інші функції, 
пов’язані з управлінням коштами місцевого бюджету. Для цілей цього Кодексу орган 
виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань фінансів віднесено до міс-
цевих фінансових органів».

2. Частину третю статті 5 викласти в такій редакції:
«3. Бюджетами місцевого самоврядування є бюджети територіальних громад сіл, 

селищ, міст (у тому числі районів у містах)».
3. У статті 6:
1) частини третю і четверту викласти в такій редакції:
«3. Зведений бюджет Автономної Республіки Крим включає показники бюджету 

Автономної Республіки Крим, районних бюджетів та бюджетів місцевого самовряду-
вання Автономної Республіки Крим.

4. Зведений бюджет області включає показники обласного бюджету, районних 
бюджетів та бюджетів місцевого самоврядування цієї області»;

2) частину п’яту виключити.
4. В абзаці першому частини другої статті 241 слова «та добровільного об’єднання» 

виключити.
5. У статті 64:
1) назву викласти в такій редакції:
«Стаття 64. Склад доходів загального фонду бюджетів сіл, селищ та міст»;
2) у частині першій:
абзац перший викласти в такій редакції:
«1. До доходів загального фонду бюджетів сіл, селищ та міст належать»;
пункт 41 виключити;
пункти 42, 43, 16, 18 і 19 викласти в такій редакції:
«42) 3 відсотки рентної плати за користування надрами для видобування нафти, 

природного газу та газового конденсату (крім рентної плати за користування надра-
ми в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зо-
ни України), що зараховується за місцезнаходженням (місцем видобутку) відповід-
них природних ресурсів;

43) 5 відсотків рентної плати за користування надрами для видобування корис-
них копалин загальнодержавного значення (крім рентної плати за користування над-
рами для видобування нафти, природного газу, газового конденсату та бурштину), 
що зараховується за місцезнаходженням (місцем видобутку) відповідних природних 
ресурсів»;

«16) акцизний податок з реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгів-
лі підакцизних товарів»;

«18) податок на прибуток підприємств та фінансових установ комунальної влас-
ності.

Податок на прибуток підприємств та фінансових установ комунальної власнос-
ті, засновником яких є сільські, селищні, міські ради, зараховується до відповідних 
бюджетів;

19) місцеві податки та збори, що сплачуються (перераховуються) згідно з Подат-
ковим кодексом України«;

пункти 20, 201 і 202 виключити;
пункти 21, 29, 32, 34, 361 — 363, 40 — 42, 44 викласти в такій редакції:
«21) плата за ліцензії на певні види господарської діяльності та сертифікати, що 

видаються виконавчими органами відповідних місцевих рад, яка зараховується від-
повідно до бюджетів місцевого самоврядування»;

«29) надходження від орендної плати за користування майновим комплексом та 
іншим майном, що перебуває в комунальній власності, засновником яких є сільські, 
селищні, міські ради»;

«32) орендна плата за водні об’єкти (їх частини), що надаються в користування на 
умовах оренди Київською та Севастопольською міськими державними адміністра-
ціями, місцевими радами, яка зараховується відповідно до бюджетів місцевого са-
моврядування»;

«34) концесійні платежі щодо об’єктів комунальної власності, засновником яких є 
сільські, селищні, міські ради (крім концесійних платежів, визначених пунктом 3 час-
тини першої статті 691 цього Кодексу)»;

«361) адміністративний збір за державну реєстрацію речових прав на нерухоме 
майно та їх обтяжень, що здійснюється виконавчими органами сільських, селищ-
них, міських рад, районними у містах Києві та Севастополі державними адміністра-
ціями, який зараховується до бюджетів місцевого самоврядування за місцем надан-
ня послуг;

362) адміністративний збір за проведення державної реєстрації юридичних осіб, 
фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, що здійснюється виконав-
чими органами сільських, селищних, міських рад, районними у містах Києві та Севас-
тополі державними адміністраціями, який зараховується до бюджетів місцевого са-
моврядування за місцем надання послуг;

363) плата за скорочення термінів надання послуг у сфері державної реєстрації ре-
чових прав на нерухоме майно та їх обтяжень і державної реєстрації юридичних осіб, 
фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, а також плата за надання 
інших платних послуг, пов’язаних з такою державною реєстрацією, що здійснюється 
виконавчими органами сільських, селищних, міських рад, районними у містах Києві 
та Севастополі державними адміністраціями, який зараховується до бюджетів місце-
вого самоврядування за місцем надання послуг»;

«40) кошти, отримані від надання учасниками процедури закупівель як забезпе-
чення їх тендерної пропозиції (пропозиції конкурсних торгів), які не підлягають по-
верненню цим учасникам в частині здійснення закупівель за рахунок коштів бюдже-
тів місцевого самоврядування;

41) кошти, отримані від учасника — переможця процедури закупівлі під час укла-
дання договору про закупівлю як забезпечення виконання цього договору, які не під-
лягають поверненню учаснику-переможцю, в частині здійснення закупівель за раху-
нок коштів бюджетів місцевого самоврядування;

42) 80 відсотків коштів, отриманих підприємствами, установами та організаціями, 
що утримуються за рахунок бюджетів місцевого самоврядування, за здані у вигля-
ді брухту і відходів золото, платину, метали платинової групи, дорогоцінне каміння, 
і 50 відсотків коштів, отриманих цими підприємствами, установами та організаціями 
за здане у вигляді брухту і відходів срібло»;

«44) інші доходи, що підлягають зарахуванню до бюджетів місцевого самовряду-
вання відповідно до законодавства».

6. Доповнити статтею 641 такого змісту:
«Стаття 641. Склад доходів загального фонду районних бюджетів
1. До доходів загального фонду районних бюджетів належать:
1) податок на прибуток підприємств та фінансових установ комунальної власнос-

ті, засновником яких є районні ради;
2) плата за ліцензії на певні види господарської діяльності та сертифікати, що ви-

даються районними державними адміністраціями;
3) надходження від орендної плати за користування майновим комплексом та ін-

шим майном, що перебуває в комунальній власності, засновником яких є районні 
ради;

4) орендна плата за водні об’єкти (їх частини), що надаються в користування на 
умовах оренди районними державними адміністраціями, районними радами;

5) концесійні платежі щодо об’єктів комунальної власності, засновником яких є 
районні ради (крім концесійних платежів, визначених пунктом 3 частини першої стат-
ті 691 цього Кодексу);

6) кошти, отримані від надання учасниками процедури закупівель як забезпечен-
ня їх тендерної пропозиції (пропозиції конкурсних торгів), які не підлягають повер-
ненню цим учасникам в частині здійснення закупівель за рахунок коштів районних 
бюджетів;

7) кошти, отримані від учасника — переможця процедури закупівлі під час укла-
дення договору про закупівлю як забезпечення виконання цього договору, які не під-
лягають поверненню учаснику-переможцю, в частині здійснення закупівель за раху-
нок коштів районних бюджетів;

8) 80 відсотків коштів, отриманих підприємствами, установами та організаціями, 
що утримуються за рахунок районних бюджетів, за здані у вигляді брухту і відходів 
золото, платину, метали платинової групи, дорогоцінне каміння, і 50 відсотків ко-
штів, отриманих цими підприємствами, установами та організаціями за здане у ви-
гляді брухту і відходів срібло;

9) адміністративний збір за державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно 
та їх обтяжень, що здійснюється районними державними адміністраціями, який зара-
ховується до районних бюджетів за місцем надання послуг;

10) адміністративний збір за проведення державної реєстрації юридичних осіб, 
фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, що здійснюється районни-
ми державними адміністраціями, який зараховується до районних бюджетів за міс-
цем надання послуг;

11) плата за скорочення термінів надання послуг у сфері державної реєстрації ре-
чових прав на нерухоме майно та їх обтяжень і державної реєстрації юридичних осіб, 
фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, а також плата за надання ін-
ших платних послуг, пов’язаних з такою державною реєстрацією, що здійснюється 
районними державними адміністраціями, яка зараховується до районних бюджетів 
за місцем надання послуг;

12) частина чистого прибутку (доходу) комунальних унітарних підприємств та їх 
об’єднань, що вилучається до бюджету, у порядку, визначеному районними радами;

13) штрафні санкції внаслідок невиконання укладених розпорядником бюджетних 
коштів договорів з суб’єктами господарювання на придбання товарів, робіт і послуг 
за рахунок коштів відповідних місцевих бюджетів;

14) інші доходи, що підлягають зарахуванню до районних бюджетів відповідно 
до законодавства».

7. У статті 67:
1) абзац перший частини другої викласти в такій редакції:
«2. До доходів загального фонду місцевих бюджетів належать доходи, визначені 

статтями 64, 641 і 66 цього Кодексу, та трансферти місцевим бюджетам (крім субвен-
цій, визначених статтею 691 та частиною першою статті 71 цього Кодексу)»;

2) у частині третій слова «до районного бюджету» замінити словами «до відповід-
них бюджетів місцевого самоврядування», а цифри «69» і слова «для районних бю-
джетів та бюджетів місцевого самоврядування» виключити;

3) частину четверту виключити.
8. Частину першу статті 671 викласти в такій редакції:
«1. Для цілей цієї статті під місцевими бюджетами Автономної Республіки Крим 

розуміються бюджет Автономної Республіки Крим, районні бюджети та бюджети міс-
цевого самоврядування Автономної Республіки Крим, бюджет міста Севастополя».

9. Статтю 69 виключити.
10. Пункти 2, 4 і 41 частини першої статті 691 викласти в такій редакції:
«2) кошти від відшкодування втрат сільськогосподарського і лісогосподарського 

виробництва, що зараховуються у розмірі: 100 відсотків — до бюджетів міст Києва 
та Севастополя, 25 відсотків — до бюджету Автономної Республіки Крим та облас-
них бюджетів, 75 відсотків — до бюджетів місцевого самоврядування (крім бюдже-
тів міст Києва і Севастополя)»;

«4) 70 відсотків грошових стягнень за шкоду, заподіяну порушенням законодав-
ства про охорону навколишнього природного середовища внаслідок господарської 
та іншої діяльності, в тому числі: до бюджетів місцевого самоврядування (крім бю-
джетів міст Києва та Севастополя) — 50 відсотків, обласних бюджетів та бюдже-
ту Автономної Республіки Крим — 20 відсотків, бюджетів міст Києва та Севастопо-
ля — 70 відсотків;

41) 55 відсотків екологічного податку (крім екологічного податку, визначено-
го пунктом 161 частини другої статті 29 цього Кодексу), у тому числі: до бюджетів 
місцевого самоврядування (крім бюджетів міст Києва та Севастополя) — 25 відсо-
тків, обласних бюджетів та бюджету Автономної Республіки Крим — 30 відсотків, 
бюджетів міст Києва та Севастополя — 55 відсотків».

11. У пункті 42 частини першої статті 71 цифри і слова «3,5 відсотка — до район-
ного бюджету; 1,5 відсотка — до сільського, селищного або міського бюджету» за-
мінити цифрою і словами «5 відсотків — до відповідного бюджету місцевого само-
врядування».

12. У статті 75:
1) частину шосту викласти в такій редакції:
«6. Районні державні адміністрації в містах Києві та Севастополі подають відпо-

відним міським фінансовим органам пропозиції щодо показників проектів відповід-
них бюджетів, визначених з урахуванням вимог частин третьої - п’ятої цієї статті»;

2) у  частині дев’ятій  слова «міських (міст республіканського Автономної Рес-
публіки Крим та обласного значення) рад та виконавчим органам рад відповідних 
об’єднаних територіальних громад, районним державним адміністраціям» замінити 
словами «сільських, селищних, міських рад».

13. Пункт 3 частини першої статті 76 викласти в такій редакції:
«3) проект показників зведеного бюджету міста з районним поділом».
14. Частину першу статті 78 викласти в такій редакції:
«1. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві державні адміністрації, 

виконавчі органи відповідних місцевих рад забезпечують виконання відповідних 
місцевих бюджетів. Місцеві фінансові органи здійснюють загальну організацію та 
управління виконанням відповідного місцевого бюджету, координують діяльність 
учасників бюджетного процесу з питань виконання бюджету».

15. Частину другу статті 84 викласти в такій редакції:
«2. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві державні адміністрації, 

виконавчі органи відповідних місцевих рад забезпечують здійснення видатків, визна-
чених пунктами 2 і 3 частини першої статті 82 цього Кодексу».

16. У частині другій статті 85 слова «сільські, селищні, міські (міст районного зна-
чення) голови (якщо відповідні виконавчі органи не створені згідно із законом)» ви-
ключити.

17. У статті 86:
1) частину другу викласти в такій редакції:
«2. Видатки першої групи здійснюються з бюджетів місцевого самоврядування»;
2) частину третю викласти в такій редакції:
«3. Видатки другої групи здійснюються з бюджетів місцевого самоврядування, а 

також районних бюджетів».
18. У статті 89:
1) у назві слова «міст республіканського Автономної Республіки Крим та обласно-

го значення, районних бюджетів, бюджетів об’єднаних територіальних громад» замі-
нити словами «сіл, селищ та міст»;

2) у частині першій:
в абзаці першому слова «міст республіканського Автономної Республіки Крим та 

обласного значення, районних бюджетів, бюджетів об’єднаних територіальних гро-
мад» замінити словами «сіл, селищ та міст»;

у пункті 2:

в абзаці п’ятому підпункту «б» слова «відповідного міста, району чи об’єднаної 
територіальної громади» замінити словами «відповідної територіальної громади»;

у підпунктах «в» і «ґ» слово «районна» виключити;
у підпункті «е» слова «та бюджетів об’єднаних територіальних громад, у складі 

яких є місто обласного значення — обласний центр» виключити;
у пункті 3:
у підпункті «б» слова «міські та районні» виключити;
у підпунктах «ґ» і «д» слова «або є об’єктами права спільної власності терито-

ріальних громад сіл, селищ, міст, що перебувають в управлінні районних рад» ви-
ключити;

у пункті 4:
у підпункті «а» слова «відповідного міста, району чи об’єднаної територіальної 

громади» замінити словами «відповідної територіальної громади»;
підпункт «г» викласти в такій редакції:
«г) сільські, селищні та міські програми і заходи щодо реалізації державної полі-

тики стосовно дітей, молоді, жінок, сім’ї, у тому числі утримання та програми центрів 
соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді»;

у пункті 5 слова «районні (міські) бібліотеки або централізовані бібліотеки район-
ної (міської) централізованої бібліотечної системи» замінити словами «сільські, се-
лищні, міські бібліотеки».

19. У частині п’ятій статті 93 слова «міста (республіканського Автономної Респу-
бліки Крим та обласного значення), району, відповідної об’єднаної територіальної 
громади» замінити словами «територіальної громади».

20. У статті 99:
1) назву викласти в такій редакції:
«Стаття 99. �Горизонтальне вирівнювання податкоспроможності бюджетів місце-

вого самоврядування, крім бюджетів міст Києва та Севастополя і ра-
йонів у містах»;

2) абзац перший частини першої викласти в такій редакції:
«1. Горизонтальне вирівнювання податкоспроможності бюджетів місцевого само-

врядування, крім бюджетів міст Києва та Севастополя і районів у містах, здійснюєть-
ся з урахуванням таких параметрів»;

3) частину другу викласти в такій редакції:
«2. Індекс податкоспроможності є коефіцієнтом, що визначає рівень податко-

спроможності бюджету місцевого самоврядування порівняно з аналогічним серед-
нім показником по всіх бюджетах місцевого самоврядування в Україні (крім бюдже-
тів міст Києва та Севастополя) у розрахунку на одну людину».

21. Частину другу статті 1032 викласти в такій редакції:
«2. У законі про Державний бюджет України затверджуються обсяги освітньої 

субвенції окремо для бюджету Автономної Республіки Крим, обласних бюджетів і 
бюджетів місцевого самоврядування».

22. У пункті 6 частини другої статті 105:
1) абзац другий виключити;
2) абзац третій викласти в такій редакції:
«для бюджету Автономної Республіки Крим, обласних бюджетів і бюджетів міс-

цевого самоврядування, крім бюджету міста Києва, — не менш як 3 відсотки від об-
сягу такої субвенції».

23. У частині першій статті 108 слова «міст республіканського Автономної Респу-
бліки Крим та міст обласного значення і районним бюджетам» виключити.

24. У частині першій статті 115:
1) пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:
«1) Радою міністрів Автономної Республіки Крим - щодо бюджетів міст республі-

канського Автономної Республіки Крим значення та районних бюджетів Автоном-
ної Республіки Крим;

2) обласними державними адміністраціями - щодо бюджетів місцевого самовря-
дування та районних бюджетів»;

2) пункт 4 виключити;
3) у пункті 5 слова «сіл, селищ чи міст районного значення, що входять до скла-

ду цих міст» виключити.
25. У статті 122:
1) частину другу викласти в такій редакції:
«2. У разі порушення вимог щодо складання бюджету згідно із цим Кодексом та 

законом про Державний бюджет України в частині міжбюджетних трансфертів Голо-
ві Ради міністрів Автономної Республіки Крим, голові обласної, Київської та Севасто-
польської міських державних адміністрацій надається право протягом місяця з дня 
набрання чинності рішенням про районний бюджет, бюджет місцевого самовряду-
вання звернутися до суду з одночасним клопотанням про невідкладне зупинення дії 
рішення про відповідний місцевий бюджет до закінчення судового розгляду справи. 
Районні державні адміністрації до запровадження інституту представника Президен-
та України, виконавчі органи сільських, селищних, міських, районних у містах Киє-
ві та Севастополі рад наступного дня після підписання керівником відповідної місце-
вої ради рішення про місцевий бюджет або внесення до нього змін надсилають його 
Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севастопольській 
міським державним адміністраціям»;

2) частину третю виключити.
26. У розділі VI «Прикінцеві та перехідні положення»:
1) пункт 20 виключити;
2) у пункті 201:
абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«За зверненням міської ради (міста обласного значення — обласного центру) об-

ласна рада приймає рішення про передачу коштів на здійснення таких видатків місь-
кій раді (міста обласного значення — обласного центру) та затверджує в обласному 
бюджеті обсяги міжбюджетних трансфертів з обласного бюджету міському бюджету 
(міста обласного значення — обласного центру). При цьому обсяги зазначених між-
бюджетних трансфертів визначаються за формулою, яка затверджується відповід-
ною обласною радою в додатку до рішення про обласний бюджет.

В окремих областях (за переліком, визначеним Кабінетом Міністрів України) на 
період реалізації пілотного проекту щодо здійснення з обласних бюджетів видатків 
на оплату послуг з підготовки кадрів на умовах регіонального замовлення у закла-
дах професійної (професійно-технічної) освіти та інших закладах освіти державної 
та/або комунальної власності, які розташовані на території міст обласного значен-
ня — обласних центрів, як виняток з положень підпункту «е» пункту 2 частини пер-
шої статті 89 цього Кодексу міська рада (міста обласного значення — обласного цен-
тру) приймає рішення про передачу коштів на здійснення таких видатків обласній ра-
ді (в обсягах, що визначаються пропорційно кількості учнів, місцем реєстрації яких 
є місто обласного значення — обласний центр, з розрахунку розміру середніх ви-
трат на одного учня) та затверджує у міському бюджеті обсяги міжбюджетних транс-
ферів з міського бюджету (міста обласного значення — обласного центру) облас-
ному бюджету»;

3) пункт 39 виключити.
II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, та 

вводиться в дію з 1 січня 2021 року.
2. Кабінету Міністрів України:
1) у двомісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими центральними ор-

ганами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Зако-
ном;

2) включити інформацію про виконання цього Закону до звіту про хід і результати 
виконання Програми діяльності Кабінету Міністрів України за 2021 рік.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
17 вересня 2020 року
№ 907-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 30 вересня 2020 р. № 1201-р 
Київ

Про передачу цілісного майнового комплексу  
державної установи «Український медичний 

центр спортивної медицини Міністерства 
охорони здоров’я України» до сфери 

управління Міністерства молоді та спорту
Передати цілісний майновий комплекс державної установи «Український медич-

ний центр спортивної медицини Міністерства охорони здоров’я України» (код згідно 
з ЄДРПОУ 05309392) із сфери управління Міністерства охорони здоров’я до сфери 
управління Міністерства молоді та спорту.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ



13 жовтня 2020 року, вівторок, № 199 www.ukurier.gov.ua 11

документи
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 30 вересня 2020 р. № 924 

Київ

Про внесення змін до Положення  
про Державну митну службу України

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до Положення про Державну митну службу України, затвердженого по-

становою Кабінету Міністрів України від 6 березня 2019 р. № 227 (Офіційний вісник 
України, 2019 р., № 26, ст. 900), зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 30 вересня 2020 р. № 924
ЗМІНИ, 

що вносяться до Положення про Державну митну службу України
1. У пункті 4:
1) у підпункті 9 слова «проводить перевірку юридичних осіб щодо відповідності 

критеріям для надання статусу гаранта,» виключити;
2) підпункти 21 і 22 викласти в такій редакції:
«21) проводить оцінку відповідності (повторну оцінку відповідності) підприємств 

критеріям авторизованого економічного оператора; надає, зупиняє дію та анулює на-
дану підприємству авторизацію авторизованого економічного оператора;

22) координує діяльність митниць із здійснення моніторингу відповідності підпри-
ємств критеріям авторизованого економічного оператора та застосування підприєм-
ствами спеціальних спрощень, передбачених Митним кодексом України;»;

3) підпункт 42 викласти в такій редакції:
«42) організовує та здійснює ведення обліку, зберігання, проведення оцінки ви-

лучених, прийнятих на зберігання, розміщених у митний режим відмови на користь 
держави товарів, а також товарів, які були виявлені (знайдені) під час здійснення 
митного контролю в зонах митного контролю та/або у транспортних засобах, що пе-
ретинають митний кордон України і власник яких невідомий, та розпорядження ни-
ми;»;

4) підпункт 53 виключити;
5) доповнити пункт підпунктами 671—676 такого змісту:
«671) забезпечує співпрацю з проектами міжнародної технічної допомоги, інозем-

ними донорськими, міжнародними фінансовими організаціями щодо залучення і ви-
користання міжнародної технічної та фінансової допомоги;

672) забезпечує та організовує здійснення контролю за дотриманням порядку за-
стосування митних декларацій, що використовуються під час декларування товарів, 
які переміщуються через митний кордон України;

673) надає адміністративні послуги у встановленому законодавством порядку;
674) здійснює стягнення митних платежів у порядку та строки, визначені Подат-

ковим кодексом України, у разі несплати або неповної сплати таких платежів у вста-
новлений строк;

675) провадить в порядку, встановленому законодавством, діяльність, пов’язану із 
зберіганням та розпорядженням вилученими, прийнятими на зберігання, розміщени-
ми у митний режим відмови на користь держави, а також виявленими (знайденими) 
під час здійснення митного контролю в зонах митного контролю та/або у транспорт-
них засобах, що перетинають митний кордон України і власник яких невідомий, вій-
ськовою, мисливською вогнепальною, пневматичною та холодною зброєю, боєпри-
пасами до зброї, засобами самооборони, зарядженими речовинами сльозоточивої та 
дратівної дії, а також провадить зазначені види діяльності з іншими товарами, що по-
требують спеціальних дозволів та/або ліцензій;

676) провадить в порядку, встановленому законодавством, діяльність, пов’язану із 
зберіганням наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів, вилучених, а 
також виявлених (знайдених) під час здійснення митного контролю в зонах митного 
контролю та/або у транспортних засобах, що перетинають митний кордон України;».

2. Пункт 5 доповнити підпунктами 181—184 такого змісту:
«181)  забезпечує представництво, самопредставництво інтересів Держмитслуж-

би в судах України;
182) провадить адміністративно-господарську діяльність;
183) проводить аналіз ефективності виконання функцій та завдань, покладених на 

Держмитслужбу, аналіз та оптимізацію операційних процесів;
184) здійснює відомчий контроль за додержанням вимог законодавства, виконан-

ням службових, посадових обов’язків в апараті Держмитслужби, її територіальних 
органах, на підприємствах, в установах, організаціях, що належать до сфери її управ-
ління;».

3. Пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. Держмитслужбу очолює Голова, який призначається на посаду та звільня-

ється з посади Кабінетом Міністрів України відповідно до законодавства про дер-
жавну службу.».

4. У пункті 11:
1) підпункт 11 після слів «(якщо інше не передбачено законом)» доповнити сло-

вами «, укладає та розриває з ними контракти про проходження державної служби у 
порядку, передбаченому Кабінетом Міністрів України»;

2) доповнити пункт підпунктом 131 такого змісту:
«131) приймає рішення (за погодженням з Міністром фінансів) щодо утворення, 

ліквідації та реорганізації територіальних органів Держмитслужби як  відокремлених 
підрозділів Держмитслужби;»;

3) підпункт 14 після слів «керівників митних постів» доповнити словами «, укла-
дає та розриває з ними контракти про проходження державної служби у порядку, пе-
редбаченому Кабінетом Міністрів України»;

4) доповнити пункт підпунктом 281 такого змісту:
«281) делегує керівникам територіальних органів (відокремлених підрозділів) 

Держмитслужби повноваження на виконання функцій, визначених Митним кодек-
сом України, законодавством з митної справи, іншим законодавством, контроль за 
дотриманням якого покладено на Держмитслужбу, законодавством про державну 
службу та іншими нормативно-правовими актами, щодо:

підписання у межах компетенції запитів, листів, консультацій з питань митної 
справи; підписання довідок, інкасових доручень, висновків, реєстрів, витягів з реє-
стрів, заяв до органів реєстрації та державної виконавчої служби, повідомлень (на-
правлень) на проведення перевірок, актів, звітів, договорів-доручень, прийняття у 
межах компетенції рішень про розгляд (про продовження строку розгляду) скарг, 
звернень, заяв, рішень, запитів на отримання інформації, адвокатських запитів, при-
йняття інших рішень та підписання інших документів у межах повноважень, визна-
чених Митним кодексом України, законами України, порядками, положеннями та ін-
струкціями, затвердженими постановами Кабінету Міністрів України, наказами Мін-
фіну та Держмитслужби;

розгляду скарг на дії або бездіяльність державних службовців, які займають по-
сади державної служби категорій «Б» і «В»; присвоєння спеціальних звань держав-
ним службовцям, які займають посади державної служби категорій «Б» і «В»; при-
йняття рішень про заохочення та/або притягнення до дисциплінарної відповідаль-
ності державних службовців, які займають посади державної служби категорій «Б» 
і «В»; виконання функцій роботодавця стосовно працівників, які не є державними 
службовцями;

здійснення добору персоналу, планування та організації заходів з питань підви-
щення рівня професійної компетентності державних службовців, документального 
оформлення вступу на державну службу, її проходження та припинення, укладен-
ня та розривання контрактів про проходження державної служби, виконання інших 
функцій, передбачених законодавством про державну службу та з питань кадрової 
служби;

представництва інтересів Держмитслужби в судах України;
організації планово-фінансової роботи у територіальних органах (відокремлених 

підрозділах)  Держмитслужби, контролю за використанням фінансових і матеріаль-
них ресурсів, ефективним і цільовим використанням бюджетних коштів, забезпечен-
ня організації та ведення бухгалтерського обліку фінансово-господарської діяльнос-
ті територіального органу (відокремленого підрозділу) та складення звітності, а та-
кож інших повноважень бухгалтерської служби, визначених Типовим положенням 
про бухгалтерську службу бюджетної установи, затвердженим постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 26 січня 2011 р. № 59 (Офіційний вісник України, 2011 р., 
№ 8, ст. 372);

здійснення обчислення, утримання з доходів, що нараховуються платнику, та пе-
рерахування до відповідного бюджету податку на доходи фізичних осіб, військового 
збору та єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування, а 
також виконання інших обов’язків податкового агента стосовно працівників відповід-
ного територіального органу (відокремленого підрозділу) Держмитслужби; 

організації процедур з приймання на склади і в касу територіальних органів (від-
окремлених підрозділів) Держмитслужби вилучених та прийнятих на зберігання від-
повідно до митного законодавства майна, валюти, цінностей та їх видачі в установ-
леному порядку;

укладення та підписання договорів (додаткових угод) та проведення публічних за-
купівель;

виконання інших повноважень та підписання інших документів з питань діяльнос-
ті територіальних органів (відокремлених підрозділів) Держмитслужби у межах, ви-

значених законодавством, перелік яких визначається в положеннях про такі терито-
ріальні органи;».

5. У тексті Положення слова «державної митної справи» замінити словами «мит-
на справа».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 927 
Київ

Деякі питання організації ведення 
автоматизованої системи реєстрації 

гуманітарної допомоги
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Затвердити Положення про автоматизовану систему реєстрації гуманітарної до-

помоги, що додається.
2. Абзац третій пункту 4 та пункт 9 Порядку взаємодії центральних і місцевих ор-

ганів виконавчої влади та Національного банку щодо реалізації Закону України «Про 
гуманітарну допомогу», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 
березня 2013 р. № 241 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 29, ст. 990; 2016 р.,  
№ 6, ст. 308), виключити.

3. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 
згідно з переліком, що додається.

4. Міністерству юстиції, Державній митній службі та іншим центральним органам 
виконавчої влади на запит Міністерства соціальної політики забезпечити до 15 квітня 
2021 р. інформаційну взаємодію власних інформаційно-телекомунікаційних систем 
з Автоматизованою системою реєстрації гуманітарної допомоги.

5. Міністерству соціальної політики провести організаційні заходи щодо забезпе-
чення з 1 грудня 2020 р. подання виключно в електронній формі та опрацювання ін-
формації та документів, необхідних для реєстрації отримувачів гуманітарної допомо-
ги, визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іно-
земній валюті, виконаних робіт, наданих послуг.

6. Ця постанова набирає чинності з 1 грудня 2020 р., крім пунктів 2 і 3 цієї поста-
нови, які набирають чинності з 1 січня 2021 року.
	 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 9 жовтня 2020 р. № 927
ПОЛОЖЕННЯ 

про автоматизовану систему реєстрації гуманітарної допомоги
Загальна частина

1. Це Положення визначає основні процеси, суб’єктів та структуру автоматизо-
ваної системи реєстрації гуманітарної допомоги, а також умови її функціонування.

2. У цьому Положенні терміни вживаються в такому значенні:
1) автоматизована система реєстрації гуманітарної допомоги (далі — автоматизо-

вана система) — сукупність технічних і програмних засобів, призначених для авто-
матизації процесів створення, подання, одержання, оброблення, використання, збе-
рігання, знищення електронних документів та електронних копій паперових доку-
ментів, з використанням засобів кваліфікованого електронного підпису або квалі-
фікованої електронної печатки з дотриманням вимог Закону України «Про електро-
нні довірчі послуги» та Порядку використання електронних довірчих послуг в ор-
ганах державної влади, органах місцевого самоврядування, підприємствах, устано-
вах та організаціях державної форми власності, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 19 вересня 2018 р. № 749 (Офіційний вісник України, 2018 р.,  
№ 76, ст. 2528), для включення отримувачів гуманітарної допомоги до Єдиного реє-
стру отримувачів гуманітарної допомоги (далі — Єдиний реєстр), виключення з ньо-
го та внесення змін, а також для реєстрації вантажів (товарів), коштів, у тому числі 
в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, що визнані гуманітарною до-
помогою;

2) електронний кабінет автоматизованої системи —   частина автоматизованої 
системи, призначена для авторизованої роботи користувачів системи щодо форму-
вання, подання та опрацювання документів в електронному вигляді, інформування 
про надходження заяв і стан їх опрацювання, прийняте за результатами їх розгля-
ду рішення;

3) заява — електронний документ з накладеним кваліфікованим електронним 
підписом суб’єкта звернення, поданий ним Мінсоцполітики за допомогою автомати-
зованої системи через електронний кабінет;

4) інформаційна веб-система автоматизованої системи — частина офіційного 
веб-сайта Мінсоцполітики, через яку здійснюється формування, ведення Єдиного ре-
єстру та користування ним, що містить відомості про вантажі (товари), кошти, у тому 
числі в іноземній валюті, виконані роботи, надані послуги, що визнані гуманітарною 
допомогою або у визнанні яких гуманітарною допомогою відмовлено;

5) інформація, що не підлягає відображенню у відкритому доступі, — зазначені 
в автоматизованій системі відомості щодо реєстраційного номера облікової картки 
платника податків або серії (за наявності) та номера паспорта громадянина України 
(для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовилися від прийняття 
реєстраційного номера облікової картки платника податків, повідомили про це відпо-
відний контролюючий орган і мають відмітку в паспорті), дати народження, обставин, 
що підтверджують необхідність отримання гуманітарної допомоги, місця проживан-
ня фізичної особи — набувача гуманітарної допомоги (крім відомостей про область, 
район, населений пункт, район у місті (за наявності);

6) публічна інформація автоматизованої системи — відомості, внесені отримува-
чами гуманітарної допомоги та уповноваженими особами Мінсоцполітики до авто-
матизованої системи, та інша інформація в автоматизованій системі реєстрації гу-
манітарної допомоги, крім інформації, що не підлягає відображенню у відкритому 
доступі;

7) робоча група з питань гуманітарної допомоги при Мінсоцполітики (далі — ро-
боча група) — постійно діючий консультативно-дорадчий орган, утворений відповід-
но до пункту 4 Порядку взаємодії центральних і місцевих органів виконавчої влади 
та Національного банку щодо реалізації Закону України «Про гуманітарну допомогу», 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2013 р. № 241 
(Офіційний вісник України, 2013 р., № 29, ст. 990; 2016 р., № 6, ст. 308), з метою на-
дання рекомендацій щодо визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), ко-
штів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про гумані-
тарну допомогу», «Про інформацію», «Про доступ до публічної інформації», «Про 
електронні документи та електронний документообіг», «Про електронні довірчі по-
слуги», «Про благодійну діяльність та благодійні організації», «Про захист персо-
нальних даних».

3. Ведення автоматизованої системи здійснюється державною мовою.
Інформація в автоматизованій системі розміщується державною мовою, крім ви-

падків, коли зазначені українською мовою офіційні назви іноземних неурядових ор-
ганізацій, представництв, філій іноземної благодійної організації, донорів, прізвища, 
імена, по батькові (за наявності) керівників донорів, адреси місцезнаходження мо-
жуть бути неточними, та інших випадків, передбачених цим Положенням. У такому 
випадку інформація вноситься українськими та/або латинськими літерами.

4. Автоматизована система використовує систему електронної взаємодії держав-
них електронних інформаційних ресурсів для інформаційної взаємодії з Єдиним дер-
жавним реєстром юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських 
формувань, Державним реєстром фізичних осіб — платників податків, Єдиним дер-
жавним інформаційним веб-порталом «Єдине вікно для міжнародної торгівлі», ін-
шими державними електронними інформаційними ресурсами відповідно до єдиних 
форматів електронних повідомлень та обміну даними системи електронної взаємодії 
державних електронних інформаційних ресурсів.

Автоматизована система може бути інтегрована з іншими інформаційними систе-
мами державних органів та органів місцевого самоврядування.

Порядок та умови інформаційної взаємодії з державними електронними інфор-
маційними ресурсами визначаються договорами про інформаційну взаємодію або 
спільними нормативно-правовими актами суб’єктів електронної взаємодії.

У процесі інформаційної взаємодії суб’єкти електронної взаємодії забезпечу-
ють дотримання вимог пунктів 10—11 Положення про електронну взаємодію дер-
жавних електронних інформаційних ресурсів, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 8 вересня 2016 р. № 606 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 73, ст. 2455).

5. Структура та обсяг даних обміну, вимоги до їх обліку, параметри обміну, вимо-
ги до здійснення контролю, процедури взаємодії інформаційних систем визначають-
ся спільними рішеннями суб’єктів електронної взаємодії, які оформляються відпо-
відно до законодавства.

Електронна взаємодія між суб’єктами, а також автентифікація в автоматизова-
ній системі суб’єктів такої взаємодії здійснюється в електронній формі з використан-
ням електронних довірчих послуг та інтегрованої системи електронної ідентифікації.

Основні завдання та призначення автоматизованої системи
6. Основними завданнями автоматизованої системи є:
забезпечення доступу до відомостей Єдиного реєстру;
інформаційно-аналітичне забезпечення діяльності Мінсоцполітики, обласних, Ки-

ївської та Севастопольської міських держадміністрацій (далі — місцеві держадміні-
страції) з питань гуманітарної допомоги та суб’єктів громадського контролю за ви-

знаними гуманітарною допомогою вантажами (товарами), коштами, в тому числі в 
іноземній валюті, виконаними роботами, наданими послугами;

ведення обліку отримувачів гуманітарної допомоги та вантажів (товарів), коштів, у 
тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг;

забезпечення подання отримувачем гуманітарної допомоги електронних документів;
реєстрація та прийняття до розгляду електронних документів;
забезпечення електронної взаємодії під час процесу прийняття Мінсоцполітики рі-

шень за погодженням із Держмитслужбою, ДПС, МОЗ, Мінекономіки, Мінфіном, Мі-
ноборони, ДСНС, МВС, Національною поліцією, Національним банком — через від-
повідних уповноважених осіб зазначених та інших органів — членів робочої групи;

забезпечення збереження всієї інформації щодо взаємодії отримувача гуманітар-
ної допомоги, Мінсоцполітики, місцевих держадміністрацій;

автоматичне інформування отримувача гуманітарної допомоги через його елек-
тронний кабінет та/або на електронну адресу про стан розгляду та опрацювання по-
даних ним документів та прийнятого за результатами їх розгляду рішення;

управління правами доступу до інформації в автоматизованій системі;
забезпечення обліку і контролю за отриманням, розподілом, використанням за ці-

льовим призначенням гуманітарної допомоги.
7. Автоматизована система призначена для:
адміністрування та ведення Єдиного реєстру;
оброблення даних, отриманих у процесі приймання, реєстрації, опрацювання та 

розгляду електронних документів, які подаються для включення заявників до Єди-
ного реєстру, визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому 
числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг;

надання безпосереднього оперативного доступу членам робочої групи до поданих 
отримувачами документів щодо визнання гуманітарною допомогою вантажів (това-
рів), коштів, виконаних робіт, наданих послуг;

надання користувачам автоматизованої системи інформації про хід опрацюван-
ня заяви (прийняття електронних документів до розгляду та рішень за результата-
ми розгляду);

подання отримувачем гуманітарної допомоги документів про зміну даних, що сто-
суються відповідного отримувача гуманітарної допомоги та визнаних гуманітарною 
допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних ро-
біт, наданих послуг, — для прийняття Мінсоцполітики рішення про внесення відпо-
відних змін до автоматизованої системи;

організації погодження проектів рішень про визнання гуманітарною допомогою 
вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих 
послуг з Держмитслужбою, ДПС, МОЗ, Мінекономіки, Мінфіном, Міноборони, ДСНС, 
МВС, Національною поліцією, Національним банком — через відповідних уповнова-
жених осіб зазначених та інших органів — членів робочої групи;

здійснення контролю виконання протокольних доручень робочої групи;
суспільного контролю над розподілом гуманітарної допомоги та її використанням 

за цільовим призначенням;
надання користувачам автоматизованої системи доступу до інформаційної ба-

зи даних реєстрації гуманітарної допомоги з метою здійснення пошукових та аналі-
тичних функцій відповідно до рівня доступу користувачів автоматизованої системи;

візуалізації інформації у вигляді електронних карт;
формування статистичних даних на підставі наявних в автоматизованій системі 

інформаційних даних (щомісячних, щоквартальних, піврічних та річних статистич-
них звітів);

проведення аналізу статистичних даних інформаційних ресурсів та автоматичної 
зміни образу об’єкта залежно від зміни його характеристик, масштабу та деталізації 
картографічної інформації в інформаційних ресурсах;

зберігання електронних документів та їх підготовку до передачі в електронний архів;
забезпечення комплексного захисту інформації (у тому числі персональних да-

них), що зберігається в базах даних автоматизованої системи.
Інформаційні ресурси автоматизованої системи

8. Інформаційний ресурс автоматизованої системи — інформація, створена у про-
цесі діяльності Мінсоцполітики, щодо:

визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іно-
земній валюті, виконаних робіт, наданих послуг;

контролю за отриманням, розподілом, використанням за цільовим призначенням, 
підготовкою статистичної звітності, обліком гуманітарної допомоги, визнаної такою 
рішенням Мінсоцполітики або місцевих держадміністрацій;

даних, що вносяться до Єдиного реєстру.
9. Оброблення персональних даних, що містяться в інформаційних ресурсах ав-

томатизованої системи, проводиться відповідно до вимог Закону України «Про за-
хист персональних даних».

Суб’єкти автоматизованої системи
10. Власником автоматизованої системи є держава в особі Мінсоцполітики, роз-

порядником автоматизованої системи є Мінсоцполітики, що розробляє організацій-
ні, методологічні засади ведення автоматизованої системи та забезпечує її ефектив-
не функціонування, зокрема організовує інформаційну взаємодію з електронними 
інформаційними ресурсами (інформаційними системами) Мінсоцполітики, Мін’юсту, 
ДПС, Держмитслужби, інших центральних органів виконавчої влади з метою належ-
ного ведення автоматизованої системи.

11. Функції адміністратора автоматизованої системи виконує державне підприєм-
ство, що належить до сфери управління Мінсоцполітики.

12. Адміністратор автоматизованої системи забезпечує:
технічне та технологічне супроводження програмного забезпечення автоматизо-

ваної системи;
функціонування програмного забезпечення (його впровадження, оновлення, мо-

дифікацію);
ведення обліку користувачів, блокування та анулювання доступу авторизованим 

користувачам до інформації;
збереження і захист інформації від несанкціонованого доступу, знищення, моди-

фікації та блокування доступу до неї шляхом вжиття організаційних і технічних захо-
дів, упровадження засобів та методів технічного захисту інформації;

координацію функціонування складових автоматизованої системи;
автоматичне знеособлення конфіденційної інформації про фізичну особу — на-

бувача гуманітарної допомоги під час автоматичного розміщення такої інформації в 
публічному доступі.

13. Рішення про надання, припинення та анулювання права доступу до даних авто-
матизованої системи уповноваженим особам Мінсоцполітики та членам робочої гру-
пи приймається головою робочої групи.

Адміністратор автоматизованої системи надає право доступу до автоматизованої 
системи, припиняє та анулює права доступу уповноваженим особам Мінсоцполітики 
і членам робочої групи на підставі рішення голови робочої групи.

14. Користувачами автоматизованої системи є:
1) адміністратори — працівники державного підприємства, що належить до сфе-

ри управління Мінсоцполітики, які відповідають за налаштування автоматизованої 
системи, надання доступу користувачам до автоматизованої системи, підтримують її 
роботу та яким в установленому порядку надано право доступу до інформації в ав-
томатизованій системі;

2) отримувачі гуманітарної допомоги — зареєстровані користувачі, що мають до-
ступ до електронного кабінету користувача та публічної інформації автоматизованої 
системи, можуть подавати через електронний кабінет звітність та документи щодо 
визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в інозем-
ній валюті, виконаних робіт, наданих послуг;

3) публічні користувачі — фізичні та юридичні особи, які мають вільний доступ у 
режимі он-лайн до публічної інформації автоматизованої системи та можуть прово-
дити пошук, переглядати та зберігати електронні дані, подавати документи для реє-
страції їх як отримувачів гуманітарної допомоги;

4) уповноважені особи Мінсоцполітики — працівники міністерства, які мають пра-
во доступу до інформації в автоматизованій системі через електронний кабінет з ви-
користанням власного кваліфікованого електронного підпису і на яких покладено 
повноваження з ведення Єдиного реєстру та реєстру вантажів (товарів), коштів, у то-
му числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, що визнані гуманітар-
ною допомогою;

5) члени робочої групи — посадові особи органів виконавчої влади, які уповно-
важені розглядати питання щодо визнання гуманітарною допомогою вантажів (то-
варів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг і 
яким в установленому порядку надано право доступу до інформації в автоматизо-
ваній системі.

15. Електронна ідентифікація користувача в автоматизованій системі проводиться 
з дотриманням вимог Закону України «Про електронні довірчі послуги» та Порядку 
використання електронних довірчих послуг в органах державної влади, органах міс-
цевого самоврядування, підприємствах, установах та організаціях державної фор-
ми власності, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 19 вересня  
2018 р. № 749 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 76, ст. 2528), через інтегровану 
систему електронної ідентифікації.

16. Кожна дія авторизованого користувача та адміністратора на інформаційних ре-
сурсах автоматизованої системи фіксується у спеціальному електронному журналі.

Доступ до автоматизованої системи
17. Мінсоцполітики цілодобово забезпечує на власному офіційному веб-сайті 

вільний та безоплатний доступ до інформації автоматизованої системи у формі від-
критих даних з можливістю перегляду, пошуку, визначення параметрів пошуку, за-
вантаження, копіювання з використанням поширених веб-оглядачів та редакторів, 
а саме:

1) найменування, прізвища, імені, по батькові (за наявності) керівника, коду згід-
но з ЄДРПОУ, місцезнаходження юридичної особи — отримувача гуманітарної до-
помоги;
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2) найменування, прізвища, імені, по батькові (за наявності) керівника, коду згідно 

з ЄДРПОУ, місцезнаходження юридичної особи — набувача гуманітарної допомоги;
3) найменування, місцезнаходження донора гуманітарної допомоги із зазначен-

ням країни, прізвища, імені, по батькові (за наявності) керівника або посадової осо-
би, уповноваженої підписувати документи юридичної особи — донора гуманітарної 
допомоги;

4) країни, прізвища, імені, по батькові (за наявності) фізичної особи — донора гу-
манітарної допомоги;

5) номера, дати прийняття рішення про включення до Єдиного реєстру;
6) номера, дати прийняття рішення про визнання гуманітарною допомогою ванта-

жів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих по-
слуг.

18. Будь-яка фізична особа може за допомогою автоматизованого  розсилання 
автоматизованої системи безоплатно отримувати на електронну адресу повну інфор-
мацію, що стосується включення особи як потенційного набувача гуманітарної до-
помоги до її плану розподілу та як набувача гуманітарної допомоги — до звіту про її 
розподіл, а також встановлювати/вимикати автоматичне блокування можливості по-
значення такої особи як набувача гуманітарної допомоги. Ідентифікація особи про-
водиться з дотриманням вимог Закону України «Про електронні довірчі послуги» та 
Порядку використання електронних довірчих послуг в органах державної влади, ор-
ганах місцевого самоврядування, підприємствах, установах та організаціях держав-
ної форми власності, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 19 
вересня 2018 р. № 749, або за реєстраційним номером облікової картки платника по-
датків, або серією (за наявності) та номером паспорта громадянина України (для фі-
зичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовилися від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків, повідомили про це відповідний 
контролюючий орган і мають відмітку в паспорті).

У разі безпідставного позначення особи як набувача гуманітарної допомоги вна-
слідок помилки або підроблення документів така особа може звернутися до робочої 
групи із заявою у паперовій або електронній формі про перевірку зазначених обста-
вин та виключення себе з відповідного плану (звіту) про розподіл гуманітарної допо-
моги. У разі виявлення посадовою особою ознак підроблення документів така особа 
звертається з відповідною заявою до правоохоронних органів.

19. Пошук інформації та документів у автоматизованій системі проводиться за 
принципом збігу всіх ідентифікаторів пошуку та/або окремого із зазначених іденти-
фікаторів пошуку щодо:

1) отримувача гуманітарної допомоги:
найменування;
код згідно з ЄДРПОУ;
номер в Єдиному реєстрі;
прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керівника отримувача гуманітарної до-

помоги;
місцезнаходження;
номер телефону;
2) вантажу:
вага;
товарна група;
товарна позиція;
стан товарів (нові/що були у вжитку (залежно від групи товару);
3) транспортних засобів:
стан транспортних засобів (нові / що були у вжитку);
вид (за призначенням, за використанням енергії), категорія, марка, модель, VIN-

код, власник (власники із зазначенням частки кожного);
4) коштів:
сума коштів;
валюта;
5) найменування робіт / послуг;
6) донора:
найменування;
країна реєстрації головного офісу донора;
країна відправлення гуманітарної допомоги;
реєстраційний номер (ідентифікаційний код) з торговельного, банківського, су-

дового реєстру або будь-якого іншого офіційного документа, який підтверджує реє-
страцію в країні, в якій зареєстровано (розташовано) головний офіс юридичної осо-
би;

прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керівника донора, посадової особи, упо-
вноваженої підписувати документи юридичної особи — донора гуманітарної допо-
моги;

номер телефону;
7) юридичних осіб — набувачів гуманітарної допомоги:
найменування;
місцезнаходження (район, населений пункт, район у місті (за наявності), вулиця, 

номер будинку, номер квартири/офісу/іншого приміщення);
прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керівника;
8) фізичних осіб — набувачів гуманітарної допомоги:
прізвище, ім’я, по батькові (за наявності);
місцезнаходження набувача (район, населений пункт, район у місті (за наявності); 

для фізичних осіб — набувачів гуманітарної допомоги, які проживають на тимчасово 
окупованих територіях, — район, населений пункт з поміткою «тимчасово окупова-
на територія України»); у населених пунктах, у яких проживає менше ніж 100 осіб, —  
дані про прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — набувача гуманітарної допомо-
ги для публічного доступу знеособлюються, в автоматизованій системі зазначається 
лише кількість осіб — набувачів гуманітарної допомоги, їх стать і вік;

9) дата (період) подання документів для прийняття рішення щодо гуманітарної 
допомоги;

10) дата (період) прийняття рішення щодо гуманітарної допомоги;
11) пошук за контекстом.
20. Користувачам автоматизованої системи надається можливість пошуку, пере-

гляду, оброблення, завантаження, копіювання в цілому або частини інформації та до-
кументів з автоматизованої системи.

21. Відомості з автоматизованої системи формуються у витяг виключно за допо-
могою програмних засобів з обов’язковим присвоєнням індексного номера, фіксаці-
єю дати та часу їх формування.

Витяг з автоматизованої системи містить інформацію за визначеними ідентифі-
каторами пошуку із зазначенням актуальної дати та часу його формування або відо-
мості про відсутність такої інформації.

22. Доступ до інформації з автоматизованої системи не потребує авторизації або 
ідентифікації користувача, забезпечує можливості пошуку, класифікації за визначе-
ними критеріями, завантаження, оброблення даних.

Доступ до інформації з автоматизованої системи надається в режимі он-лайн у 
форматі відкритих даних.

Захист інформації, що міститься 
в автоматизованій системі

23. Адміністратор автоматизованої системи проводить комплекс програмних, тех-
нологічних та організаційних заходів щодо захисту інформації (у тому числі персо-
нальних даних), що міститься в автоматизованій системі, від несанкціонованого до-
ступу.

24. Захист інформації від несанкціонованого доступу передбачає її захист від пе-
рехоплення, спотворення, несанкціонованого автоматичного вивантаження, знищен-
ня.

25. Адміністратор автоматизованої системи відповідає за збереження інформації, 
що міститься в автоматизованій системі.

Забезпечення збереження інформації у випадках аварійних ситуацій передбачає 
щоденне створення резервних копій баз даних.

Відновлення інформації після аварійних ситуацій виконується у тижневий строк.
26. Контроль за дотриманням вимог законодавства у сфері захисту інформації 

під час використання автоматизованої системи здійснює розпорядник автоматизо-
ваної системи.

Передача документів автоматизованої  
системи до електронного архіву

27. До електронного архіву Мінсоцполітики передаються матеріали, внесені до ба-
зи даних автоматизованої системи суб’єктами звернення для включення до Єдиного 
реєстру та визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому чис-
лі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг незалежно від того, чи при-
йнято позитивне рішення, чи документи повернуто без розгляду.

28. Передача електронних документів, згідно з якими прийнято рішення про ви-
знання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в інозем-
ній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, і повернутих без розгляду документів, 
на зберігання до електронного архіву, проводиться автоматизованою системою один 
раз на рік, про що формується відповідний опис.

29. Строк зберігання в електронному архіві документів, згідно з якими прийнято 
рішення про визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому 
числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, і повернутих без розгляду 
документів, становить десять років.

Строк зберігання в електронному архіві документів, згідно з якими прийнято рі-
шення про визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому чис-
лі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, і повернутих без розгляду 
документів, обчислюється з 1 січня року, що настає за роком передачі документів в 
електронний архів.

30. Автоматизована система формує здавальний опис документів, розглянутих на 
засіданні робочої групи, згідно з якими прийнято рішення по суті, і повернутих без 
розгляду документів, що передані до електронного архіву. Здавальний опис доку-
ментів містить такі відомості:

номер і дату протоколу засідання робочої групи, на якому розглядалося питання;
номер і дату наказу Мінсоцполітики щодо прийнятого рішення;
зміст обґрунтованих зауважень, які отримувачем не було усунуто;
відомості про донора (країну реєстрації та найменування);
вид і вагу вантажу;
відомості про отримувача (найменування, місцезнаходження, номер в Єдиному 

реєстрі);
початкову та кінцеву дати розгляду отриманих документів (дату надходження, да-

ту і підстави надсилання на доопрацювання);
дату передачі до електронного архіву.

Порядок подання електронних документів
31. Електронні документи (заява і документи, необхідні для включення до Єдино-

го реєстру, та для визнання вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валю-
ті, виконаних робіт, наданих послуг гуманітарною допомогою) подаються Мінсоцпо-
літики користувачами, авторизованими в автоматизованій системі, шляхом заповне-
ння електронних форм і завантаження копій паперових документів в електронному 
кабінеті через інформаційну веб-систему автоматизованої системи.

32. Зареєстровані користувачі мають право:
доступу до електронного кабінету після автентифікації отримувача гуманітарної 

допомоги з використанням кваліфікованого електронного підпису   уповноваженої 
особи отримувача гуманітарної допомоги або печатки;

створювати, змінювати та видаляти чернетки документів в електронному кабінеті;
подавати та переглядати подані ними електронні документи;
отримувати в електронному кабінеті та/або на електронну адресу повідомлення 

про підтвердження подання документів, інші повідомлення від уповноважених осіб 
Мінсоцполітики;

надсилати через електронний кабінет звернення до адміністратора про надання 
роз’яснень з технічних питань користування автоматизованою системою.

33. Документи, наявні тільки в паперовій формі, додаються до заяви у форма-
ті PDF/A із створеним кваліфікованим електронним підписом  уповноваженої особи 
отримувача гуманітарної допомоги або печатки.

34. У разі подання до автоматизованої системи електронних документів докумен-
ти на паперових носіях не подаються.

Члени робочої групи не мають права без відповідного протокольного рішення ро-
бочої групи вимагати від отримувачів гуманітарної допомоги будь-які документи.

35. Інформація та документи, внесені (подані) до автоматизованої системи 
суб’єктом звернення, зберігаються в автоматизованій системі і одразу після внесен-
ня (подання, підписання) автоматично оприлюднюються (за винятком інформації, 
що не підлягає відображенню у відкритому доступі, яка в разі оприлюднення підля-
гає автоматичному знеособленню) у публічній інформації автоматизованої системи.

Реєстрація отримувачів гуманітарної  
допомоги в Єдиному реєстрі

36. Юридична особа для реєстрації в Єдиному реєстрі через електронний кабінет 
автоматизованої системи:

1) заповнює електронну форму заяви про реєстрацію юридичної особи отримува-
чем гуманітарної допомоги із зазначенням коду згідно з ЄДРПОУ;

2) зазначає необхідну інформацію та завантажує електронні документи, передба-
чені пунктами 43—45 цього Положення;

3) завантажує копію установчого документа у форматі PDF/A, якщо такий доку-
мент не оприлюднено на порталі електронних сервісів відповідно до Закону Украї-
ни «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та гро-
мадських формувань».

37. Іноземна неурядова (благодійна) організація, її відокремлений підрозділ, 
представництво, філія, а також представництво, філія іноземної благодійної органі-
зації, акредитованої в Україні (далі — іноземна організація), для реєстрації в Єдино-
му реєстрі через електронний кабінет автоматизованої системи та з використанням 
кваліфікованого електронного підпису:

1) заповнює електронну форму заяви про реєстрацію іноземної організації отри-
мувачем гуманітарної допомоги, в якій зазначаються:

ідентифікаційний код/податковий номер (у разі наявності);
повне найменування українськими та/або латинськими літерами;
місцезнаходження в Україні;
номер телефону;
електронна адреса;
відомості про керівника (прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), посада);
відомості про осіб, уповноважених вчиняти дії від імені іноземної організації (пріз-

вище, ім’я, по батькові (за наявності), посада (за наявності);
код/номер з торговельного, банківського, судового або іншого офіційного реє-

стру, який підтверджує реєстрацію в країні, де розташовано головний офіс інозем-
ної організації;

країну реєстрації головного офісу іноземної організації та місцезнаходження го-
ловного офісу (українськими та/або латинськими літерами);

2) зазначає інформацію та завантажує документи, передбачені пунктами 43—45 
цього Положення;

3) завантажує копію установчого документа у форматі PDF/A або свідоцтва про 
акредитацію установленого зразка, засвідченого у визначеному порядку (крім випад-
ків, коли акредитацію проведено відповідно до Закону України «Про державну реє-
страцію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань»), 
або підтвердження щодо реєстрації в МЗС.

38. Дипломатичне представництво, консульська установа іноземної держави або 
представництво міжнародної організації в Україні (далі — іноземне представництво) 
для реєстрації в Єдиному реєстрі через автоматизовану систему та з використанням 
кваліфікованого електронного підпису уповноваженої особи, визначеної іноземним 
представництвом:

1) заповнює електронну форму заяви про реєстрацію іноземного представництва 
отримувачем гуманітарної допомоги, в якій зазначаються:

повне найменування українськими та/або латинськими літерами;
місцезнаходження в Україні українськими та/або латинськими літерами;
номер телефону;
електронна адреса;
відомості про керівника (прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), посада);
відомості про осіб, уповноважених вчиняти дії від імені іноземного представни-

цтва (прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), посада (за наявності);
країна реєстрації головного офісу іноземного представництва та  місцезнахо-

дження головного офісу (українськими та/або латинськими літерами);
2) зазначає інформацію та завантажує документи, передбачені пунктами 43—45 

цього Положення.
39. Мінсоцполітики після внесення відомостей, зазначених у пунктах 36—38 цьо-

го Положення, в порядку інформаційної взаємодії з Єдиним реєстром отримує необ-
хідну інформацію (дані) про особу заявника за повідомленим ним у заяві кодом згід-
но з ЄДРПОУ та приймає рішення про реєстрацію отримувача гуманітарної допомоги 
протягом десяти робочих днів з дати їх отримання.

40. Якщо відомості, зазначені в пунктах 36—38 цього Положення, подано не в 
повному обсязі або оформлено з порушенням вимог законодавства, Мінсоцполіти-
ки приймає рішення про необхідність надсилання на доопрацювання документів що-
до включення юридичної особи до Єдиного реєстру. Таке рішення надсилається за-
явнику не пізніше ніж протягом трьох робочих днів з дня його прийняття через ав-
томатизовану систему.

41. До Єдиного реєстру вноситься зазначена у підпункті 1 пункту 36 цього Поло-
ження інформація про юридичну особу — отримувача гуманітарної допомоги. 

У разі внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб — підприємств 
та громадських формувань змін про юридичну особу — отримувача гуманітарної до-
помоги така юридична особа зобов’язана протягом десяти календарних днів подати 
через автоматизовану систему електронну заяву про внесення змін до Єдиного ре-
єстру, в якій зазначаються змінені відомості, та завантажити підтвердні документи 
(крім установчого документа, оприлюдненого на порталі електронних сервісів відпо-
відно до Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб 
— підприємців та громадських формувань»).

42. Рішення про виключення отримувача гуманітарної допомоги з Єдиного реє-
стру приймається Мінсоцполітики в разі:

документального підтвердження факту порушення отримувачем гуманітарної до-
помоги законодавства про гуманітарну допомогу;

подання отримувачем гуманітарної допомоги заяви про виключення його з Єди-
ного реєстру;

ліквідації юридичної особи, яка є отримувачем гуманітарної допомоги.
Рішення про повторне включення до Єдиного реєстру юридичної особи, яка пору-

шила законодавство про гуманітарну допомогу, може бути прийняте не раніше ніж 
через шість місяців після прийняття рішення про її виключення.
Подання документів для розгляду питання щодо визнання гуманітарною допомогою 

вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, 
наданих послуг 

43. Для розгляду питання про визнання гуманітарною допомогою вантажів (това-
рів) отримувач гуманітарної допомоги через автоматизовану систему:

1) заповнює електронну форму заяви про визнання вантажів (товарів) гуманітар-
ною допомогою та про письмову згоду отримувача гуманітарної допомоги на її одер-
жання, в якій зазначаються:

повне найменування такого отримувача гуманітарної допомоги;
місцезнаходження, номер телефону;
код згідно з ЄДРПОУ (за наявності);
номер в Єдиному реєстрі (за наявності);

товарна група вантажу (товарів), її характеристики та деталізований склад згідно 
з даними ДК 021:2015, вага кожної товарної групи. При цьому для окремих груп ван-
тажу зазначаються додатково інші відомості, а саме для:

- продуктів харчування — найменування продуктів, строк придатності;
- одягу — новий або такий, що був у вжитку (відсоток зносу);
- взуття — нове або таке, що було у вжитку (відсоток зносу), кількість пар — для 

нового взуття;
- виробів санітарно-гігієнічного призначення та засобів гігієни — строк придат-

ності;
- лікарських засобів — строк придатності;
- медичного устаткування та обладнання — нове або таке, що було у вжитку (від-

соток зносу), строк експлуатації;
- меблів та речей домашнього вжитку — нові або такі, що були у вжитку (відсо-

ток зносу);
- побутової техніки та приладів — нові або такі, що були у вжитку (відсоток зно-

су), строк експлуатації;
- будівельних матеріалів — нові або такі, що були у вжитку (відсоток зносу);
- іграшок — нові або такі, що були у вжитку (відсоток зносу);
- транспортних засобів — нові або такі, що були у вжитку (рік введення в експлу-

атацію), вид (за призначенням, за використання енергії), категорія за класом, мар-
ка, модель, номерний знак, VIN-код, номер двигуна, номер кузова, номер шасі (ра-
ми), дата першої реєстрації (рік виробництва), вартість, власник (власники із зазна-
ченням частки кожного).

Також зазначаються інші характеристики вантажу, які отримувач гуманітарної до-
помоги вважає за необхідне зазначити;

країна реєстрації донора; країна відправлення гуманітарної допомоги; повне на-
йменування українськими та/або латинськими літерами; реєстраційний номер (іденти-
фікаційний код) з торговельного, банківського, судового реєстру або іншого офіцій-
ного документа, який підтверджує країну реєстрації юридичної особи; прізвище, ім’я,  
по батькові (за наявності) керівника донора, який прийняв рішення про відправлення 
вантажу (товарів), або посадової особи, уповноваженої підписувати документи юри-
дичної особи — донора гуманітарної допомоги;

2) зазначає номер і дату:
письмової пропозиції донора про надання гуманітарної допомоги;
вичерпного переліку складу вантажу із зазначенням його кількості та ваги за кож-

ною позицією, зокрема рахунка-фактури або інвойса; пакувального листа або спе-
цифікації на вантаж;

інших супровідних документів, у тому числі визначених підпунктом 7 цього пунк-
ту Положення (за наявності);

3) завантажує копії:
письмової пропозиції донора щодо надання гуманітарної допомоги (дарчого до-

кумента);
документів із зазначенням вичерпного переліку складу вантажу, його кількості та 

ваги за кожною позицією, зокрема:
рахунка-фактури або інвойса;
пакувального листа або специфікації на вантаж;
інших супровідних документів;
листів набувачів — юридичних осіб щодо потреби в гуманітарній допомозі (окре-

мо щодо кожного);
4) складає план розподілу гуманітарної допомоги між набувачами, в якому за-

значається:
розподіл між набувачами — юридичними особами (щодо кожного), а саме: повне 

найменування набувача; код згідно з ЄДРПОУ; місцезнаходження набувача (район, 
населений пункт, район у місті (за наявності), вулиця, номер будинку, номер кварти-
ри/офісу); номер телефону набувача; прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керів-
ника набувача; перелік товарів, що входять до складу вантажу; вага та/або кількість 
товарів, що входять до складу вантажу за кожною товарною групою;

орієнтовний розподіл між набувачами — фізичними особами (щодо кожного), а 
саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) набувача; місцезнаходження набува-
ча (район, населений пункт, район у місті (за наявності), вулиця, номер будинку, но-
мер квартири); номер телефону набувача; обставини, об’єктивні потреби, що під-
тверджують необхідність отримання гуманітарної допомоги набувачем; перелік това-
рів, що входять до складу вантажу; вага та/або кількість товарів, що входять до скла-
ду вантажу за кожною товарною групою;

5) проставляє відмітку «Підтверджую свою згоду на одержання гуманітарної до-
помоги та підтверджую обізнаність про кримінальну відповідальність за ухилення 
від сплати податків, зборів (обов’язкових платежів) (стаття 212 Кримінального ко-
дексу України) та підроблення документів, печаток, штампів та бланків, збут або ви-
користання підроблених документів, печаток, штампів (стаття 358 Кримінального ко-
дексу України)»;

6) завантажує копії листів центральних органів виконавчої влади, місцевої дер-
жадміністрації стосовно доцільності визнання вантажу (товарів) гуманітарною допо-
могою із зазначенням отримувача допомоги, складу вантажу, його ваги та обґрунту-
ванням потреби в гуманітарній допомозі (за наявності);

7) залежно від складу вантажу завантажує: 
копії документів, наданих донором, які підтверджують якість і безпеку товарів гу-

манітарної допомоги (довідка про проведення епідеміологічної та санітарної оброб-
ки (дезінфекції), інформація про стан і якість товарів, що були у вжитку, із зазначен-
ням відсотка їх зносу; довідка про строки придатності продуктів харчування, засобів 
гігієни, лікарських засобів тощо);

копії реєстраційних і технічних документів на транспортний засіб, зокрема свідо-
цтва про реєстрацію (технічного паспорта) або технічного талона та інших документів 
на транспортний засіб, виданих уповноваженими органами країни донора, із зазна-
ченням права власності донора на транспортний засіб та відміткою про зняття його з 
обліку, інформацію уповноваженого органу про відсутність відомостей щодо викра-
дення або розшуку транспортного засобу;

міжнародну товарно-транспортну накладну (за наявності).
44. Для прийняття рішення про визнання гуманітарною допомогою коштів, у то-

му числі в іноземній валюті, отримувач гуманітарної допомоги через автоматизова-
ну систему:

1) заповнює електронну форму заяви про визнання коштів гуманітарною допо-
могою та про письмову згоду отримувача гуманітарної допомоги на її одержання, в 
якій зазначає:

повне найменування отримувача гуманітарної допомоги; місцезнаходження, но-
мер телефону; код згідно з ЄДРПОУ (за наявності); номер в Єдиному реєстрі (за на-
явності); 

суму коштів та валюту;
країну реєстрації донора; країну відправлення гуманітарної допомоги; повне на-

йменування (українськими та/або латинськими літерами);  реєстраційний номер 
(ідентифікаційний код) з торговельного, банківського, судового реєстру або іншого 
офіційного документа, який підтверджує країну реєстрації юридичної особи; прізви-
ще, ім’я, по батькові (за наявності) керівника донора, який прийняв рішення про від-
правлення коштів, або посадової особи, уповноваженої підписувати документи юри-
дичної особи — донора гуманітарної допомоги;

2) зазначає номер і дату:
письмової пропозиції донора щодо надання гуманітарної допомоги;
інших супровідних документів (за наявності);
3) завантажує копії:
письмової пропозиції донора про надання гуманітарної допомоги;
дозволу про надання інформації щодо перерахування коштів, визнаних гуманітар-

ною допомогою, відповідно до статті 62 Закону України «Про банки і банківську ді-
яльність»;

доручення на перерахування коштів в іноземній валюті на рахунок в іноземній 
валюті отримувача гуманітарної допомоги із зазначенням напряму їх використання;

листів набувачів — юридичних осіб щодо потреби в гуманітарній допомозі (що-
до кожного набувача);

4) складає план розподілу коштів між набувачами, в якому зазначається:
загальна сума коштів та валюта;
відомості про розподіл між набувачами — юридичними особами (щодо кожно-

го), а саме: повне найменування набувача; місцезнаходження набувача (район, на-
селений пункт, район у місті (за наявності), вулиця, номер будинку, номер квартири/
офісу); номер телефону набувача; прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керівни-
ка набувача; сума коштів;

відомості про орієнтовний розподіл між набувачами — фізичними особами (що-
до кожного набувача), а саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) набувача; 
місцезнаходження набувача (район, населений пункт, район у місті (за наявності), 
вулиця, номер будинку, номер квартири); номер телефону набувача; обставини, 
об’єктивні потреби, що підтверджують необхідність отримання гуманітарної допомо-
ги набувачем; сума коштів і валюта;

5) проставляє відмітку «Підтверджую свою згоду на одержання гуманітарної до-
помоги та підтверджую обізнаність про кримінальну відповідальність за ухилення 
від сплати податків, зборів (обов’язкових платежів) (стаття 212 Кримінального ко-
дексу України) та підроблення документів, печаток, штампів та бланків, збут або ви-
користання підроблених документів, печаток, штампів (стаття 358 Кримінального ко-
дексу України)»;

6) завантажує копії листів центральних органів виконавчої влади, місцевої дер-
жадміністрації стосовно доцільності визнання коштів гуманітарною допомогою із за-
значенням отримувача допомоги, суми коштів, валюти та обґрунтуванням потреби в 
гуманітарній допомозі для відповідного регіону (за наявності).

45. Для розгляду питання про визнання гуманітарною допомогою робіт/послуг 
отримувач гуманітарної допомоги через автоматизовану систему:
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документи
1) заповнює електронну форму заяви про визнання робіт/послуг гуманітарною 

допомогою та про письмову згоду отримувача гуманітарної допомоги на її одержан-
ня, в якій зазначається:

повне найменування; місцезнаходження, номер телефону; код згідно з ЄДРПОУ 
(за наявності); номер в Єдиному реєстрі (за наявності); найменування робіт/послуг;

країну реєстрації головного офісу донора; повне найменування українськими та/або 
латинськими літерами; реєстраційний номер (ідентифікаційний код) з торговельного, 
банківського, судового реєстру або іншого офіційного документа, який підтверджує ре-
єстрацію в країні, де розташовано головний офіс юридичної особи; прізвище, ім’я, по 
батькові (за наявності) керівника донора, який прийняв рішення про надання гуманітар-
ної допомоги, або посадової особи, уповноваженої підписувати документи юридичної 
особи — донора гуманітарної допомоги;

2) зазначає номер і дату:
письмової пропозиції донора щодо надання гуманітарної допомоги;
інших супровідних документів (за наявності);
3) завантажує копії:
письмової пропозиції донора щодо надання гуманітарної допомоги;
письмового підтвердження цільового спрямування та адресності;
листів набувачів — юридичних осіб щодо потреби в гуманітарній допомозі із зазна-

ченням найменування робіт / послуг (щодо кожного);
4) складає план розподілу робіт/послуг між набувачами, в якому  зазначаються:
відомості про розподіл між набувачами — юридичними особами (щодо кожного), 

а саме: повне найменування набувача; місцезнаходження набувача (район, населений 
пункт, район у місті (за наявності), вулиця, номер будинку, номер квартири/офісу); номер 
телефону набувача; прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керівника набувача; найме-
нування робіт/послуг окремо за кожною позицією;

відомості про орієнтовний розподіл між набувачами — фізичними особами (щодо 
кожного), а саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) набувача; місцезнаходжен-
ня набувача (регіон, район, населений пункт, район у місті (за наявності), вулиця, номер 
будинку, номер квартири); номер телефону набувача; обставини, об’єктивні потреби, що 
підтверджують необхідність отримання гуманітарної допомоги набувачем;  найменуван-
ня робіт/послуг;

5) проставляє відмітку «Підтверджую свою згоду на одержання гуманітарної допомо-
ги та підтверджую обізнаність про кримінальну відповідальність за ухилення від сплати 
податків, зборів (обов’язкових платежів) (стаття 212 Кримінального кодексу України) та 
підроблення документів, печаток, штампів та бланків, збут або використання підроблених 
документів, печаток, штампів (стаття 358 Кримінального кодексу України)»;

6) завантажує копії листів центральних органів виконавчої влади, місцевої держадмі-
ністрації стосовно доцільності визнання робіт/послуг гуманітарною допомогою із зазна-
ченням отримувача допомоги, найменування робіт/послуг та обґрунтуванням потреби в 
гуманітарній допомозі для відповідного регіону (за наявності).

46. Заповнення форми заяви та/або завантаження документів завершується створен-
ням кваліфікованого електронного підпису керівника отримувача гуманітарної допомо-
ги або печатки, після чого вони автоматично надсилаються Мінсоцполітики на розгляд.

У разі подання дипломатичним представництвом, консульською установою іноземної 
держави або представництвом міжнародної організації в Україні документів для визна-
ння гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, 
виконаних робіт, наданих послуг документи підписує уповноважена особа, визначена ди-
пломатичним представництвом, консульською установою іноземної держави або пред-
ставництвом міжнародної організації в Україні.

Відомості та документи, зазначені в пунктах 43—45 цього Положення, автоматично 
оприлюднюються на офіційному веб-сайті Мінсоцполітики.

Письмова пропозиція донора, копії та оригінали інших документів, зокрема листів 
юридичних осіб — набувачів гуманітарної допомоги, повинні містити обов’язкові рек-
візити (номер, дату, підпис уповноваженої особи), крім випадків, коли законодавством 
не передбачено наявність таких реквізитів (усіх або деяких) або вимагається наявність 
інших реквізитів.

47. До документів, викладених іноземною мовою, необхідно додатково завантажува-
ти копію їх перекладу державною мовою.

48. У разі зміни отримувача гуманітарної допомоги відповідно до частини третьої стат-
ті 3 Закону України «Про гуманітарну допомогу» отримувач гуманітарної допомоги, який 
розподілятиме гуманітарну допомогу в Україні, зазначає відомості та завантажує доку-
менти відповідно до пунктів 43—45 цього Положення, створює кваліфікований електро-
нний підпис або печатку та надсилає документи Мінсоцполітики.

Отримання та реєстрація електронних документів  
в автоматизованій системі

49. Уповноважена особа Мінсоцполітики перевіряє в робочі дні надходження електро-
нних документів на реєстрацію отримувачів гуманітарної допомоги для визнання гумані-
тарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних 
робіт, наданих послуг, а також інших електронних звернень в автоматизованій системі.

50. Отримання уповноваженою особою Мінсоцполітики електронних документів авто-
матично фіксується шляхом реєстрації заяви в автоматизованій системі.

51. Уповноважена особа Мінсоцполітики перевіряє відповідність отриманих електро-
нних документів заявленому переліку, а також доступність візуальної форми поданих до-
кументів для сприйняття їх змісту.

52. Прийнятий уповноваженою особою Мінсоцполітики електронний документ реє-
струється в системі електронного документообігу відповідно до вимог інструкції з діло-
водства у Мінсоцполітики.

53. Автоматизована система автоматично повідомляє отримувача гуманітарної допо-
моги через електронний кабінет про стан заяви, а також надсилає електронне повідо-
млення про прийняте Мінсоцполітики рішення.

54. Заява отримувача гуманітарної допомоги в автоматизованій системі може перебу-
вати в одному з таких станів:

«чорновий варіант» — заява, яка створюється, зберігається в електронному кабінеті 
зареєстрованого користувача та може ним редагуватися до моменту підписання та над-
силання до автоматизованої системи;

«відправлено» — заява, сформована зареєстрованим користувачем в його електро-
нному кабінеті, перевірена ним і відправлена до автоматизованої системи з використан-
ням кваліфікованого електронного підпису. Автоматизована система автоматично фік-
сує дату і час відправлення заяви;

«отримано» — заява, отримана уповноваженою особою Мінсоцполітики. Автомати-
зована система автоматично присвоює унікальний реєстраційний номер із зазначенням 
дати і часу отримання заяви;

«прийнято» — заява, перевірена уповноваженою особою Мінсоцполітики щодо до-
ступності візуальної форми поданих документів для сприйняття їх змісту та відповіднос-
ті заявленого переліку документів фактичному, підтверджена та зареєстрована (отрима-
ла вхідний номер з реєстрацією дати і часу її прийняття) у системі документообігу Мін-
соцполітики;

«повернуто без розглядуˮ — в результаті перевірки уповноваженою особою Мінсоц-
політики виявлено, що візуальна форма поданих документів не доступна для сприйнят-
тя їх змісту або подані документи не відповідають визначеному переліку документів, або 
на заяву накладено кваліфікований електронний підпис особи, яка не є заявником заяви, 
або не поставлено печатку, про що зазначається в електронному повідомленні;

«відмовлено у включенні юридичної особи до Єдиного реєстру» — за результатами 
розгляду заяви наявні підстави для відмови у включенні до Єдиного реєстру та прийня-
то відповідне рішення;

«включено до Єдиного реєстру» — за результатами розгляду заяви про реєстрацію 
отримувача гуманітарної допомоги прийнято позитивне рішення;

«допомогу визнано гуманітарною» — за результатами розгляду поданих документів 
прийнято позитивне рішення про визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), 
коштів, виконаних робіт, наданих послуг;

«надіслано на доопрацювання» — за результатами розгляду поданих документів ви-
явлено, що відомості, зазначені в пунктах 36—38 цього Положення, подано не в повно-
му обсязі або оформлено з порушенням вимог законодавства та прийнято відповідне рі-
шення про необхідність доопрацювання документів отримувачем;

«потрібно додати звіти» — за результатами розгляду заяви рішенням робочої групи 
прийнято рішення додати звіти отримувачів гуманітарної допомоги про наявність і роз-
поділ попередніх вантажів (товарів) коштів, виконаних робіт, наданих послуг, що визна-
ні гуманітарною допомогою.

Порядок розгляду електронних документів
55. Заява, що надійшла до автоматизованої системи, відображається в електронному 

кабінеті уповноваженої особи Мінсоцполітики в розділі «Отримані».
56. Уповноважена особа Мінсоцполітики, яка веде Єдиний реєстр та реєстр вантажів 

(товарів), коштів, виконаних робіт, наданих послуг, що визнані гуманітарною допомо-
гою, перевіряє доступність візуальної форми поданих документів для сприйняття їх зміс-
ту і визначає стан, в якому перебуває заява, що надійшла до автоматизованої системи.

57. На кожну заяву в автоматизованій системі автоматично створюється та оприлюд-
нюється реєстраційна картка, яка містить інформацію про:

заяву (дату і час надходження, спеціальний порядковий номер в автоматизованій сис-
темі, стан, вхідний реєстраційний номер);

отримувача гуманітарної допомоги (найменування юридичної особи, місцезнахо-
дження, прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) керівника, номер телефону, номер в 
Єдиному реєстрі);

кваліфікований електронний підпис або печатку отримувача гуманітарної допомоги;
вид гуманітарної допомоги (вантаж (товари), кошти, в тому числі в іноземній валюті, 

виконані роботи, надані послуги);
вагу / кількість вантажів (товарів), суму коштів, у тому числі в іноземній валюті, пере-

лік виконаних робіт, наданих послуг.
58. Автоматично сформований автоматизованою системою проект рішення та перелік 

вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих по-
слуг уповноважена особа Мінсоцполітики розміщує в автоматизованій системі з метою 
доступу для членів робочої групи. Автоматизована система автоматично надсилає пові-
домлення членам робочої групи про надходження нових документів.

59. Члени робочої групи мають доступ до проекту рішення, переліків вантажів (това-
рів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, а також ін-
шої інформації та документів отримувача гуманітарної допомоги в електронній формі.

60. Рішення Мінсоцполітики про визнання гуманітарною допомогою приймаються за 
погодженням із Держмитслужбою, ДПС, МОЗ, Мінекономіки, Мінфіном, Міноборони, 
ДСНС, МВС, Національною поліцією, Національним банком через відповідних уповнова-
жених осіб зазначених та інших органів — членів робочої групи.

61. Проект рішення Мінсоцполітики про визнання гуманітарною допомогою вантажів 
(товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг пого-
джується Держмитслужбою, ДПС, МОЗ, Мінекономіки, Мінфіном, Міноборони, ДСНС, 
МВС, Національною поліцією, Національним банком, кожен з яких делегує свого пред-
ставника до складу робочої групи.

62. Посадові особи Держмитслужби, ДПС, МОЗ, Мінекономіки, Мінфіну, Міноборони, 
ДСНС, МВС, Національної поліції, Національного банку, уповноважені погоджувати про-
ект рішення про визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому 
числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, та посадові особи, що є чле-
нами робочої групи, мають право:

одержувати документи, необхідні для визнання гуманітарною допомогою вантажів 
(товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг;

у межах компетенції брати участь у проведенні аналізу зазначених документів;
на доступ в установленому порядку до баз даних документів та матеріалів щодо пи-

тань, пов’язаних з визнанням гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у то-
му числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, контролем за отриманням, 
розподілом, використанням за цільовим призначенням;

у разі відсутності обґрунтування відповідності документів, поданих для прийняття рі-
шення про визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), коштів, у тому чис-
лі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, вимогам законодавства вноси-
ти обґрунтовані зауваження про необхідність повернення їх без розгляду або надсилан-
ня на доопрацювання;

подавати пропозиції щодо звернення до правоохоронних, контролюючих органів сто-
совно виявлених правопорушень;

надавати зауваження щодо погодження визнання гуманітарною допомогою відповід-
них вантажів (товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, нада-
них послуг.

63. Посадові особи Мінсоцполітики, Держмитслужби, ДПС, МОЗ, Мінекономіки, Мін-
фіну, Міноборони, ДСНС, МВС, Національної поліції, Національного банку, уповноважені 
погоджувати проект рішення про визнання гуманітарною допомогою вантажів (товарів), 
коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, та посадові осо-
би інших органів — члени робочої групи зобов’язані:

1) дотримуватися встановлених строків та порядку погодження рішення;
2) забезпечувати в межах компетенції об’єктивне та якісне опрацювання отриманих 

документів у частині:
обґрунтованості необхідності ввезення певного виду вантажу (товарів) в Україну, в то-

му числі на підставі офіційних листів набувачів — юридичних осіб стосовно потреби та 
доцільності визнання вантажу гуманітарною допомогою відповідно до статті 1 Закону 
України «Про гуманітарну допомогу»;

відповідності складу вантажів (товарів) статті 6 Закону України «Про гуманітарну до-
помогу»;

наявності інформації про якість і безпеку товарів гуманітарної допомоги залежно від 
складу вантажу, про стан і якість речей, товарів, що були у вжитку; довідки про строки 
придатності товарів; підтвердження права власності донора на предмет дарування (для 
транспортних засобів); інформації про відсутність відомостей щодо викрадення або роз-
шуку транспортного засобу;

наявності у письмовій пропозиції донора та/або в рахунку-фактурі, накладній, специ-
фікації, інвойсі, пакувальному листі тощо вичерпного переліку вантажу (товарів), його 
кількості та ваги за кожною товарною групою;

відповідності товарно-транспортним документам (за наявності);
відповідності суми коштів та валюти, у тому числі іноземної валюти, у пропозиції до-

нора про надання гуманітарної допомоги плану розподілу коштів між набувачами та лис-
там-зверненням набувачів — юридичних осіб щодо потреби в гуманітарній допомозі;

цільового спрямування та адресності коштів, наявності у дорученні на перерахування 
коштів інформації про напрям їх використання;

відповідності письмової пропозиції донора про надання гуманітарної допомоги зая-
ві отримувача гуманітарної допомоги та плану розподілу робіт/послуг між набувачами з 
письмовим підтвердженням цільового спрямування та адресності;

3) вносити обґрунтовані зауваження та пропозиції (за наявності) стосовно документів, 
які подаються для погодження визнання гуманітарною допомогою відповідних вантажів 
(товарів), коштів, у тому числі в іноземній валюті, виконаних робіт, наданих послуг, а та-
кож щодо проекту рішення;

4) заявляти самовідвід у разі наявності особистої заінтересованості щодо визнання 
гуманітарною допомогою конкретного вантажу (товарів), коштів, виконаних робіт, нада-
них послуг.

64. Мінсоцполітики в одноденний строк після прийняття рішення повідомляє заявни-
ку/отримувачу гуманітарної допомоги про прийняте рішення в електронній формі через 
електронний кабінет в автоматизованій системі, а також оприлюднює таке рішення на 
власному офіційному веб-сайті.

65. Набувачі гуманітарної допомоги — юридичні особи підтверджують в автоматизо-
ваній системі одержання такої допомоги та прийняття її на баланс/облік (із завантажен-
ням в автоматизовану систему підтвердних документів у вигляді копій або в електро-
нному вигляді), про що такі набувачі ставлять відмітку «Підтверджую одержання зазна-
ченої гуманітарної допомоги та прийняття її на баланс/облік, беру на себе зобов’язання 
використовувати її з дотриманням законодавства про гуманітарну допомогу та підтвер-
джую обізнаність про кримінальну відповідальність за ухилення від сплати податків, збо-
рів (обов’язкових платежів) (стаття 212 Кримінального кодексу України), підроблення до-
кументів, печаток, штампів та бланків, збут або використання підроблених документів, 
печаток, штампів (стаття 358 Кримінального кодексу України) та службове підроблен-
ня (стаття 366 Кримінального кодексу України)» з використанням кваліфікованого елек-
тронного підпису.

66. Отримувачі гуманітарної допомоги, набувачі гуманітарної допомоги — юридичні 
особи, благодійні організації, громадські об’єднання, до сфери діяльності яких належать 
питання гуманітарної допомоги, міжнародні організації/іноземні неурядові організації 
з питань гуманітарної допомоги та їх представництва, заклади охорони здоров’я, офі-
ційні військові формування, органи цивільного захисту населення можуть формува-
ти відомості в автоматизовану систему про потреби в гуманітарній допомозі із зазна-
ченням змісту, часу, території та інших необхідних параметрів у вигляді окремих ого-
лошень або систематизованих даних.

67. Отримувач гуманітарної допомоги може отримувати інформацію про прийня-
те рішення з питань гуманітарної допомоги через електронний кабінет в автомати-
зованій системі.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 9 жовтня 2020 р. № 927
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України,  
що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 30 січня 2013 р. № 39 «Про затвер-
дження Порядку реєстрації отримувачів гуманітарної допомоги» (Офіційний вісник 
України, 2013 р., № 9, ст. 328).

2. Пункт 2 постанови Кабінету Міністрів України від 22 квітня 2015 р. № 397 «Деякі 
питання діяльності міжнародних благодійних організацій, їх філій та представництв» 
(Офіційний вісник України, 2015 р., № 49, ст. 1569).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 16 березня 2017 р. № 146 «Про внесен-
ня змін до Порядку реєстрації отримувачів гуманітарної допомоги» (Офіційний вісник 
України, 2017 р., № 25, ст. 722).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 928 
Київ

Про внесення змін до переліку лікарських 
засобів та медичних виробів,  

що закуповуються на підставі угод щодо 
закупівлі із спеціалізованими організаціями, 

які здійснюють закупівлі, за напрямами 
використання бюджетних коштів у 2020 році

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до переліку лікарських засобів та медичних виробів, що закуповуються на 

підставі угод щодо закупівлі із спеціалізованими організаціями, які здійснюють заку-
півлі, за напрямами використання бюджетних коштів у 2020 році, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 6 травня 2020 р. № 350 «Деякі питання за-
купівлі лікарських засобів, медичних виробів та допоміжних засобів до них, що за-
куповуються у 2020 році» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 41, ст. 1319), змі-
ни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 9 жовтня 2020 р. № 928
ЗМІНИ,  

що вносяться до переліку лікарських засобів та медичних  
виробів, що закуповуються на підставі угод щодо закупівлі  

із спеціалізованими організаціями, які здійснюють закупівлі,  
за напрямами використання бюджетних коштів у 2020 році

У розділі «Медикаменти для громадян, які страждають на орфанні метаболічні за-
хворювання» позиції: 
«Іміглюцераза або таліглю-
цераза альфа, або велаглю-
цераза альфа

ампули, 
флакони, 
шприци

200 ОД 
або 

400 ОД

для дітей від 4 років та до-
рослих, які страждають на 
хворобу Гоше типу 1

Іміглюцераза —»— 400 ОД для дітей до 4 років, які 
страждають на хворобу  
Гоше типу 1, та громадян, 
які страждають на хворобу 
Гоше типу 3»                                                                                                                

замінити такими позиціями:
«Велаглюцераза альфа ампули, 

флакони, 
шприци

400 ОД

Таліглюцераза альфа ампули, 
флакони, 
шприци

200 ОД

Іміглюцераза ампули, 
флакони, 
шприци

400 ОД

Іміглюцераза або таліглюце-
раза альфа, або велаглюце-
раза альфа

ампули, 
флакони, 
шприци

200 ОД 
або 

400 ОД

для пацієнтів, які не отри-
мували лікування за бю-
джетні кошти раніше, а та-
кож для пацієнтів, які мо-
жуть бути переведені між 
препаратами».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 929 
Київ

Про внесення змін до Порядку реалізації 
програми державних гарантій медичного 
обслуговування населення у 2020 році 

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Порядку реалізації програми державних гарантій медичного обслугову-

вання населення у 2020 році, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 5 лютого 2020 р. № 65 «Деякі питання реалізації програми державних гарантій ме-
дичного обслуговування населення у 2020 році» (Офіційний вісник України, 2020 р., 
№ 18, ст. 688, № 38, ст. 1242,  № 54, ст. 1661, № 67, ст. 2157), зміни, що додаються.
	 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 9 жовтня 2020 р. № 929
ЗМІНИ, 

що вносяться до Порядку реалізації програми державних  
гарантій медичного обслуговування населення у 2020 році

1. В абзаці четвертому пункту 11 цифри «26» замінити цифрами «29».
2. В абзаці першому пункту 111 слова і цифри «у розділі II» замінити словами і 

цифрами «у главах 2—26 розділу II».
3. Абзац шостий пункту 1163 викласти в такій редакції:
«Т — кількість команд, що включають лікарів-анестезіологів, лікарів-інфекціоніс-

тів/терапевтів/педіатрів, лікарів інших спеціальностей, а також середній, молодший 
медичний та інший персонал, який не залучений до надання інших медичних послуг 
за програмою медичних гарантій (далі — медичні команди) та залучені до надання 
медичних послуг, пов’язаних з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричи-
неною коронавірусом SARS-CoV-2, на дату подання надавачем заяви. Після почат-
ку надання медичних послуг членом медичної команди пацієнту, якому встановлено 
гостру респіраторну хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2, та-
кий член медичної команди не може бути залучений до надання інших медичних по-
слуг за програмою медичних гарантій пацієнтам, у яких не встановлено гостру рес-
піраторну хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2. Якщо в закла-
ді створено щонайменше чотири команди (анестезіологічні), до складу яких залуче-
но лікаря-анестезіолога та/або лікаря-анестезіолога дитячого, допускається створен-
ня додаткових команд (неанестезіологічних), до складу яких замість лікаря-анесте-
зіолога входитиме лікар-інфекціоніст або лікар-інфекціоніст дитячий, або лікар-те-
рапевт, або лікар-педіатр, або лікар-пульмонолог, або лікар-пульмонолог дитячий, 
але у кількості не більше ніж одна неанестезіологічна команда на одну анестезіо-
логічну. Створення кожної нової неанестезіологічної команди допускається за умо-
ви, що навантаження на кожну існуючу команду за попередній місяць становить 20 
і більше пацієнтів;».

4. У пункті 1164:
1) у підпункті 1:
абзац перший викласти в такій редакції:
«1) за перший місяць дії договору:

Cf1 = (V x BRv + Pr x Kc x BRv x Kw x Ki + T x BRt x Kit x K1) x Kf1,»;
доповнити підпункт абзацами такого змісту:
«Kit — коефіцієнт завантаженості команд, який становить:
0,78 — за надання медичної допомоги від 1 до 20 пацієнтам за місяць у розра-

хунку на одну команду;
1,26 — за надання медичної допомоги від 21 до 40 пацієнтам за місяць у розра-

хунку на одну команду;
1,74 — за надання медичної допомоги від 41 до 60 пацієнтам за місяць у розра-

хунку на одну команду; 
2,16 — за надання медичної допомоги від 61 і більшій кількості пацієнтів за мі-

сяць у розрахунку на одну команду;
K1 — коефіцієнт за готовність проводити лабораторну діагностику підтверджен-

ня гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, 
який становить 1 — якщо заклад не має в складі лабораторії, яка проводить тесту-
вання на гостру респіраторну хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-
CoV-2, та 1,038 — якщо заклад має у складі лабораторію, яка проводить тестування 
на гостру респіраторну хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2;»;

2) у підпункті 2:
абзац перший викласти в такій редакції:
«2) за останній місяць дії договору:

Cff = (T x BRt x Kit x K1) x Kff ,»;
доповнити підпункт абзацом такого змісту:
«Kit, K1 — як визначено в підпункті 1 цього пункту;»;
3) у підпункті 3:
абзац перший викласти в такій редакції:
«3) за кожен місяць дії договору, крім першого та останнього місяців:

«Cfn = Pr x Kc x BRv x Kw x Ki + Vn x BRv x Kfn + T x BRt x Kit x K1,»;
доповнити підпункт абзацом такого змісту:
«Kit, K1 — як визначено в підпункті 1 цього пункту.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 933 
Київ

Про внесення змін до Порядку оформлення, 
видачі, обміну, скасування, пересилання, 

вилучення, повернення державі, визнання 
недійсною та знищення посвідки на 

тимчасове проживання
Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Порядку оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилу-

чення, повернення державі, визнання недійсною та знищення посвідки на тимчасо-
ве проживання, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 квіт-
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документи   
ня 2018 р. № 322 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 37, ст. 1306; 2018 р., № 68,  
ст. 2276), зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 9 жовтня 2020 р. № 933

ЗМІНИ, 
 що вносяться до Порядку оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, 

вилучення, повернення державі, визнання недійсною та знищення посвідки  
на тимчасове проживання

1. Доповнити Порядок пунктом 321 такого змісту: 
«321. У разі коли в іноземців (крім громадян (підданих) держави, визнаної Верхо-

вною Радою України державою-агресором або державою-окупантом), які тимчасово 
перебувають на території України та які відповідно до законів та міжнародних догово-
рів України не зобов’язані отримувати довгострокову візу для оформлення посвідки, 
з’явилися підстави для видачі посвідки на тимчасове проживання у випадках, уста-
новлених частинами четвертою — п’ятнадцятою статті 5 Закону України «Про право-
вий статус іноземців та осіб без громадянства», вони мають право подати документи 
для оформлення посвідки без виїзду за межі України за умови дотримання строків, 
визначених пунктом 17 цього Порядку.».

2. У пункті 33:
в абзаці другому підпункту 1 слова і цифри «Іноземці та особи без громадян-

ства (крім громадян держави, що визнана Верховною Радою України державою-агре-
сором), які відповідно до законів та міжнародних договорів України не зобов’язані 
отримувати довгострокову візу для оформлення посвідки на тимчасове проживання 
та отримали дозвіл на застосування праці іноземців та осіб без громадянства не пізні-
ше 30 днів від дати останнього в’їзду на територію України, мають право подати доку-
менти на отримання посвідки без виїзду за межі України за умови дотримання стро-
ків, визначених пунктом 17 цього Порядку.» виключити;

в абзаці третьому підпункту 8 слово «МІП» замінити словом «Мінреінтеграції».
3. У пункті 35 слова «та перевірку поданих нею документів» замінити словами «а 

також перевірку  інформації, зазначеної нею в заяві-анкеті, та поданих документів». 

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 934 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  
від 22 квітня 1999 р. № 653

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від
22 квітня 1999 р. № 653 «Про заходи щодо забезпечення діяльності Державної 

кримінально-виконавчої служби» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 16, ст. 661; 
2009 р., № 93, ст. 3176; 2017 р., № 38, ст. 1204) такі зміни:

1) пункт 1 виключити;
2) в абзаці другому пункту 7 слова «заробітну плату» замінити словами «заро-

бітну плату або винагороду за виконання робіт (надання послуг)», а цифри «50» — 
цифрами «25».

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2021 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 936 
Київ

Про внесення змін у додаток до Положення  
про набори даних, які підлягають 

оприлюдненню у формі відкритих даних
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести у додаток до Положення про набори даних, які підлягають оприлюд-

ненню у формі відкритих даних, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 21 жовтня 2015 р. № 835 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 85, ст. 2850;  
2019 р., № 43, ст. 1484), зміни, що додаються.

2. Державній митній службі забезпечувати визначення відомостей, що оприлюд-
нюються у вигляді наборів даних щодо знеособленої аналітичної інформації, знео-
собленої зведеної інформації для статистичних цілей, знеособленої інформації що-
до конкретних експортно-імпортних операцій, внесених декларантами до митної де-
кларації відповідно до частини восьмої статті 257 Митного кодексу України, за ви-
нятком пунктів 2, 4, підпунктів «б», «в», «д», «є», «з» пункту 5, пунктів 6, 7 і 9 час-
тини восьмої зазначеної статті, включаючи інформацію, що стосується митної вар-
тості товарів, знеособленої інформації щодо загальних питань роботи митного ор-
гану, знеособленої інформації, яка стосується правопорушень, та унеможливлюють 
розміщення наборів даних, що дають змогу прямо чи опосередковано ідентифікува-
ти відповідну особу.

3. Державній податковій службі, Державній митній службі та Державній фіскаль-
ній службі забезпечити у місячний строк оприлюднення та подальше оновлення на 
своїх офіційних веб-порталах та на Єдиному державному веб-порталі відкритих да-
них наборів даних з урахуванням змін, затверджених цією постановою.

4. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 9 жовтня 2020 р. № 936
ЗМІНИ, 

що вносяться у додаток до Положення про набори даних,  
які підлягають оприлюдненню у формі відкритих даних

1. Розділ «ДФС» викласти в такій редакції:
«ДФС

Показники роботи слідчих підрозділів органу, що здійснює контроль за додер-
жанням податкового законодавства».

2. Доповнити додаток після розділу «ДФС» розділами такого змісту:
«ДПС

Реєстр платників податку на додану вартість
Інформація про анулювання реєстрації платників податку на додану вартість
Державний реєстр реєстраторів розрахункових операцій
Реєстр великих платників податків
Реєстр суб’єктів господарювання, які здійснюють оптову торгівлю спиртом ко-

ньячним (включаючи дистиляти у вигляді головної і хвостової фракції) і плодовим 
на підставі ліцензії на виробництво коньяку та алкогольних напоїв за коньячною тех-
нологією

Єдиний державний реєстр виробників спирту етилового, коньячного і плодово-
го, спирту етилового ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікова-
ного плодового, спирту-сирцю виноградного, спирту-сирцю плодового, алкогольних 
напоїв та тютюнових виробів

Реєстр електронних форм податкових документів
Єдиний реєстр суб’єктів господарювання, які можуть здійснювати реалізацію без-

хазяйного майна та майна, що переходить у власність держави
Єдиний державний реєстр обладнання для промислового виробництва сигарет та 

цигарок
Єдиний державний реєстр місць зберігання
Реєстр платників єдиного податку
Реєстр неприбуткових установ та організацій
Реєстр платників податків — нерезидентів
Реєстр платників акцизного податку з реалізації пального та спирту етилового
Єдиний державний реєстр суб’єктів господарювання, які отримали ліцензії на пра-

во виробництва, зберігання, оптової та роздрібної торгівлі пальним, та місць вироб-
ництва, зберігання, оптової та роздрібної торгівлі пальним

Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на оптову торгівлю спиртом
Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на оптову торгівлю алкогольними напоями, 

крім сидру та перрі (без додавання спирту)
Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на оптову торгівлю алкогольними напоями 

— сидром та перрі (без додавання спирту)
Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на оптову торгівлю алкогольними напоями, 

виключно пивом для виробників пива з обсягом виробництва до 3000 гектолітрів 
на рік

Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на оптову торгівлю тютюновими виробами
Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на роздрібну торгівлю алкогольними напо-

ями
Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на роздрібну торгівлю сидром та перрі (без 

додання спирту)

Ліцензійний реєстр виданих ліцензій на роздрібну торгівлю тютюновими виро-
бами

Довідники податкових пільг, що є втратами доходів бюджету, та інших податко-
вих пільг

Кількість зареєстрованих підприємців — платників єдиного податку із розподі-
лом за групами, тис. осіб

Перелік типів об’єктів оподаткування
Інформація про обсяги відшкодування податку на додану вартість з державно-

го бюджету
Інформація про надходження податків і зборів
Інформація про нарахування податків і зборів
Інформація про суб’єктів господарювання, які мають податковий борг
Інформація про надходження коштів єдиного внеску на загальнообов’язкове дер-

жавне соціальне страхування
Показники контрольної роботи
Інформація про суми переплат за податковими зобов’язаннями, в цілому та в роз-

різі основних податків
Дані про податковий борг: загальна сума, сума і кількість розстрочок до року і 

більше року
Інформація про кількість і результати розгляду скарг за наслідками адміністра-

тивного оскарження
Інформація про щомісячні надходження податків і зборів (за видами згідно з ко-

дом бюджетної класифікації, у галузевому та регіональному розрізі)
Інформація про щомісячні відомості про надані відстрочення (розстрочення) 

сплати податкових зобов’язань, списання податкового боргу (за видами податків та 
зборів та за окремими платниками податків)

Інформація про квартальні відомості про втрати бюджету від надання податкових 
пільг (за видами податків та зборів)

Інформація про кількість проведених планових/позапланових перевірок та їх ре-
зультати

Інформація про суми донарахувань за актами перевірок
Інформація про сплату екологічного податку суб’єктами природних монополій та 

суб’єктами господарювання, які є платниками рентної плати за користування над-
рами

Держмитслужба
Перелік місць доставки
Відомчі класифікатори інформації з питань державної митної справи, які викорис-

товуються у процесі оформлення митних декларацій
Ставки ввізного та вивізного мита
Переліки товарів, на які встановлено обмеження щодо переміщення через мит-

ний кордон України
Реєстр підприємств, яким надано дозвіл на провадження митної брокерської ді-

яльності
Реєстр підприємств, яким надано дозвіл на відкриття та експлуатацію митного 

складу
Реєстр підприємств, яким надано дозвіл на відкриття та експлуатацію складу тим-

часового зберігання
Реєстр підприємств, яким надано дозвіл на відкриття та експлуатацію магазину 

безмитної торгівлі
Реєстр гарантів
Перелік об’єктів права інтелектуальної власності, включених до митного реєстру
Інформація про взяття на облік осіб, які під час провадження своєї діяльнос-

ті є учасниками відносин, що регулюються законодавством України з питань мит-
ної справи

Реєстр підприємств, яким надано дозвіл на відкриття та експлуатацію вільної мит-
ної зони комерційного або сервісного типу

Інформація про кількість іноземних транспортних засобів комерційного призна-
чення, що в’їхали на митну територію України, в розрізі країни реєстрації

Інформація про середній час митного оформлення товарів у митних режимах екс-
порту, імпорту, транзиту (без реагування автоматизованої системи управління ри-
зиками)

Інформація про функціонування єдиного державного інформаційного веб-
порталу «Єдине вікно для міжнародної торгівлі»

Знеособлена аналітична інформація
Знеособлена зведена інформація для статистичних цілей
Знеособлена інформація щодо конкретних експортно-імпортних операцій, вне-

сених декларантами до митної декларації відповідно до частини восьмої статті 257 
Митного кодексу України, за винятком пунктів 2, 4, підпунктів «б», «в», «д», «є», «з» 
пункту 5, пунктів 6, 7 і 9 частини восьмої зазначеної статті, включаючи інформацію, 
що стосується митної вартості товарів

Знеособлена інформація щодо загальних питань роботи митного органу
Знеособлена інформація, яка стосується правопорушень».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 939 
Київ

Про перейменування деяких  
територіальних органів Державної служби  

з надзвичайних ситуацій 
Кабінет Міністрів України постановляє:
Перейменувати деякі територіальні органи Державної служби з надзвичайних си-

туацій за переліком згідно з додатком.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток  
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 9 жовтня 2020 р. № 939
ПЕРЕЛІК 

територіальних органів Державної служби  
з надзвичайних ситуацій, які перейменовуються

Найменування територіального органу 
ДСНС до перейменування

Найменування територіального органу 
ДСНС після перейменування

Управління ДСНС у Волинській області Головне управління ДСНС у Волинській 
області

Управління ДСНС у Житомирській  
області

Головне управління ДСНС у Житомир-
ській області

Управління ДСНС у Закарпатській  
області

Головне управління ДСНС у Закарпат-
ській області

Управління ДСНС  
в Івано-Франківській області

Головне управління ДСНС  
в Івано-Франківській області

Управління ДСНС у Кіровоградській  
області

Головне управління ДСНС  
у Кіровоградській області

Управління ДСНС у Сумській області Головне управління ДСНС  
у Сумській області

Управління ДСНС у Тернопільській  
області

Головне управління ДСНС  
у Тернопільській області

Управління ДСНС у Черкаській області Головне управління ДСНС  
у Черкаській області

Управління ДСНС у Чернівецькій області Головне управління ДСНС  
у Чернівецькій області

Управління ДСНС у Чернігівській області Головне управління ДСНС  
у Чернігівській області

Управління ДСНС у м. Севастополі Головне управління ДСНС  
у м. Севастополі

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 946 
Київ

Про внесення зміни до пункту 3  
Порядку використання коштів, передбачених 

у державному бюджеті для здійснення 
гірничорятувальних заходів  

на вугледобувних підприємствах
Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести зміну до пункту 3 Порядку використання коштів, передбачених у державно-

му бюджеті для здійснення гірничорятувальних заходів на вугледобувних підприєм-

ствах, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 лютого 2011 р. № 
154 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 14, ст. 591; 2019 р., № 96, ст. 3173; 2020 р.,  
№ 68, ст. 2190), доповнивши його абзацом такого змісту:

«відшкодування Пенсійному фонду України витрат на виплату і доставку пенсій, 
призначених на пільгових умовах.».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 жовтня 2020 р. № 947 
Київ

Про затвердження Порядку використання 
коштів, передбачених у державному бюджеті 
для погашення заборгованості із заробітної 

плати працівникам ПрАТ «Шахта «Надія»
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет Міні-

стрів України постановляє:
Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюдже-

ті для погашення заборгованості із заробітної плати працівникам ПрАТ «Шахта «На-
дія», що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 9 жовтня 2020 р. № 947
ПОРЯДОК  

використання коштів, передбачених у державному бюджеті  
для погашення заборгованості із заробітної плати працівникам  

ПрАТ «Шахта «Надія»
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-

ному бюджеті за програмою «Погашення заборгованості із заробітної плати праців-
никам ПрАТ »Шахта «Надія» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів і відповідальним виконавцем бю-
джетної програми є Міненерго.

Одержувачем бюджетних коштів є ПрАТ »Шахта «Надія».
3. Метою бюджетної програми є забезпечення створення гідних умов та належно-

го рівня оплати праці шахтарів, ліквідація заборгованості перед шахтарями.
4.  Бюджетні кошти спрямовуються на безповоротній основі ПрАТ  »Шахта «На-

дія» на погашення заборгованості з оплати праці та внесення обов’язкових платежів, 
пов’язаних з виплатою заробітної плати, насамперед на погашення заборгованості 
із сплати єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування.

5.  Погашення заборгованості із заробітної плати працівникам та з внесен-
ня обов’язкових платежів, пов’язаних з виплатою заробітної плати, без урахування 
штрафів і пені здійснюється відповідно до результатів інвентаризації, що проводить-
ся ПрАТ »Шахта «Надія», які подаються Міненерго.

6. Міненерго:
перераховує бюджетні кошти ПрАТ «Шахта «Надія» на окремий рахунок, відкри-

тий в органі Казначейства;
подає Мінфіну звіт про використання бюджетних коштів на підставі звіту, подано-

го ПрАТ «Шахта «Надія», після їх використання.
7.  Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Каз-

начейства та операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, проводяться в 
установленому законодавством порядку.

8. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 вересня 2020 р. № 1197-р 
Київ

Про підписання Угоди про фінансування 
Річної програми дій 2019 року щодо 

співробітництва у сфері ядерної безпеки між 
Урядом України та Європейською Комісією, 

яка діє від імені Європейського Союзу
Схвалити проект Угоди про фінансування Річної програми дій 2019  року щодо 

співробітництва у сфері ядерної безпеки між Урядом України та Європейською Комі-
сією, яка діє від імені Європейського Союзу.

Уповноважити Віце-прем’єр-міністра з питань європейської та євроатлантичної ін-
теграції України Стефанішину Ольгу Віталіївну підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 30 вересня 2020 р. № 1199-р 
Київ

Про передачу окремого індивідуально  
визначеного майна у власність  
Покровської міської об’єднаної  

територіальної громади
Передати пасажирський автобус марки ПАЗ 32054 2006 року випуску, номер ша-

сі (кузова) 60004419, у власність Покровської міської об’єднаної територіальної гро-
мади (Дніпропетровська область).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 30 вересня 2020 р. № 1202-р 
Київ

Про затвердження плану заходів на 2020 рік 
щодо реалізації Концепції вдосконалення 

інформування громадськості з питань 
євроатлантичної інтеграції  

України на 2017—2020 роки
1. Затвердити план заходів на 2020 рік щодо реалізації Концепції вдосконалення 

інформування громадськості з питань євроатлантичної інтеграції України на 2017—
2020 роки (далі — план заходів), що додається.

2. Міністерству культури та інформаційної політики подавати щокварталу до 5 
числа місяця, що настає за звітним періодом, Кабінетові Міністрів України інформа-
цію про виконання плану заходів.

3. Центральним і місцевим органам виконавчої влади за участю Служби безпеки 
(за згодою), інших заінтересованих державних органів:

у місячний строк розробити, видати та подати Міністерству культури та інфор-
маційної політики власні акти стосовно виконання плану заходів за формою згід-
но з додатком 1;

подавати щокварталу до 25 числа останнього місяця звітного періоду Міністер-
ству культури та інформаційної політики інформацію про виконання плану заходів за 
формою згідно з додатком 2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Із деталізованим планом заходів, передбачених урядовим розпорядженням,  
можна ознайомитися на сайті «УК».
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 30 вересня 2020 р. № 1195-р 

Київ

Про виділення коштів для надання 
одноразової грошової допомоги членам 

сімей осіб, які загинули (померли) під час 
участі в антитерористичній операції,  

та особам, які стали особами з інвалідністю 
внаслідок поранення, контузії, каліцтва  

або захворювання, одержаних під час участі 
в зазначеній операції

1. Виділити Міністерству у справах ветеранів 9 756,9 тис. гривень для надання од-
норазової грошової допомоги членам сімей чотирьох осіб, які загинули (померли) під 
час участі в антитерористичній операції, та семи особам, які стали особами з інвалідніс-
тю внаслідок поранення, контузії, каліцтва або захворювання, одержаних під час учас-
ті в зазначеній операції.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резервного 
фонду державного бюджету.

2. Міністерству у справах ветеранів:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством розвитку економіки, 

торгівлі та сільського господарства і Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних 
з наданням допомоги, зазначеної у пункті 1 цього розпорядження;

подати до 25 листопада 2020 р. Міністерству розвитку економіки, торгівлі та сіль-
ського господарства, Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про 
використання коштів, виділених згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 жовтня 2020 р. № 1215-р 
Київ

Деякі питання утворення акціонерного 
товариства за участю державних 

вугледобувних підприємств та публічного 
акціонерного товариства «Центренерго»

1. Погодитися з пропозицією міжвідомчої робочої групи з опрацювання питання ви-
значення моделі об’єднання за участю державних вугледобувних підприємств та пу-
блічного акціонерного товариства «Центренерго», утвореної постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 2 вересня 2020 р. № 764, щодо утворення акціонерного товариства 
за участю державних вугледобувних підприємств та публічного акціонерного товари-
ства «Центренерго».

2. Схвалити план заходів щодо утворення акціонерного товариства за участю дер-
жавних вугледобувних підприємств та публічного акціонерного товариства «Центр
енерго» згідно з додатком.

3. Взяти до відома пропозицію товариства з обмеженою відповідальністю «ДТЕК До-
бропіллявугілля» щодо розірвання за згодою сторін договору оренди цілісного майно-
вого комплексу державного підприємства «Добропіллявугілля» від 22 грудня 2010 ро-
ку.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 5 жовтня 2020 р. № 1215-р

ПЛАН ЗАХОДІВ  
щодо утворення акціонерного товариства за участю державних вугледобувних 

підприємств та публічного акціонерного товариства «Центренерго»
1. Проведення комісією у складі представників Міненерго, Фонду державного майна 

та ПАТ «Центренерго» (далі — комісія) інвентаризації та аудиту державних вугледобув-
них підприємств (шахт), що перебувають у державній власності та у сфері управління 
Міненерго, та визначення переліку ефективних державних вугледобувних підприємств 
(шахт)  встановленою виробничою потужністю не більше 4,2 млн. тонн товарної вугіль-
ної продукції марки «Г» на рік, майно яких може бути внесено до статутного капіталу ак-
ціонерного товариства, що буде утворено.

			   Міненерго, Фонд державного майна.
			   31 грудня 2020 року.
2. Вжиття заходів до припинення в установленому порядку договору оренди єдино-

го майнового комплексу державного підприємства «Добропіллявугілля» від 22 грудня 
2010 р., укладеного між ТОВ «ДТЕК Допропіллявугілля» та регіональним відділенням 
Фонду державного майна у Харківській, Донецькій та Луганській областях на умовах з 
обов’язковим включенням до відповідної угоди таких вимог:

погашення ТОВ «ДТЕК Добропіллявугілля» заборгованості з орендної плати та пені 
за весь строк дії договору до дати припинення договору;

компенсація амортизаційного фонду за рахунок рухомого майна ТОВ «ДТЕК Добро-
піллявугілля», яке необхідне для вугледобувної діяльності згідно з переліком, визначе-
ним комісією, за ціною, визначеною незалежним оцінювачем з відповідною рецензією 
Фонду державного майна;

відмова ТОВ «ДТЕК Добропіллявугілля» від права отримання компенсації всіх 
невід’ємних поліпшень, виконаних під час дії договору оренди, як компенсації державі 
за дострокове припинення договору оренди.

			   Фонд державного майна.
			   7 жовтня 2020 року.
3. Сприяння забезпеченню:
безперервного виробничого циклу роботи шахт державного підприємства «Добро-

піллявугілля» з видобутку вугілля в обсязі згідно із встановленими виробничими по-
тужностями;

передачі рухомого майна ТОВ «ДТЕК Добропіллявугілля» у власність держави, яке 
необхідне для вугледобувної діяльності згідно з переліком, визначеним комісією, у спо-
сіб, визначений законодавством. Оціночна вартість майна визначається незалежним 
оцінювачем з відповідною рецензією Фонду державного майна.

			   Міненерго, ПАТ «Центренерго».
			   25 січня 2021 року.
4. Забезпечення повернення єдиного майнового комплексу державного підпри-

ємства «Добропіллявугілля» з оренди згідно з Порядком повернення орендова-
них цілісних майнових комплексів державних підприємств після припинення або 
розірвання договору оренди, затвердженим наказом Фонду державного майна  
від 7 серпня 1997 р. № 847. 

			   Фонд державного майна, Міненерго.
			   25 січня 2021 року.
5. За результатами проведеної роботи внести в установленому порядку Кабінетові 

Міністрів України проект рішення щодо утворення акціонерного товариства, до статут-
ного капіталу якого передаються корпоративні права ПАТ «Центренерго» та майно вуг-
ледобувних підприємств (шахт) згідно з переліком, визначеним комісією.

			   Фонд державного майна.
			   31 березня 2021 року.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 30 вересня 2020 р. № 1218-р 
Київ

Про схвалення Національної стратегії 
розв’язання проблеми невиконання рішень 
судів, боржниками за якими є державний 

орган або державне підприємство, установа, 
організація, на період до 2022 року

1. Схвалити Національну стратегію розв’язання проблеми невиконання рішень судів, 
боржниками за якими є державний орган або державне підприємство, установа, орга-
нізація, на період до 2022 року, що додається. 

2. Міністерству юстиції разом з іншими заінтересованими центральними органами 
виконавчої влади розробити та подати у двомісячний строк Кабінетові Міністрів України 
план заходів щодо реалізації Стратегії, схваленої цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

СХВАЛЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 30 вересня 2020 р. № 1218-р
НАЦІОНАЛЬНА СТРАТЕГІЯ 

розв’язання проблеми невиконання рішень судів, боржниками за якими  
є державний орган або державне підприємство, установа, організація, на період  

до 2022 року

Загальна частина
З 9 листопада 1995 р.  Україна є членом Ради Європи — міжнародної організації, ме-

тою якої є досягнення більшого єднання мiж її членами для збереження та втілення в жит-
тя iдеалiв i принципів, якi є їх спільним надбанням, а також сприяння економічному та со-
ціальному прогресу.

Одним із важливих напрямів сприяння Ради Європи соціально-правовому розвитку на-
шої держави є наближення правових стандартів в Україні до європейських стандартів у га-
лузі прав людини та верховенства права шляхом приєднання України до конвенцій, які ста-
новлять договірну базу Ради Європи.

Рада Європи надає підтримку Україні у процесі виконання завдань, спрямованих, зокре-
ма, на проведення внутрішніх реформ у ключових сферах. Співпраця здійснюється на під-
ставі планів дій Ради Європи, що впроваджуються починаючи з 2005 року.

Реалізація планів дій сприяє виконанню Україною її статутних та індивідуальних 
зобов’язань як держави — члена Ради Європи, передбачає здійснення пакета пріоритет-
них заходів з адаптації українського законодавства, інститутів та практики до європейських 
стандартів щодо прав людини, верховенства права і демократії та підлягає періодично-
му спільному моніторингу Ради Європи і органів державної влади України з метою оцін-
ки ефективності затверджених проектів, досягнень і результатів, а також включення за зго-
дою сторін інших проектів.

Серед стратегічних напрямів у рамках планів дій визначено, зокрема, заходи щодо до-
тримання прав людини, спрямовані на вирішення певних ключових питань, визначених як 
пріоритетні контрольними органами Ради Європи і рішеннями Європейського суду з прав 
людини, та посилення захисту прав людини і поліпшення стану виконання судових рішень.

Таким чином, ставши членом Ради Європи, Україна взяла на себе ряд зобов’язань, од-
ним з яких є забезпечення належного виконання рішень Європейського суду з прав лю-
дини.

Однією з проблем, що потребують нагального розв’язання згідно з рішеннями Європей-
ського суду з прав людини, є невиконання і тривале виконання рішень національних судів 
в Україні, боржниками за якими є державний орган або державне підприємство, установа, 
організація (далі — рішення судів).

Про наявність такої проблеми та гостру необхідність прийняття конкретних законодав-
чих та адміністративних реформ для її розв’язання наголошено Європейським судом з прав 
людини у пілотному рішенні у справі «Юрій Миколайович Іванов проти України». У рішенні 
від 12 жовтня 2017 р. у справі «Бурмич та інші проти України» Європейський суд з прав лю-
дини встановив відсутність необхідних заходів загального характеру та ефективного засо-
бу юридичного захисту у зв’язку з невиконанням рішень національних судів. Європейський 
суд з прав людини зазначив, що основні причини проблем переважно мали фінансовий та 
політичний характер, а правові питання за Конвенцією про захист прав людини і основопо-
ложних свобод щодо тривалого невиконання рішень національних судів в Україні вже були 
зазначені Європейським судом з прав людини у пілотному рішенні у справі «Юрій Микола-
йович Іванов проти України».

Проблема є комплексною та потребує залучення для її розв’язання усіх державних орга-
нів разом з міжнародними організаціями.

З огляду на зазначене та на необхідність виконання рішень Комітету міністрів Ради Євро-
пи, ухвалених, зокрема, на 1348-у засіданні від 4—6 червня 2019 р., 1369-у засіданні від 3—5 
березня 2020 р.; резолюцій Парламентської асамблеї Ради Європи 1516 (2006), 1787 (2011), 
2075 (2015), 2178 (2017) і рекомендацій Парламентської асамблеї Ради Європи 1955 (2011) та 
2079 (2015); Програми діяльності Кабінету Міністрів України, затвердженої постановою Кабі-
нету Міністрів України від 12 червня 2020 р. № 471 (Офіційний вісник України, 2020 р., № 50,  
ст. 1571), Мін’юстом разом з Радою Європи було розроблено проект цієї Стратегії.

Комітет міністрів Ради Європи як один із ключових органів Ради Європи, здійснюючи на-
гляд за виконанням Україною рішень Європейського суду з прав людини у справах «Юрій 
Миколайович Іванов проти України» і «Бурмич та інші проти України», не раз наголошу-
вав на необхідності якнайшвидшого ухвалення відповідної Стратегії та плану заходів що-
до її реалізації.

У разі неналежного виконання Україною своїх міжнародних зобов’язань, у тому числі не-
виконання рішень Європейського суду з прав людини Рада Європи може поставити питан-
ня щодо тимчасового позбавлення права представництва і виходу з Ради Європи або взага-
лі припинення членства в організації.

Основні причини виникнення проблеми невиконання рішень судів
З урохуванням результатів попередніх аналізів причин виникнення та тривалого існуван-

ня проблеми невиконання рішень судів та відповідних рекомендацій Комітету міністрів Ра-
ди Європи та висновків Європейського суду з прав людини визначено такі основні причини:

законодавчі
неузгодженість між розмірами соціальних виплат, передбачених різними законами, та 

розписом асигнувань державного бюджету на них;
наявність мораторіїв, які перешкоджають примусовому виконанню рішень судів;
недостатній рівень автоматизації процесу виконавчого провадження;
прогалини правового регулювання процедури банкрутства державних підприємств;
недосконалий механізм здійснення судового контролю за виконанням рішень судів що-

до стягнення заборгованості;
причини, пов’язані із збором інформації

відсутність єдиної системи електронної взаємодії між реєстрами судових рішень та ав-
томатизованою системою виконавчих проваджень, документів для забезпечення аналізу і 
збору інформації про виконання судових рішень;

фінансова причина
відсутність коштів для забезпечення виплати заборгованості за рішеннями судів;

причина, обумовлена відсутністю засобів юридичного захисту
відсутність засобів юридичного захисту у зв’язку з невиконанням і тривалим виконан-

ням рішень судів.
Мета Стратегії

Метою цієї Стратегії є розв’язання системної проблеми невиконання і тривалого вико-
нання рішень судів. Стратегія спрямована на подальше приведення законодавства України 
та практики його застосування у відповідність із стандартами Ради Європи у сфері виконан-
ня рішень судів. Положення Стратегії ґрунтуються на практиці Європейського суду з прав 
людини, рішеннях, резолюціях Комітету міністрів Ради Європи.

Стратегічні напрями
Реалізацію Стратегії передбачається здійснювати за такими стратегічними напрямами:
усунення нормативно-правових бар’єрів, які перешкоджають виконанню рішень судів;
посилення інституційної спроможності органів та осіб, які здійснюють примусове вико-

нання судових рішень і рішень інших органів;
ефективна взаємодія систем електронного судочинства та електронних виконавчих до-

кументів для пошуку, збирання, зберігання, обліку інформації про виконання судових рі-
шень;

належне фінансування видатків на погашення заборгованості за рішеннями судів;
запровадження ефективних засобів юридичного захисту у зв’язку з невиконанням і три-

валим виконанням рішень судів.
Для реалізації Стратегії передбачається:
перегляд соціального законодавства з урахуванням можливості бюджетного фінансу-

вання та створення ефективного контролю за дотриманням балансу між наявними соціаль-
ними гарантіями та можливістю їх фінансування;

створення додаткових механізмів виконання рішень судів щодо підприємств, які пере-
бувають під дією мораторіїв;

удосконалення законодавства про банкрутство державних підприємств;
запровадження дієвого та ефективного судового контролю за виконанням рішень судів;
удосконалення процедури встановлення або зміни способу або порядку виконання су-

дових рішень;
розширення повноважень органів та осіб, які здійснюють примусове виконання судових 

рішень і рішень інших органів;
створення на базі існуючих реєстрів системи обліку рішень судів, винесених проти дер-

жавних органів/підприємств, з можливістю відстеження розміру боргів за такими рішен-
нями;

удосконалення автоматизації виконавчого провадження;
удосконалення засобів юридичного захисту з метою виконання рішень судів.

Очікувані результати
Реалізація Стратегії спрямована на досягнення таких результатів:
зменшення кількості невиконаних рішень судів;
погашення державного боргу у зв’язку з невиконаними рішеннями судів;
припинення звернень до Європейського суду з прав людини у зв’язку з невиконанням 

або тривалим виконанням рішень національних судів;
підвищення рівня довіри суспільства до державних інституцій.

Реалізація, моніторинг та оцінка виконання Стратегії
Реалізація цієї Стратегії здійснюється шляхом виконання  відповідного плану заходів. 

План заходів із конкретними строками, відповідальними виконавцями та передбаченим ме-
ханізмом моніторингу розробляється та схвалюється у двомісячний строк після затвер-
дження Стратегії.

Під час підготовки відповідного плану заходів додатково вивчаються та враховуються 
позиції заінтересованих органів.

Оцінка ефективності реалізації Стратегії ґрунтується на результатах виконання плану за-
ходів.

За результатами оцінки реалізації Стратегії її положення можуть бути переглянуті.
Фінансове забезпечення реалізації Стратегії

Реалізація Стратегії не потребує додаткових матеріальних та інших витрат у рамках 
державного бюджету.

оголошення

Повістка про виклик обвинуваченого
Полтавський апеляційний суд при здійсненні судового провадження ви-

кликає як обвинуваченого Полянського Василя Володимировича, 12 лип-
ня 1993 року народження (останнє відоме місце проживання: вул. Івана При-
ходька, 95, кв. 7, м. Кременчук Полтавської обл.) по кримінальному проваджен-
ню №42015170000000216 у вчиненні злочинів, передбачених ч. 3 ст. 368, ч. 2  
ст. 307 КК України, в судове засідання на 10.00 год. 25.11.2020, яке відбудеться 
в приміщенні Полтавського апеляційного суду: вул. Соборності, 18, м. Полтава.

Явка до суду Полянського В. В. обов’язкова. У разі неявки Полянського В. В. до 
суду, з моменту опублікування повістки про виклик останній вважається належ-
ним чином ознайомленим з її змістом, а кримінальне провадження буде розгля-
нуто без участі обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя О. М. Корсун 

Повістка про виклик обвинуваченого
Полтавський апеляційний суд при здійсненні судового провадження ви-

кликає як обвинуваченого Блажівського Петра Ілліча, 7 вересня 1961 року на-
родження (останнє відоме місце проживання: вул. Жовтнева, 77 а, кв.105, 7  
м. Полтава) по кримінальному провадженню №42015170000000069 у вчиненні 
злочину, передбаченого ч. 3 ст.368 КК України, в судове засідання на 10.00 год. 
26.11.2020, яке відбудеться в приміщенні Полтавського апеляційного суду: вул. 
Соборності, 18, м. Полтава.

Явка до суду Блажівського П. І. обов’язкова. У разі неявки Блажівського П. І. до 
суду, з моменту опублікування повістки про виклик останній вважається належ-
ним чином ознайомленим з її змістом, а кримінальне провадження буде розгля-
нуто без участі обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя О. М. Корсун 

07 жовтня 2020 року Вищим антикорупційним судом у складі голову-
ючого судді Коліуша О. Л., суддів Ткаченка О. В. та Шкодіна Я. В. ухва-
лено вирок у кримінальному провадженні за №  42014000000000071, 
відповідно до якого Меденцева Павла Анатолійовича, 30 берез-
ня 1983 року народження, визнано винуватим у вчиненні злочину, пе-
редбаченого ч. 5 ст. 368 КК України (в редакції Закону 18.04.2013  
№ 221-VII), та призначено йому покарання у виді 9 (дев’яти) років позбав-
лення волі з позбавленням права обіймати посади судді та права постій-
но чи тимчасово здійснювати функції представника влади строком на три 
роки та з конфіскацією всього належного йому на праві власності майна.

Застосовано до Меденцева Павла Анатолійовича спеціальну конфіс-
кацію, конфіскувавши в дохід держави 250 000 (двісті п’ятдесят тисяч) 
гривень.

До набрання вироком законної сили обрати стосовно Меденцева Пав-
ла Анатолійовича, 30 березня 1983 року народження, запобіжний захід у 
вигляді тримання під вартою. 

Строк відбуття покарання обчислювати з моменту фактичного затри-
мання Меденцева Павла Анатолійовича з метою направлення для відбу-
вання покарання. 

Речові докази:
- 2 (два) мобільні телефони, а саме: марки «VERTU» IMEI: 

352266/01/054405/5 зі вставною SIM-картою мобільного операто-
ра «Київстар» з № 8938003991835330929F і марки «iPhone 4» з IMEI: 
С38F5VVGDDP7 мобільного оператора «Інтертелеком» без будь-якої 
карти з номером оператора +38-094-946-44-05 та додатковим номером  
+38-048-743-14-05 — конфіскувати в дохід держави;

- грошові кошти, вилучені відповідно до протоколу обшуку від 
01.04.2014 у Меденцева П. А., у сумі 12 400 гривень, 600 доларів США, 
1002 гривні — конфіскувати в дохід держави;

- грошові кошти у розмірі 270 000 гривень, а саме 500 грошових бан-
кнот номіналом по 500 гривень кожна, на загальну суму 250 000 (двісті 
п’ятдесят тисяч) гривень та 100 грошових банкнот номіналом по 200 гри-
вень на загальну суму 20 000 (двадцять тисяч) гривень — повернути дер-
жаві в особі МВС України;

- паперовий білий пакет з логотипом «GIVENCHY», в якому знаходи-
лись 270 000 (двісті сімдесят тисяч) гривень — знищити.

Арешт, накладений ухвалою Печерського районного суду м. Киє-
ва Ільєвої Т. Г. від 23.05.2014 на земельну ділянку загальною площею 
0,1100 га, яка розташована за адресою: ділянка № 12 (за межами населе-
ного пункту) ОК «Дачно-садове товариство «Прилимання», Більчанської 
сільської ради Іванівського району Одеської області, державний акт се-
рії ЯЛ № 762589, зареєстрований за номером № 512188071001003 від 
11.06.2012, цільове призначення для ведення садівництва, кадастровий 
номер 5121880700:01:001:1251, — залишити в силі.

Повідомити про ухвалення вироку стосовно судді господарського су-
ду Одеської області Меденцева Павла Анатолійовича Президента України 
та Вищу раду правосуддя. 

Вирок суду набирає законної сили після спливу строку подання апеля-
ційної скарги, якщо таку скаргу не було подано. У разі подання апеляцій-
ної скарги вирок, якщо його не було скасовано, набирає законної сили 
після ухвалення рішення судом апеляційної інстанції.

На вирок може бути подана апеляційна скарга до Апеляційної палати 
Вищого антикорупційного суду протягом 30 днів з дня його проголошен-
ня через Вищий антикорупційний суд.

Копію вироку негайно після його проголошення вручити присутнім в 
судовому засіданні учасникам судового провадження та не пізніше на-
ступного дня — надіслати іншим учасникам судового провадження.

Після проголошення вироку учасники судового провадження мають 
право ознайомитися із журналом судового засідання і подати на нього 
письмові зауваження, обвинувачений та його захисники — подати кло-
потання про помилування.

Соснівський районний суд м. Черкаси розглядає кримінальне прова-
дження № 712/10956/16-к відносно Костенка Валерія Миколайовича за 
підозрою у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 171, ч. 2 ст. 365 КК України за відсутністю обвинуваченого в порядку 
спеціального судового провадження.

Обвинувачений Костенко Валерій Миколайович, 26.06.1972 року на-
родження, зареєстрований за адресою: 91001, Луганська область, м. Лу-
ганськ, вул. Ломоносова, 1а, викликається в судове засідання, яке відбу-
деться 26 жовтня 2020 року о 14 год. 30 хв. в приміщенні суду за адресою: 
м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, зал № 1.

Суддя Бащенко С. М.

У провадженні Галицького районного суду м. Львова (у складі судді 
Фролової Л. Д.) знаходиться кримінальне провадження про обвинувачення 
Світлик Галини Володимирівни у вчиненні кримінальних правопорушень, 
передбачених ч.ч. 3, 4 ст. 191, ч. 4 ст. 358 Кримінального кодексу України.

Повідомляємо, що розгляд даної справи судом призначено на 16 жов-
тня 2020 року о 14 годині 30 хвилин та 16 листопада 2020 року о 12 годині 
00 хвилин у приміщенні Галицького районного суду м. Львова за адресою: 
м. Львів, вул. Чоловського, 2 (2 поверх, 12 кабінет).

Попереджаємо Світлик Галину Володимирівну, 25.07.1969 року наро-
дження, зареєстровану за адресою: м. Львів-Рудне, вул. Л. Українки, 21, 
що у випадку Вашої неявки у судове засідання на вищевказані дату та час, 
справу буде розглянуто у Вашій відсутності на підставі наявних доказів у 
матеріалах справи.

Cуддя Л. Д. Фролова
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 14 ЖОВТНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +7 +12 +14 +19 Черкаська +7 +12 +17 +22
Житомирська +7 +12 +11 +16 Кіровоградська +8 +13 +19 +24
Чернігівська +6 +11 +15 +20 Полтавська +7 +12 +18 +23
Сумська +6 +11 +16 +21 Дніпропетровська +8 +13 +19 +24
Закарпатська +4 +9 +8 +13 Одеська +8 +13 +16 +21
Рівненська +5 +10 +9 +14 Миколаївська +9 +14 +17 +22
Львівська +3 +8 +7 +12 Херсонська +10 +15 +18 +23
Івано-Франківська +3 +8 +8 +13 Запорізька +9 +14 +19 +24
Волинська +4 +9 +8 +13 Харківська +6 +11 +19 +24
Хмельницька +5 +10 +10 +15 Донецька +9 +14 +20 +25
Чернівецька +4 +9 +8 +13 Луганська +7 +12 +19 +24
Тернопільська +4 +9 +9 +14 Крим +8 +13 +19 +24
Вінницька +6 +11 +14 +19 Київ +10  +12 +16  +18

Укргiдрометцентр

СПІВЧУТТЯ

ОГОЛОШЕННЯ

Пам’ятаємо. Сумуємо
Передчасно пішла з життя 

ТАРАНЧУК Наталія Вікторівна, 
яка довгий час працювала економістом Відділу казначейства  
АТ «Фармак».

Колектив «Фармак» висловлює щирі співчуття сім’ї та близьким 
Наталії. 

Небеса наповнились доброю та хорошою людиною. 
Таранчук Наталія Вікторівна назавжди залишиться в пам’яті рід-

них, близьких, друзів і колег.

Приватний нотаріус Мелітопольського міського нотаріального 

округу Запорізької області Земенкова Юлія Анатоліївна (м. Меліто-

поль, Запорізька область, пр. 50-річчя Перемоги, 18/1, 72313) запро-

шує спадкоємців померлої 01 квітня 2020 року 

ПРОВИЧ Тамари Іванівни, 

14 травня 1941 року народження. Спадкоємцям пропонується звер-

нутися до нотаріуса у строк до 20.10.2020 року.

ТДВ СК «Альфа-Гарант» 
повідомляє, що втрачено бланки Полісів ОСЦПВВНТЗ: 
Серія АМ №№9938181; 9938182; 9938183; 9938184; 8570908; 

9850573; 8560485.
Серія АО №№5859589; 5935011; 5792102; 5958427; 5958428; 

5876251; 5889412; 5911589; 5911591; 5911592; 5911593; 2486070; 
7055862; 2806904; 2806914; 5918864; 2474642; 2487112; 2816942; 
2816944; 7042572; 7044216.

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області по 
кримінальному провадженню 1-кп/185/72/20) справа № 185/4519/18 
за обвинуваченням Панкова Віталія Володимировича у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Підготовче судове засідання по вказаному кримінальному прова-
дженню nризначено за адресою: вул. Дніпровська, 135, м. Павлоград, 
Дніпропетровська область.

Обвинувачений Панков Віталій Володимирович викликається для 
участі в підготовчому судовому засіданні, призначеному на 23 жов-
тня 2020 року о 09.00 годині у приміщенні Павлоградського міськра-
йонного суду Дніпропетровської області, який знаходиться за адре-
сою: Дніпропетровська область, м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення обвинувачений вважається пові-
домленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обви-
нуваченого справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Самоткан Н.Г.

ТБ «Міжрегіональна товарно-промислова біржа» проводить аукціон 
з реалізації майна платника податків, що перебуває в податковій заста-
ві ГУ ДПС в Одеській області та належить на праві власності  ТОВ «ПРО-
МІНЬ», код ЄДРПОУ 03769310, а саме:

Лот № 228/20: Двоповерхова кам’яна нежитлова будівля загальною 
площею 483,02 кв. м, реєстраційний номер майна 14729364. Старто-
ва ціна — 641029,20 грн., з ПДВ. Можливість зниження стартової ціни 
лота на аукціоні — не передбачено. Місцезнаходження майна: Одесь-
ка область, Іванівський р-н, с. Баранове, вул. Центральна, буд 39. Аук-
ціон проводитиметься 29.10.2020 року о 10:30 год. в м. Києві, пров. Ви-
ноградний, буд. 4, оф. 41.

Для участі в аукціоні необхідно:
-подати заявку до Товарної біржі «Міжрегіональна товарно-промис-

лова біржа»,  згідно з Правилами підготовки, організації та проведення 
відкритих (публічних аукціонів) та інших аукціонних торгів, за адресою: 
м. Київ, пров. Виноградний, буд. 4, оф. 41. Прийняття заяв для участі 
у аукціоні закінчується за один робочий день до початку проведення.

-сплатити на IBAN UA363808050000000026004624349 в АТ «Райф-
файзен Банк Аваль» у м. Києві, МФО 380805, одержувач — ТБ «МТПБ», 
код ЄДРПОУ 41690510, платежі у відповідності до Правил біржової тор-
гівлі, гарантійний внесок — 10% від стартової ціни лота, реєстрацій-
ний збір — 17 грн.  

Додаткова інформація на сайті www.mtpbirzha.com.ua та за тел. 
(068)916-51-14. 

Концерн «Військторгсервіс» (код 33689922) повідомляє 
про ліквідацію відокремлених структурних підрозділів (філій):

✓ Київської філії Концерну «Військторгсервіс» (код ЄДРПОУ 
41691776), яка розташована за адресою: 01021, місто Київ, Печер-
ський район, вулиця Грушевського, будинок 30/1, на підставі наказу 
Генерального директора Концерну від 05 жовтня 2020 року № 145. 

Правонаступником усіх майнових прав та зобов’язань Київської філії 
Концерну «Військторгсервіс» визначено Концерн «Військторгсервіс» 
(код ЄДРПОУ 33689922), розташований за адресою: 03151, м. Київ-151, 
Солом’янський район, вул. Молодогвардійська, будинок 28-А.

Заяви кредиторів приймаються у письмовому вигляді протягом 
тридцяти календарних днів з дня опублікування оголошення.

Ліквідаційна комісія працює за адресою: 03151, м. Київ-151, вул. Мо-
лодогвардійська, 28-А, тел. (044) 243-39-36.

✓ Філії «Атрибутсервіс» Концерну «Військторгсервіс» (код ЄДРПОУ 
42183903), яка розташована за адресою: 03151, місто Київ-151, 
Солом’янський район, вулиця Волинська, будинок 47, на підставі на-
казу Генерального директора Концерну від 06 грудня 2019 року № 116. 

Правонаступником усіх майнових прав та зобов’язань філії «Атри-
бутсервіс» Концерну «Військторгсервіс» визначено Концерн «Військ
торгсервіс» (код ЄДРПОУ 33689922), розташований за адресою: 03151, 
м. Київ-151, Солом’янський район, вул. Молодогвардійська, будинок 
28-А.

Заяви кредиторів приймаються у письмовому вигляді протягом 
тридцяти календарних днів з дня опублікування оголошення.

Ліквідаційна комісія працює за адресою: 03151, м. Київ-151, вул. Мо-
лодогвардійська, 28-А, тел. (044) 243-39-36.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ОБВИНУВАЧЕНОГО
Сторожинецький районний суд Чернівецької області, що знаходить-

ся за адресою: м. Сторожинець, вул. Гвардійська, 9А (ел.адреса: inbox@
st.cv.court.gov.ua., тел/факс (0235) 2-27-70). викликає Василькову Галину Ві-
кторівну, останнє відоме місце проживання: м. Кіцмань, вул. Незалежності, 
22/8, як обвинувачену у вчиненні кримінальних правопорушень за ч.ч. 3, 4, 5  
ст. 191, ч.2 ст.200 КК України в кримінальному провадженні, внесеному в ЄРДР 
за №12014260110000622, до суду на 11-00 год. 20 жовтня 2020 р. на судовий 
розгляд кримінального провадження в спеціальному судовому провадженні.

Наслідки неявки в судове засідання
У випадку неприбуття розгляд кримінального провадження здійснювати-

меться у спеціальному судовому провадженні згідно зі ст. 323 КПК України у 
вашій відсутності. 

Суддя Дедик Н.П.

Оголошення  
про результати проведення конкурсу з придбання квартир на умовах 

пайової участі та на вторинному ринку для забезпечення житлом  
військовослужбовців Національної гвардії України

1. Замовник:
1.1. Найменування: Головне управління Національної гвардії України
1.2. Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 08803498.
1.3. Місцезнаходження:
Україна, 03151, м. Київ, вул. Народного Ополчення, 9-А
1.4. Посадові особи замовника, уповноважені здійснювати зв’язок 

з учасниками:
Курлов Андрій Юрійович (тлф. 044-249-27-23).
1.5. Головний розпорядник коштів: Міністерство внутрішніх справ 

України.
2. Джерело фінансування конкурсу: кошти державного бюджету 

України.
3. Адреса веб-сайту, на якому замовником розміщується інформація 

про закупівлю: mvs.gov.ua.
4. Інформація про предмет конкурсу визначена в оголошенні № 11 

від 03.09.2020.
Розкриття конкурсних пропозицій відбулося 29.09.2020 об 11-00 за 

адресою: 03151, м. Київ, вул. Народного Ополчення, 9-А.
5. Інформація про результати проведення конкурсу:
5.1. За лотом № 1 переможцем визнано:
—  ПП «Консоль» (ЄДРПОУ 32433715).
5.2. За лотами № 2, 3, 6 — відмінено у зв’язку з поданням для участі 

в конкурсі менше двох конкурсних пропозицій.
5.3. За лотом № 4 переможцем визнано:
—  ТОВ «XXI Століття-Плюс» (ЄДРПОУ 30051316)
5.4. За лотом № 5 переможцями визнано:
— ФО Корчевський Ю. І. (від імені якого діє Рудик О. І.) (ІПН 

2092022837),
— ФО Васильчук М. М. (ІПН 2606404684), 
— ФО Шоходько Н. І. (ІПН 1911907749).
5.5. За лотом № 7 переможцями визнано:
— ТОВ «Фінансовий будівельний холдинг» (ЄДРПОУ 39115189),
— ТОВ «Житлоекономія» (ЄДРПОУ 32212775),
— ТОВ «Незалежна енергетична компанія» (ЄДРПОУ 42707933).

Оголошення № 286/5/7210-НЕР
про результати проведення конкурсу щодо закупівлі квартир

на умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах України
1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський проспект, 6, м. Київ, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля квартир на умовах пайової 

участі та на вторинному ринку в регіонах України;
2.2. міста і регіони України, де планується закупити квартири, та їх кількість: 
лот  1 — м. Львів, до 10 квартир; лот 2 — м. Херсон, до 5 квартир; лот 3 — 

м. Київ, до 15 квартир; лот 4 — м. Дніпро, до 10 квартир; лот 5 — м. Миколаїв, 
до 40 квартир; лот 6 — м. Харків, до 30 квартир; лот 7 — м. Одеса, до 10 квар-
тир; лот 8 — Одеська область (с. Таїрова, смт Котовського, с. Фонтанка, смт 
Авангард, смт Хлібодарське, с. Крижанівка), до 40 квартир.

2.3. термін передачі квартир:
на вторинному ринку — до 01.12.2020;
на умовах пайової участі — до 01.12.2020 (термін оформлення права влас-

ності на квартири за Державою Україна в особі Міністерства оборони Украї-
ни — до 10.12.2020).

3. Інформування про процедуру закупівлі:
3.1. адреса веб-сайту, на якому Замовником розміщується інформація про 

конкурс: www.mil.gov.ua, розділ «Державні закупівлі» — Конкурсна комісія з 
відбору пропозицій щодо закупівлі квартир;

3.2. дата оприлюднення та номер оголошення про проведення конкурсу, 
опублікованого в засобах масової інформації: № 286/5/6532-НЕР у газеті «Уря-
довий кур’єр» від 17.09.2020 № 180 (6794).

4. Результат проведення конкурсу:
4.1. дата визначення переможця конкурсу, який подав найвигіднішу кон-

курсну пропозицію: 09.10.2020;
4.2. конкурс відмінено за лотами:
4.2.1. лот  1 — м. Львів, до 10 квартир; лот 2 — м. Херсон, до 5 квартир; 

лот 3 — м. Київ, до 15 квартир; лот 4 — м. Дніпро, до 10 квартир; лот 7 —  
м. Одеса, до 10 квартир; лот 8 — Одеська область (с. Таїрова, смт Котовсько-
го, с. Фонтанка, смт Авангард, смт Хлібодарське, с. Крижанівка), до 40 квартир 
— оскільки подано для участі у конкурсі менше двох конкурсних пропозицій;

4.2.2. лот 6 — м. Харків, до 30 квартир — у зв’язку з відхиленням всіх кон-
курсних пропозицій.

5. Інформація про переможців конкурсу:
Лот 5 — м. Миколаїв, до 40 квартир:
Пропозиція 2.5. ТОВ «ПАРАДІЗ-ІНВЕСТ», предмет закупівлі: 38 квартир у  

м. Миколаїв у багатоквартирних житлових будинках, з них: по вул. Леванев-
ців, 30/3 — 2 квартири, по вул. Леваневців, 30/7, 30/9, 30/11, 30/14 — 2 квар-
тири, по вул. Леваневців, 30/4, 30/5, 30/6, 30/8, 30/10, 30/18 — 34 квартири.

Національна академія керівних кадрів 
культури і мистецтв 

оголошує конкурс на заміщення посад 
науково-педагогічних працівників 

(наказ від 06 жовтня 2020 р. № 77-о)
Інститут практичної культурології та арт 

менеджменту: по кафедрі мистецтвознавчої 
експертизи: завідувач кафедри — 1 посада.

Термін подання документів — місяць від 
дня опублікування оголошення.

Житловою площею академія не забезпе-
чує.

Ознайомитись з вимогами щодо вакант-
них посад та подати заявку можна за адре-
сою: 01015, м. Київ, вул. Лаврська, 9, корп. 
15, поверх 1 (відділ кадрів та документоза-
безпечення). 

Телефон для довідок: 280-92-09

Тернопільський міськрайонний суд Тернопіль-
ської області викликає обвинуваченого у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого 
ч. 2 ст. 258-5 КК України, Баркова Сергія Микола-
йовича, 28.10.1973 року народження, який зареє-
стрований за адресою: м. Луганськ, вул. Владімір-
ская, 35, у судове засідання, яке проводитиметься 
в порядку спеціального судового провадження та 
відбудеться 21 жовтня 2020 року о 09 год. 45 хв. 
в залі судових засідань Тернопільського міськра-
йонного суду за адресою: м.Тернопіль, вул. Котля-
ревського, 34 (очікувати на 2-му поверсі).

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно 
мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

У разі неявки обвинуваченого Баркова С.М.  
в судове засідання оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутністю обви-
нуваченого в порядку спеціального судового про-
вадження.  

Суддя  Т. Багрій

Повістка про виклик обвинуваченого
Шевченківський районний суд м. Чернівці 

викликає Фанду Яну Олегівну, 23.03.1985 ро-
ку народження, зареєстровану у с. Спартак До-
нецької обл. Ясинуватського району, обвинува-
ченої в кримінальному провадженні, внесено-
му до Єдиного реєстру досудових розслідувань 
№22020260000000051 від 06.08.2020 р. за ч. 1 
ст. 258-3 КК України.

Судове засідання відбудеться 16.10.2020 ро-
ку о 10:30 годин за адресою: м. Чернівці, вул. 
Кафедральна, буд. 4, каб. 11.

З моменту опублікування повістки про ви-
клик обвинуваченої Фанди Яни Олегівни у за-
собах масової інформації загальнодержавної 
сфери розповсюдження остання вважається 
належним чином ознайомленою з її змістом.

Суддя Слободян Г.М.

ОГОЛОШЕННЯ  
щодо продажу активів (дебіторська заборгованість) АТ «РОДОВІД БАНК» 
Номери лотів: GL3N019110;GL44N019111
Короткий опис активів (майна) 
в лотах: 

Дебіторська заборгованість юридичних осіб за 
договорами №№25-0209 від 14.12.2017, 311729-
01 від 07.11.2016, 520228-03 від 15.11.2016, 
8373102-02 від 21.03.2016; №2-ДП від 01.03.2018

Електронна адреса для доступу до 
відкритих торгів (аукціону)/елек-
тронного аукціону:

www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону: 

02.11.2020

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих тор-
гів (аукціону)/електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale 

Детальна інформація щодо лота: https://www.fg.gov.ua/passport/48690
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